MONITEUR BELGE

JOURNAL OFFICIEL

Prix de I'abonnement $
Belgique : un an, 100 francs; 9 mois, 75; 6 mois, 50; 3 mols, 25.

Union postale :
Bans service d’abonnement : un an, 190 francs; 9 mois, 142.50;
6 mois, 95; 3 mois, 47.50;
Avec service d'abonnement : fixé par te pays destinataire.

Yrix du numéro : 69 c. la feuille; par 1a poste, le port et
Ses frais de recouvrement en sus.

Prix des annonces : b francs 1a tighe ordinaire.

X.es ubonnements doivent Gtre souscrits et payds aux bureaux
des postes. l1s ne comnrennent pas les annexes ni autres
publications officielles.

106° ANNEE.

N. 332.

STAATSBLAD

Priis van het abonnement ¢
Belgi€ : per jaar, 100 frank; 9 maanden, 75; & maanden, §03
3 maanden, 25.
Postvereeniging :
Zonder abonnementsdienst : per jaar, 196 trank; ¥ maale
den, 142.50; 6 maanden, 95; 3 maanden, 47.50.
Met abonnementsdienst : door het land van bestemming vast~
gesteld.
DPrijs per .aummer : 50 ¢ het vel; met de post, de vrachte
pris en de inningskosten erbij.
Prijs van de aankondigingen : 5 frank den gewonen regel,
De abonnementen worden genomen en betaald op de postkans
toren.  Zij omvatten noch de bijlagen noch eender welke
officieele uitgave.

106° JAARGANG.

VENDRED! 27 NOVEMBRE 1936.

VRUDAG 27 NOVEMBER 1936.

SOMMAIRE :

Ministére des Affaires étrangéres et du Commerce extérieur of
Ministére de la Justice, »

. Loi approuvant la convention conclue & Bruxelles le 2 mai 1934,

ainsi que le Protocole signé le méme jour entre la Belgique et Ia

Grande-Bretagne sur I'exécution réciproque des jugements, p. 76S2.

Ministére de la Santé publique.

Wanzele. Commission d’assistance publique. Nomination de distri-

buteur. Annulation, p. 7693, — (Euvre nationale de Ienfance.

Subside, p. 7694.
Ministere de la Justice,
Ordres nationaux, p. 7694,
Ministere de la Juslice, Ministére de PIntérieur ¢f Ministére de
U'Instruction publique.
Communes, Legs, p. 7694.
Ministére de Uiniérieur,
Courgmestres. Nominations, p. 7606,
Ministére des Travaux publics et de la Résorption du Chémage.
Expropriations. Prise de possession immédiate, p. 7696,

Ministére des Affaires économiques.

Ordres nationaux, p. 7696, — Exposition nationale du travail.
Bruxelles 1935, p. 7700. — Exposition universelle ¢t internationale
de Bruxelles en 1933, p. 7700.

Ministére du Travail et de la Prévoyance sociale.

Comité de la vannerie pour la région de Tamise, Bornhem ¢t
Hingene. Démission. Nomination, p. 7701, — Conseil de prud’hommes
de Fontaine-I'Evéque. Nomination du greffier, p. 7701.

Ministere des Transports.
Office des transports par route, p. 7702

Avis officiels. Publications léznies.

Minisiére de la Jusiice,
Greffe de la justice de paix du 17 canton de Bruges, p. 7702,

Ministére des Fineaces.

bligations de la Société nationale des Chemins de fer vicinaux.
En(l)pli’illl%? 3 p. ¢. (janvier-juiilet). Amortisserient de 1936, p. 7703. —
Publication faite en exécution de la loi du 31 mai 1923, p. 7703, —
Amortissement des actions « Flandre occidentale », p. 7704, --
Amortissement dcs obligations « Liége-Maestricht », p. 7706. —
Fonds d’amortizsement de la Dette publique. Rapport du conseil
d'administration sur les opérations de I'exercice 1935, p. 7707.

Ministére des Postes, Télégraphes et Téléphones.
Vacance d’un emploi de sous-percepteur des postes, p. 7729.

INHOUD :

Ministerie van Buitenlandsche Zaken en Buitenlandschen Handel
en Ministerie van Justitie,

Wet tot goedkeuring van de Overeenkomst gesloten op 2 Mei 1934,
te Bruseel, alsmede van het Protocol op denzeliden dag geteekend
tusschen Beigié cn Broot-Brittannié betreffende de wederzijdsche
tenuitvoerlegging van vonnissen, bl. 7682

Ministerie van Volksgezondheid.
Wanzele. Commissie van openbaren onderstand, Benoeming tot
bedeeler. Nietigverklaring, bl. 7693. — Nationaal Werk voor kinder~
welzijn. Toelage, bl. 7694.

Ministerie van Jusiiiic.
Nationale Orden, bl, 7694.

Ministerie van Juslitie, Ministerie van Binnenlandsche Zaken en

Mianisterie van Openbaar Onderwis.

Gemeenten, Legaten, bl. 7694,

Mtinisterie van Binneniondsche Zaicen,
Burgemcesters. Benoemingen, bl, 7696,

Ministeric van Openbare Werken en Werkverschaffing.
Onteigeningen. Onmiddellijke inbezitneming, bl. 7696,

Ministerie van Economische Zaken.

Nationale Orden, bl. 7696. — Nationale Arbceidstentoonstelling.
Brussel 1935, bl 7700. — Algemcene Wereldtentoonstelling  van
Brussel 1935, bl. 7700.

Minisierie van Arbeid cn Sociale Voorzorg.

Comité voor het mandenmakersbedrijf van de streek Temsche,
Bornhem en Hingene, Ontslag. Benoeming, bl 7701, — Arbeids~
gerecht te Fontaine-I'Evéque. Benoeming van den griffier, bl. 7701.

Ministerie van Verkeerswezen,
Bureau voor het wegvervoer, bl. 7702. . _

Oiliciéele berichten., Wetteiijke bekendmakingen,

Minisierie van Justifie.
Gritfie van het vredegerecht van het 1° kanton Brugge, bl. 7702.
Ministeric van Financién.

Obligatién der Nationale Maatschappij voor Buurtspoorwegen.
Leening .3 t. h. (Januari-Juli). Aflossing van 1936, bl. 7703. --
Bzkendmaking gedaan in uitvoering der wet van 31 Mei 1923,
bl. 7703. — Aflossing der aandeelen « West-Viaanderen », b, 7704,
Aflossing der obligatién & Liége-Maestricht », bl. 7706, — Fonds voor
delging der Staatsschuld. Versiag van den beheersraad over de ver-
richtingen van het dienstjaar 1935, bl, 7707.

Ministerie van Posterijen, Telegrafie en Telefonie,
Openstaande betrekking van onderpostontvanger, bl. 7729,

1 FEUILLE.

Prix/Prijs : 3 fr, 50 ¢,



682

MONITEUR BELGE. ~= JOURNAL OFFICIEL. — STAATSBLAD,

LOIS. ARRETES ROYAUX ET ACTES
DU GOUVERNEMENT.

MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES ET DU COMMERCE EXTERIEUR-
ET MINISTERE DE LA JUSTICE.

4 MAI 1936, — Loi approuvant la convention conclue a Bruxelles le
2 mai 1934, ainsi que le Protocole signé le méme jour entre la
Belgique et la Grande-Bretagne sur I'exécution réciproque des
Jjugements (1),

LEOPOLD 111, Roi des Belges,
A tous, présent et & venir, SALUT.

Les Chambres ont adopté et Nous sanctionnons ce dui suit ¢

Article unique, La Convention conclue 3 Bruxelles, le 2 mai 1934,
pinsi que le Protocole signé le méme jour entre la Belgique et la
Grande-Bretagne sur I'exécution réciproque des jugements, sorti-
ront leur plein et entier effet.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu'elle soit revétue du
sceau de 'Etat et publiée par le Moniteur.

Donné a Bruxelles, le 4 mai 1836.

WETTEN. KONINKLIJKE BESLTUITEN EN AKTEN
DER REGEERING.

MINISTERIE VAN BUITENLANDSCHE ZAKEN EN BUITENLANDSCHEN HANDEL
EN MINISTERIE VAN JUSTITIE,

4 MEI 1936. — Wet tot goedkeuring van de Overeenkomst gesloten
op 2 Mei 1934, te Brussel, alsmede van het Profocol op denzelfden
dag gcteckend tusschen Belgi€é en Groot-Brittannié betreffende de
wederzijdache tenuitvoerlegging van vonnissen (1).

—

LEOPOLD IlllI, Koning der Belgen,
Aan allen, tegenwoordigen en toekomenden, HeiL,

De Kamers hebben aangenomen en Wij bekrachtigen hetgeen volgt ¢

Eenig artikel. De Overeenkomst gesloten te Brussel op 2 Mei 1934,
alsmede het Protocol op denzelfden dag geteekend tusschen Belgié
en Groot-Brittannié betreffende de wederzijdsche tenuitvoeriegging
van vonnissen, zullen volledige uitwerking hebben.

Kondigen de tegenwoordige wet af, bevelen dat zij met ’s Lands
zegel bekleed en docr den Moniteur bekendgemaakt worde.

Gegeven te Brussel, den 4" Mei 19386,

LEOPOLD.

Par le Roi :
Le Premier Ministre,
Ministre des Affaires étrangéres
et du Commerce extérieur,

.

Van 's Konings wege
De Eerste-Minister,
Minister van Buitenlandsche Zaken

en Buitenlandschen Handel,

P. VAN ZEELAND.

Le Ministre de la Justice,

|

De Minister van Justitie,

E. SouDAN,

Scellé du sceau de PEtat :
Le Ministre de Ia Justice,

I

E. Souban.

Met ’s Lands zegel gezegeld :
De Minister van Justitie,

Convention pour I'exécution récipreque des jugements.,
Sa Majesté le Roi des Belges
<t

Sa Majesté le Roi de Grande-Bretagne, d'Irlande et des

Territoires Britanniques au deld des Mers, Empereur des
Indzs,

désireux d’assurer, sur l1a base de la réciprocits, la reconnaissance et
'exécution des jugements rendus en matiere civile et commerciale,

Convention for the reciprocal enforcement of judgments.

His Majesty the King of Great Britain, Ireland and the
British Dominions beyond the Seas, Emperor of India,

a_nd
His Majesty the King of the Belgians,

Being desirous to provide on the basis of reciprocity for the recogni-
tion and enforcement of judgments in civil and commercial matters;

(1) Session ordinuire de 1935-1936.

CHAMBRE DES REPRESENTANTS.

Documents parlementaires. — Projet de loi, exposé des motifs et
texte de la convention, n® 16. Séance du 26 novembre 1935, —
Rapport, n* 201. Séaac. du 31 mars 1936.

Annales parlcmentaires. — DéEpdt du projet et du rapport, pp. 50
et 1077. — Vote sans discussion et adopton. Séance du 3 avril 1936,

(1) Gewone zitting 1935-1936.

KAMER DER VOLKSVERTEGENWOORDIGERS.

Parlementaire Bescheiden. — Wetson'werp, memorie van tceiichs
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ber 1935, — Verslag, n* 201. Vergadering van 31 Maart 1836.

Pariementaire handelingen. — Indiening van het ontwerp en van
het verslag, blz. 50 en 1077. — S‘emming zonder bespreking en aan-

pp. 1128 et 1164, neming. Vergadering van 3 April 1936, blz. 1128 en 1164,
SENAT., . SENAAT,
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Parlemeniaire handelingen. — Stemming zonder bespreking en aana
neming. Vergadering van 8 April 1936, blz, 640, 641 en 643.
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ont décidé de conclure une Convention i cette fin et ont désigné pour
leurs plénipotentiaires :

Sa Majesté le Roi des Belges :

M. Paul Hymans, Son Ministre des Affaires étrangéres,

M. Victor Kinon, Directeur Général honoraire du Ministére de 1a
Justice, Commandeur de 1'Ordre de la Couronne, Officier de 1'Ordre
de Léopold,

et

Sa Majesté le Roi de Grande-Bretagne. d'Irlande et des
Territoires Britanniques au deld des Mers, Empereur des
Indes @

pour la Grande-Bretagne et I'Irlande du Nord

M. George Nevile Maltby Bland, C. M. G., Chargé d'Affaires de
Sa Majesté Britannique, & Bruxelles,

lesquels, aprés s'étre communiqué leurs pleins pouvoirs, trouvés en
bonne et due forme, sont convenus de ce qui suit :

Article 1.,
Dans la présente Convention : ‘
(1) Vexpression « Sa Majesté le Roi et Empereur » sera interprétée
comme signifiant Sa Majesté le Roi de Grande-Bretagne, d'Irlande et
des Territoires Britanniques au deld des Mers, Empereur des Indes,

(2) I'expression « territoires de 'une (ou de l'autre) Haute Partie
contractante » sera interprétée comme signifiant :

(a) dans le cas de Sa Majesté le Roi et Empercur, le Royaume-Uni
(Angleterre et le Pays de Galles, ['Ecosse et I'Irlande du Nord) et
tous les territoires auxquels la Convention s’applique & raison des
.extensions prévues par larticle 11 ou des adhésions prévues par
T'article 13;

(b) dans le cas de Sa Majesté le Roi des Belges, 1a Belgique et
tous les territoires auxquels la Convention s'applique 2 raison des
‘extensions prévues par l'article 12,

(3) l'expression « Tribunal supérieur » est réputée signifier :

(a) pour ce qui concerne le Royaume-Uni, la Chambre des Lords,
et pour I'Angleterre et le Pays de Galles, la « Supreme Court of Judi-
cature » (Court of Appeal and High Court of Justice) ¢t les ¢« Court
of Chancery » des comtés palatins de Lancaster et de Durham; pour
I’Ecosse. la ¢ Court of Session » et, pour I'Irlande du Nord, la
¢ Supreme Court of Judicature »;

{b) pour ce qui concerne la Belgique, la Cour de Cassation, les
Cours d’Appel, les tribunaux de premiére imstance, et les tribunaux
de commerce.

Tous les autres tribunaux existant dans ces territoires seront dési-
gnés comme « tribunaux inférieurs » au sens de la présente’ Con-
vention.

(4) Le mot ¢ jugement » signifie toutes décisions d’un tribunal que!
que soit e nom qui leur est donné (jugements, ordonnances, etc.) par
lesquelles les droits des parties sont fixés d'une fagon définitive,

(5) (a) I'expression ¢ tribunal d'origine » est réputée signifier, par
rapport 4 tout jugement, le tribunal qui a rendu ce jugement, et
T'expression « tribunal requis », le tribunal devant lequel la recon-
naissance d'un jugement est demandée ou auquel est adressée une
demande d'enregistrement ou de délivrance d’exequatur;

(b) V'expression « partie condamnée » signifie la personne contre
laqueile le jugement a été prononcé au tribunal d'origine et comprend
toute personne conire laquelle le jugement peut étre exécuté dans le
pays du tribunal d'origine; et 'expression <« partie gagnante », signi-
fie la personnc en faveur de laquelle le dit%jugement a été prononcé
et comprend ses héritiers et ayants droit. ’

- Article 2.

(1) Les jugements rendus par un tribunal supérieur, aprés la date
de l'entrée en vigueur de la présente Convention, dans le territoire
de I'une des Hautes Parties contractantes autres que les jugements
rendus en appel de jugements prononcés par des tribunaux infé-
rieurs. seront reconnus et mis A exécution dans le territoire de
I'autre Haute Partie contractante dans les cas et conditions stipulés
aux articles 3 & 8 inclus de la présente Convention, quelle que soit
1a nationalité de la partie condamnée ou de la partie gagnante.

(2) Rien dans la présente Convention ne sera interprété comme |.

excluant la reconnaissance et I'exécution dans le territoire de l'une
des Hautes Parties contractantes conformément au droit national en
vigueur dans le pays intéressé, des jugements prononcés par un tri-
bunal dans le territoire de 'autre Haute Partie contractante, lorsqu'il
s’agit de jugements auxquels la présente .Cor;vemion ne s'applique
pas ou de jugements prononcés dans des circonstances ot les dispo-

1683

Have resolved to conclude a Convention for this purpose and have
appointed as their Plenipotentiaries :

His Majesty the King of Great Britain, Ireland and the‘
British Dominions beyond the Seas, Emperor of India ;

For Great Britain and'Northern Ireland :
George Nevile Maltby Bland, Esquire C. M. G., His Britanni:
Majesty's Chargé d'Affaires at Brussels,

and
His Majesty the Kinz of the Belgians :

Mr. Paul Hymans. His Minister for Foreign Affairs:

Mr. Victor Kinon, Honorary Director General of the Ministry of
Justice, Commander of the Order of the Crown. Officer of the Order
cf Leopold;

who, having communicated their full powers, found in gced and dug
form, have agreed as follows :

Article 1.
In this Convention @

(1) the words « His Majesty the King and Emperor » shall mean
His Majesty the King of Great Britain, Ireland and the British Domi-
nions beyond the Seas, Emperor ofﬁindia;

(2) the words « territory of one (or of the other) High Contracting
Party » shall be interpreted as meaning :

(a) on the part of His Majesty the King and Emperor, the United
Kingdom (England and Wales, Scotland and Northern lIreland) and
any territories to which the Convertion applies by reason of exten-
sions under Article 11, or accessions under Article 13; and

(b) on the part of His Majesty the King of the Belgians, Belgium
and any territories to which the Convention applies by reason of
extensions under Article 12,

(3) the words « superior court » shall be deemed to mean :

(a) in the case of the United Kingdom, the House of Lords, and
for England and Wales, the Supreme Court of Judicature (Court of
Appeal and High Court of Justice) and the Courts of Chancery of
the Counties Palatine of Lancaster and Durham; for Scotland, the
Court of Session; and for Northern lreland, the Supreme Court of
Judicature;

(b) and in the casc of Belgium, the Court of Cassation, all Courts
of Appeal, Tribunals of First Instance and Tribunals of Commerce,

All other Courts in these t?rritories shall be deemed to be « inf2-
rior courts » for the purpose’of this Convention.

(4) The word « judgment » means any decision of a court however
described (judgment, order and the like) by which the rights of the
parties are finally determined.

(a) the words « original court » shall be deemed to measn, in
relation to any judgment, the court by which such judgment was
given : and the words « court applied to » the court in which it is
sought to obtain recognition of a judgment, or to which an appli-
cation for registration or grant of exequatur is made;

{b) the words ¢ judgment debtor » mean the person against whom
the judgment was given in the original court, and include any person
against whom judgment is enforceable in the country of the original
court; and the words « judgment creditor » mean the person in
whose favour the judgment was given, and include his successor
and assigns.

Article 2,

(1) Judgments pronounced after the date of the entry into force of
the present Convention by a superior court in the territory of one
High Contracting Party, other than judgments rendered on appeal
from inferior courts, shall, whatever the nationality of the judgment
creditor or debtor, be recognised and enforced in the territory of the
other in the cases and upon the conditions laid down in Articles 3
to 8 inclusive of the present Convention. N

(2) Nothing in the present Convention shall be deemed to preclude
the recognition and enforcement in the territory of one High Contraca
ting Pary, in accordance with the municipal law for the time being
in force in the country concerned, of judgments pronounced by a
court in the territory of the other High Contracting Party, being
judgments to which the present Convention does not apply, or judg-
‘ments given in circumstances where ﬂ'xe. provisions of the preseat
Convention do not require such recognition or enforcement.

sitions de la présente Convention ne prescrivent pas cette reconnais-
sance ou cette exécution, . Do
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Article 3.

{1’ Les jugements prononcés en matiére civile ou commerciale par
un tibunal supéricur, dans le territoire de 'une des Hautes Parties
contractan‘es et exdcutoires dans le pays du tribunal d’origine, bien
que des voies de recours soient encore ouvertes telles qu’opposition,
appel ou cassation, seront reconnus par les tribunaux du territoire
de P'sutre Partie, dans tous les cas oit aucune objection au jugement
ne pourra itre formulée a raison de l'un des motifs énumérés
ci-aprés

(2) si, pour I'affaire en question, la juridiction du tribunal d’ori-
gine est exclue par les reégles de droit international privé relatives
a Ia compétence, admises par le tribunal requis;

(b} si, en cas de jugement par défaut, la partie condamnée n'a pas
compuru au procés et prouve au tribunal reauis qu'elle n'a pas effec-
‘tivement eu connaissance de la procédure en temps raissnnablement
utile pour y-répondre. Il est entendu que, dans tous les cas ol il
est prouvé que la notification a été diment effectuée au défendeur,

conformément aux articles 3 et 4 de la Convention signée entre les

Hautes Parties contractantes fe 21 juin 1922, elle fera preuve du fait
que le dstendeur a effectivement eu connaissance de la procédure;

(¢} si le jugement est contraire a l'ordre public da pays -du tri-
bunal requis; ’ )

(d) si le jugement statue sur une demande qui a déja, a la date olt
il est rendu, été tranchée par un jugement rendu entre les mémes
partics et qui a, d'aprés la loi du tribunal requis, I'autorité de la chose
jugee; .

{c) si, de l'avis du tribunal requis, le jugement a été obtenu par

fraude;

(f) si, de l'avis du tribunal requis, le jugzement a été prononcé
contrs unc personne, défenderesse au procés, qui. en vertu des
rogles du droit international public avait droit a Pimmunité de
juridiction du tribunal d’origine et ne s’est pas soumise a la juridic-
tion du tribuna! d'origine; ou si Pexécution est demandée contre une
persenne qui n'est pas, d’aprés les régles du droit international
publiz, justiciable du tribunal requis;

(g) sila partie condamnée prouve au tribunal requis qu'une pro-
cédure par voie d’appel, d'opposition ou de cassation a-été formée
conire le jugement dans le pays du tribunal d'origine.

Il est entendu que si un tel recours contre le jugement n'a pas été
effect,vement introduit mais que le délai pour interjeter appel, faire
opposition ou se¢ pourvoir en cassation n'est pas expiré d'aprés la loi
du trivunal d'origine, le tribunal requis peut, s’il le juge opportun,
ajourner sa décision sur la reconnaissance du jugement et accorder
2 la partie condamnée un délai pour former le recours.

(2) La reconnzissance ne sera pas refusée pour la simple raison
quc Iz tribunal d'origine a suivi, en choisissant le droit national appli-
cab'e & Vaffaire, des régles du droit internaticnal privé différentes de
cclles qui sont reconnues par le tribunal requis. -

(3) La rcconnaissance ¢'un jugement en vertu du paragraphe (1) du
préscrt article implique que ce jugement sera traité comme ayant
Pautorité de la chose jugée entre les parties (partie gagnante et partie
condzmriz) quant i Pobjet du jugement dans toute action ultérieure
€t. quant a czt odjet, pourra &tre opposé par elies comme une excep-
ticn dens toute nouvelle action intentée pour ie méme motif,

Article 4.

(1) Norobstant la disposition de Particle 3 (1) (a) et sans préjudice
des paragraphes (2) et (3) du présent article, le tribunal d’origine sera
geconnu compétent dans tous les cas ¢

(a) cit la partie coniamnée était, en laffaire qui constitue la
maticre du jugement, demanderesse dans la prooédure devant le
tribunal d'origine, soit dans la demande originaire, soit dans une
demand: reconventionnelle;

{b) oit la partie condamnée, défenderesse dans la procédure devant
le tribunal d'origine,. s'est soumise & la juridiction en comparaissant
volontairement dans l'action, Il est entendu que I'expression ¢« eén
comparaissant volontairement daps l'acticn » ne comprend pas le
fait d'avoir comparu simplement dans le but soit de s’opposer 2 la
saisic de biens situés dans le pays i

" la main'evée de biens saisis, soit de contester la compétence du tri-
btnal d'origine; .
-{c) ot la partie condamnée, défenderesse dans la procédure devant
- de tribunal d'origine, avait, avant le début de la procédure, acoepté en
Peffaire constituant Pobjet de la procédure, de se soumettre & la
juridiction du tribanal d’origine ou des tribunaux du pays oll le
jugement a €t¢ rendu; . .

Con

du tribunal d'origine ou d'obtenir |

Article 3.

(1) Judgments in civil and commercial matters, given by any
superior court in the territory of one High Contracting Party, and
executory in the country of the original court, although still open
to proceedings by way of opposition, appeal or setting aside shall, in
the courts of the territory of the other, be recognised in all cases
where no objection to the judgment can be established on any of the
grounds hereinafter enumerated, that is to say unless : :

(a) in the case in question the jurisdiction of the original court
is not recoznised under the rules of Private International Law with
regard to jurisdiction observed by the court applied to;

(b) the judement wos eiven in defrult. and the judement debtor
did not aprear in the proceedings and satisfies the court applied to
that he did not actualy acquire knowledge of the proceedings in
reasonable sufficient time to act upon it. It is understood that in all
cases, where it'is proved that notice of the proceedings has been duly
served on the defendant in conformity with the provisions of Arti-
cles 3 or 4 of the Convention signed between the High Contracting
Parties on June 21st 1922, it shall be deemed to be conclusive evi-
dence that the defendant actually acquired knowledge of the pro-
ceedings;

(c) the judgment is one which is contrary to the public policy of
the country of the court applied to;

(d) the judgment is in respect of a cause of action which had
already at the date when it was given as befween the same parties,
formed the subject of another judgment which is recognised under
the law of the court applied to as final and conclusive;

(e) the judgment has, in the opinion of the court applied to been
obtained by fraud;

(f) in the opinion of the court applied to, the judgment was given
against a person, defendant in the proceedings, who under the rules
of public international law was entitled to immunity from the jurisdic-
tion of the original court, and did not submit to the jurisdiction of
the original court; or is sought to be enforced against a person
who is entitled under the rules of public international law to immu-
nity from the jurisdiction of the court applied to;

(2) the judgment debtor satisfes the court applied to that procee-
dings by way of appeal, opposition or setting aside have been insti~
tuted against the judgment in the country of the original court.

1t is understood that if such .proceedings have not been actually
instituted, but the time for lodging an appeal, opposition or applica-
ticn to set aside has mot expired under the law of the country of the
original court. the court applied to may, if it thinks fit, adjourn its
decision on the recognition of the judgment so as to allow the
judgment debtor a reasonable opportunity of instituting such pro-
ceedings. *

(2) Recognition of a judgment shall not be refused merely on the
ground that the original court has applied, in the choice of the system
of law applicable to the case, rules of Private International Law
different from those observed by the court applied to.

(3) The recognition of a judgmer: under paragraph (1) of this
article means that such judgment shall be treated as conclusive as to
the matter thereby adjudicated upon in any further action as between
the parties (judgment creditor and judgment debtor) and as to such
matter shall constitute & defence against further action between them
in respect of the same cause of action,

-Article 4.

(1) Notwithstanding the pravisicns of Article 3 (1) (a) and without
pre;udice to.the provisions of paragraphs (2) and (3) of the present
article, the original court shall be recognised as possessing jurisdic-
tion in all cases @ .

(a) where the judgiment debtor was in respect of the matter, wich
is the subject of the judgment, a plaintiff or counier-claimant in the
proceedings in the original court;

(b) where the judgment debtor. beina a defendant in the procee-
dings in the originngl court submitted to the jurisdiction by volunta-
rily. appearing in the proceedings. It is understood that the expres-
sion « voluntarily appearing in the proceedings » does not include
an appearance merely for the purpose of protecting property situated
within the jurisdiction of the original court from seizure, or of
obtaining the release of property seized, or for the purpose of con-
testing the jurisdiction of the original court;

{¢c) where the judgmeat debtor, being s defendant in the procee-
dings in the original court, had before the commencement of the
proocedings agreed, in respect of the subject matter of the procee.
dings, to submit to the jurisdiction of the original court or of the
court of the country of the original court;
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(d) oit la partie condamnée, défenderesse davant le tribunal d’ori-
gine, avait une résidence 4 1'épeque ol le procés a été intenté, dans
le pays du tribunal d'origine ou, si elle est une soridts commerciale
ou une personne morale, avait son sidze social offectif dans le pays
<o tribunal d’origine;

(e) olt la partie condamnée, défenderesse devant le tribunal d’ori-
gine, avait, dans le pays du tribunal d'origine, un établissement com-
mercial ou une succursaie et ot 1a procédure s'avpliquait & une
affaire traitée par cet établissement ou succursaie ou i son siige.

Toutefois, dans les cas visés aux litt. (d) et () ci-dessus, le tribunal
d'origine ne sera pas reconnu compétent si la partie condamnée
prouve au tribunal requis que le tribunal dorigine a &:¢ saisi contrai-
rement & un accord entre les parties suivant lequel le différend en
question devait étre réglé autrement que par une procédure devant
les tribunaux du pays du tribunal d’origine.

(2) Les dispositions du paragraphe (1) Cu présent article ne sont
pas applicables aux jugements lorsque I'objet de la procddure est une
propriété immobiliére, ni aux jugements in rem concernant une pro-
pri¢té mobilitre. Toutefois, dans ces cas, la compétence du tribunal
d’origine sera reconnue si ces propriétés étaient situées dans le pays
du tribunal d'origine.

(3) Les dispositions du paragraphe (1) de cet article ne sont pas
spplicables :

(a) aux jugements en matidre de droit ou de statut familial (y
compris les divorces ou autres jugements en matiére matrimoniale);

(b) aux jugements en matiére de succession ou d’administration
des biens de personnes décédées;

(c) aux jugements prononcés dans des affaires de faillite ou dans
des procés pour la liquidation de sociétés de commerce ou d’autres
personnes moraies.

En ccs de jugements rendus en des procidures visfes au présent
paragrapke, lc tribunal d’origine scra reconnu compétent dans tous
les cas ol cette recennaissunce sera conforme aux régles de droit
international privé du pays du tribunal requis.

(4) On re refusera pas de reconnaitre la compétence du tribunal
d'origine pour le motif que ce tribunal n'était pas compétent d’apris
les lois de son propre pays, si le jugement est exécutoire dans le
pays du tribunal d’origine.

Article 5.

(1) Les jugements auxquels s'appliquent le présent article, rendus
par un tribunal supérieur dans le territoire de l'une des Hautes
Parties contractantes seront mis 2 exécution par les tribunaux du
territoire de l'autre Haute Partie contractante de la fagon et dans
les conditions exposfes aux articles 6 et 8 inclus,

(2) Les jugements auxquels s'appliquent le présent article sont
les jugements en matidre civile ou commerciale, y compris les juge-
ments pour le payement d’une somme d'argent 2 titre de compensa-
tion 2 la requéte d’une partie ayant subi un préjudice comparaissant
comme < partie civile » dans une procédure criminelle :

(a) qui sont exécutoires dans le pays du tribunal d’origine, bien
que des voies de recours telles qu’appel, oppesition ou cassation
soient encore cuvertes;

(b) qui tendent au payement d’une somme d'argent déterminée, y
compris les jugements ayant pour objet le payement de frais en
matiére civile ou commerciale;

(c) dont la reconnaissance ne donne lieu 3 aucune des objections
exposées 4 l'article 3.

(3) Les dispositions de cet article ne s'appliquent pas aux juge-
ments tendant au payement d'une somme dlargent-due du chef d'une
taxe gouvernementale ou municipale, de quelque espéce que ce soit,
ou au payement de pénalités,

Article 6.

(1) Pour qu'un jugement d’un tribunal supérieur du territoire de
Sa Majesté le Roi et Empereur soit rendu exécutoire en Belgique,
il est nécessaire qu'une demande de délivrance d’exequatur, accom-
pagnée d'une expédition certifiée conlorme du jugement, délivrée par
le tribunal d'origine et donnant tous les détails concernant la pro-
cédure suivie et les motifs de la décision, soit présentée en Belgi-
que, conformément 2 la procédure du tribunal requis, au tribunal de
1™ instance du lieu oft 'exécution est poursujvie,

(2) Tout jugement dont une expédition certifiée conforme a été
délivrée par le tribunal d'origine sera réputé avoir été exécutoire
dans le pays du tribunal d'origine & la date ol cette expédition a été
Qélivrée,

(d) where, at the time when the proceedings were instituted, the
judgment doblor, being a defendant in the original court, was residznt
in the country of the orizinal court, or, teing a company or other
body corporate, had its head office in the country of the orizinal
ceurt;

(e} where the judgment debtor, teing a defendant in the original
court, had, within the country of the onginal court, either 2 commare
cial establishment or a branch office, and the procecdings wers in
respect of a transaction effected through, or at, such establishment
or branch office.

Nevertheless the jurisdiction of the original court shall not te
recognised in the cases referred to in sub-paregraphs (1) and (e)
above if the judgment debtor satisfies the court applied to that the
bringing of the proceedings in the original court was conirary to an
2greement betwcen the parties under which the dispute in question
was to be sett'ed otherwise than by proceedings in the courts of the
country of the original court.

{2) The provisions of naragraph (1) of this article do not apply to

judgmerts where the subject matter of the proceedings is immovable

property, nor to judgments in rem in respect of movable property.
Nevertheless in these cases the jurisdiction of the original court

-shall be recognised if such property was situated within the country -

of the original court.

(3) The provisions of paragraph (1) of this Article do not apply ¢

(a) to judgments in matters of. family law or status (including
divorces or other judgments in matrimonial causes);

(b) to judgments in matters of succession, or the administration of
the Estates of deceased persons; .

(c) to judgments in bankruptcy proceedings, or proceedings for
the winding up of companies or other bodies corporate.

In the case of judgments given in proceedings of the kind referred
to in the present paragraph, the jurisdiction of the original court
shall be recognised in all cases where such recognition is in accor-
dance with the rules of Private International Law observed by the
court applied to.

(4) Recognition of the jurisdiction of the original court shall not
be refused on the ground that the original court had no juricdiction
uader the law of its own country, if the judgment is executory in the
country of the original court.

Article 5,

(1} Judgments, to which the present article applies, given by 2a
superior court in the territory of one High Contracting Party shall be
enforced by the courts of the territory of the other High Contrac-
ting Party in the manner and upon the conditions set out in Arti-
cles 6 to 8 inclusive,

(2) The judgments to which the present article applies are judg-
ments in civil or commercial matters including judgments for the
rayment of a sum of money as compensation upon the claim of an
injured party appearing as « partie civile » in criminal proceedings :

(a) which are capable of being executed in the country of the ori-
ginal court although still open to proceedings by way of opposition,
appeal or setting aside;

(b) whereby a-definite sum of money is made payable, including
judgments for the payment of costs in civil or commercial matters;

(c) to the recognition of which none of the objections set out in
Article 3 can be established.

(3) The provisions of this Article do not apply to judgments for
the payment of a sum of money for any form of taxation, State or
Municipal, or for the payment of penalties.

Article 6.

(1) In order that any judgment of a superior court in the territory
of His Majesty the King and Emperor should be enforced in Belgium,
it is necessary that an application for the grant of an exequatur
accompanied by a certified copy of the judgment issued by the orj-
ginal court including full particulars as regards the proceedings and
the causes ol action in respect of which it was given should be made
in Belgium in accordance with the procedure of the court applied to,
to the Tribunal of First Instance of the district where the execution
is sought, .

(2) Any judgment in respect of
issued by the original court shall
ment which was capable of execut
court at the time the certified copy

which a certified copy has been
be deemed to have been a judg-

ion in the country of the original .
was issued.
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(3) Si cette demande est faite, exequatur sera accordé, a moins
que la partie condamnée ne prouve au tribunal requis :

(a) que les obligations pécuniaires résultant du jugement sont
complétecment éteintes, ou .

(b) que la personne qui demande P'exequatur n’a pas gualité pour
le faire.

Article 7.

(1) Pour qu'un jugement d'un tribunal supérieur du territoire de
Sa Majesté le Roi des Belges soit rendu exécutoire dans le Royaume-
Uni, il est nécessaire qu'une demande d'enregistrement, accompagnée
d'une expidition certifiée conforme du jugement motivé, délivrée par
le tribunal d’origine, soit présentée : !

{(a) en Angleterre et dans le pays de Galles 4 la « High Court of
Justice »;

(b) en Ecosse 4 la « Court of Session »;

(c) dans I'Irlande du Nord, & la « Supreme Court of Judicature »
cunformément a la procédure du tribunal requis,

{2) Tous les jugements belges qui sont revétus de la formule exé-
cutoire prescrite par la loi belge seront considérés comme exécutoires
en Belgique au sens de larticle 5 (2) (a). La formule exécutoire
actuellement en vigueur est celle reproduite & 'annexe de la présente
Convention,

(3) Quand une telle demande "est faite, l'enregistrement sera
ascordé A moins que la partie condamnée ne prouve au tribunal
requis : .

(a) que les obligations pécuniaires résultant du jugement sont
complétement éteintes, ou

(b} que la personne qui demande I'enregistrement n'a pas qualité
pour le faire,

Article 8.

(1) Lorsqu'un jugement a été revétu de l'exequatur conformémer*
A tarticle 6 ou enregistré conformément a I'article 7, ¢e jugement
aura, 4 partir de’'la date de son enregistrement ou de la délivrance de
l'exequatur, 2n ce qui concerne toutes les question relatives A son
cxécution dans le pays du tribunal requis, la méme valeur qu'un
jugement rendu originairement par le tribunal requis i la date de
I'enregistrement ou de la délivrance de I'exequatur; le tribunal requis
exercera sur ce jugement, en tant qu’il s'agira de son exécution, le
méme contrdle et la méme compétence que ceux qu'il exerce sur les
jugements similaires prononcés par Jui-méme,

(2) Une expédition d'un jugement, certifiée par le tribunal d'origine
et attestée par son sceau, sera acceptée, sans qu'aucune autre légali-
sation soit nécessaire, ) )

{3) La prozédure de l'enregistrement d'un jugement conformément
A Particle 7 et la procédure de la délivrance de l'exequatur confor-
mément & larticle 6 seront simples et rapides; aucun versement de
caution pour les frais ou 2 titre de caution judicatum solvi ne pourta
dtre exigé d'une personne demandant l'enregistrement ou la déli-
vrance de l'exequatur.

(4) Un délai minimum de six ans 3 partir de la date du jugement
du tribunal d’origine, si aucun recours n'a été formé dans le pays du
tribunal d'origine, ou s'il y a eu recours, 4 partir de la date du juge-
ment rendu en dernier ressort, sera ouvert pour introduire la demande
d'enregistrement prévue par Particle 7 ou la demande d'exequatir
prévue par l'article 6.

t5) 11 est cntendu ¢

t¢ que si le tribunal requis constate que fes obligations pécuniaires
résultant du jugement dont 'exécution est poursuivie par voie d'enre-
gistrement d'aprés l'article 7 ou par voie d’exequatur d'aprés l'arti-
cle 6 na sont que partiellement éteintes, I'enregistrement ou l'exequa-
tur sera accordé de fagon .2 permettre 'exécution en ce qui concerne
Je solde dii & condition que, sous tous les autres rapports, le jugement
réponde aux conditions prévues par la présente Convention;

2° que si le tribunal requis constate qu'un jugement dont l'exécu-
tinn est poursuivie par voie d'enregistrement d'aprés Particle 7 ou
puar voie d'exezquatur d'aprés l'article 6, prévoit le paiement de som-
mes dues & divers titres et qu'il existe des raisons de refuser l'enre-
gistrement ou l'exequatur i 1¥gard de certains titres mais non de
tous. l'encegistrement ou l'exequatur sera accordé pour celles des
sommes qui sont dues d’aprés les parties du jugement & l'exécution
desquelles aucune disposition de la présente Convention ne s’oppose;

(3) If such application is made exequatur shall be granted unlese
the jugdment debtor satisfies the court applied to :

(a) that the judgment debt has been wholly satistied, or

(b) that the right to enforce the judgment debt is not vested in the
person by whom the application is made.

Article 7.

(1) In order that any judgment of a superior court in the territory
of His Majesty the King of the Belgians should te enforced in the
United Kingdom, it is necessary that an application for its registration
accompanied by a certified copy of the judgment issued by the oris
ginal court, including the reasons therefor, should be duly made :

(a) in England and Wales to the High Court of Justice;

(b} in Scotland to the Court of Session;
(c) in Northern Iretand to the Supreme Court of Judicature, in
accordance with the procedure of the court applied to.

{2) All Belgian jugdments which bear the executory formula pres«
cribed by Belgian law shall be deemed to be capable of execution in
Belgium within the meaning of Article 5 (2) (a). The formula at
present in force is that set out in the Annex to the present Convention.

(3) If such application is made registration shall be granted unless
the judgment debtor satisfles the court applied to :

(a) that the judgment debt has been wholly satisfied, or

(b) that the right to enforce the judgment debt is not vested in the
person by whom the application is made.

Article 8.

{1} Where an exequatur has been granted in respect of any judge
ment under Article 6 or where any judgment has been registered
under Article 7, such judgment shail, as from the date of registration
or grant of exequatur, be as regards all questions relating to its
execution in the country of the court applied to in the same position
as a judgment originally given by the court applied to at the date of
registration or grant of exequatur, and the court applied to shall have
the same control and jurisdiction over the judgment, in so far as
related to its execuhion, as it has over similar judgments given by
itself.

(2) A copy of any judgment, cerrified by the original court and
attested with its seal, shall b2 accepted without the necessity of
further legalisation.

(3) The procedure for the régistration of a judgment under Arti-
cle 7, and the procedure for the grant of an exequatur to a judgment
under Article 8, shall be simple and summary, and no deposit by way
of security for costs or cautio judicatum solvi shall be required of
any person making application for such registration, or for the grant
of an exequatur.

(4) A period of not less than six years, running from the date of
the judgment of the original court, if no proceedings have tcen taken
against the judgment in the country of the original court, or from the
date of the judgment given in the last instance if such proceedings
kave been taken, shall be allowed for the purpose of making an
application for registration under Article 7 or for the grant of am
exequatur under Article 6.

(5) It is understood :

1° that, if it is found by the court applied to that the judgment
debt, whose enforcement is sought by registration under Article 7 or
by exequatur under Article 6 has been partly but not wholly satisfied,
registration or exequatur shall be granted so as to permit of its
execution in respect of the unpaid balance provided that the judgment
is otherwise one which satisfies the conditions laid down in the pre
scnt Convention;

2" that if it is found by the court applied to that a judgment, whose

cnforcement is sought by registration under Article 7 or by exequatur

under Article 6, is one under which sums of money are payable in
respect of different heads of claim and that reasons for the refusal of
the registration or executory declaration exist, in respect of some,
but not of all, the grounds of claim, registration or exeéquatur shall
be granted in respect of the sums of money due under those portions
of the judgment to the enforcement of which no objection under the
provisions of this Convantion is established;
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3° que si, d’aprés le jugement, la somme d'argent A payer est
exprimée dans une monnaie autre que celle du pays du tribunal
cequis, la loi de ce pays déterminera, si, et de quelle fagon, Ia somme
payable d’aprés le jugement peut ou doit &tre convertie dans la mon-
naie du pays du tribunal requis de maniére & satisfaire aux obliga-
tions résultant du jugement.

{6) Dans le jugement accordant l'enregistrement ou ['exequatur,
fe tribunal requis, sur la demande d'une des parties, comprendra Ia
somme due & titre d’intérét, jusqu'd la date de l'octroi de !'encegis-
trement ou de Pexequatur. Si le tribunal d'origine a [ui-mime déja
fixé les intéréts dus jusqu’a la date de son jugemsnt, et, s'il est pro-
duit un certificat €émanaant de lui, indiquant & quel taux les intéréts
doivent &tre caleulés depuis cette date d’aprés la loi de son pays, le
tribunal requis sera tenu par ces déclarations pour la flxation du
montant des intéréts, Dans le cas contraire, la partie qui réclame les
intéréts, peut prouver quelle somme est due i oe titre d'aprés la loi
du pays du tribunal d'origine,

A partir de 1a date de l'enregistrement ou de lexequatur I totalité
(principal et intérét) des sommes pour lesquelles lenregistrement ou
T'exequatur est acoord$ portera intérét 3 4 pour cent,

| ‘ Article 0.

Toutes difficultés qui pourront surgir cancernant Pinterprétation de
1s présente Convention seront réglées par voie diplomatique. Il est
toutefois entendu que les décisions des tribunaux respectifs des
territoires des Hautes Parties contractantes ne pourront pas étre
remises en question.

! Article 10,

La présente Convention, dont les textes. frangais et anglais sont
également authentiques, sera soumise 3 ratification. Les ratifications
eeront €changées a Londres.

La Convention entrera en vigueur un mois aprés la date de
Péchange des ratifications et restera en vigucur pendant trois ans
aprés la date de son entrée en vigueur, Si aucune des Hautes Parties
contractantes n'a avisé P'autre par la voie diplomatique au moins six
mois avant 'expiration de la dite période de trois ans, de son inten-
tion de mettre fin & la Convention, celle-ci restera en vigueur jusqu’a
Texpiration d’un délai de six mois 4 compter du jour ot l'une ou
T'autre des Hautes Parties contractantes aura fait connaitre son
intention d’y mettre fin,

Article 11,

{1} Sa Mzajesté le Roi et Empereur pourra, en tout temps, tant que
1a Convention sera en vigueur en vertu de ['article 10 et A condition
qu'un accord ait été préalablement conclu par un échange de notes
au sujet des points mentionnés au paragraphe 2 du prézent article,
€tendre, par une notification donnée par Pintermédiaire de son
Ambassadeur A Bruxelles, I'application de la présente Convention aux
Iles de la Manche, & I'lle de Man, 3 ses Colonies, territoires d’outre-
mer ou Protectorats ou aux territoires se trouvant sous sa suzerai-
meté, ou aux territoires 3 mandat, dont le mandat est exercé par Son
Gouvernement dans le Royaume-Uni.

(2) Toute motification d'extension concernant un territoire, confor-
mément au paragraphe précédent, sera subordonnée i up accord
Intervenu entre les Hautes Parties contractan'es, par un échange de
motes au sujet des tribunaux du territoire intéressé qui seront consi-
dérés comme tribunaux supérieurs aux fins de la présente Convention
et des tribunaux auxquels sera adressée une demande d’enregis-
grement.

(3) La date de l'entrée en vigueur de pareille extension suivra d’un
mois la date de la dite notification.

(4) Chacune des Hautes Parties contractantes pourra, 2 tout
moment aprés 'expiration d’un délai de trois ans A partir de l'entrée
en vigueur de l'extension de la présente Convention i Pun quel-
conque des territoires vis€és au paragraphe 1°° du présent article,
mettre fin & cette extension en donnant par la voie diplomatique un
préavis de dénonciation de six mois.

(3) Sauf Convention contraire et expresse entre les deux Hautes
Parties contractantes, la dénonciation de la Convention, conformé-
ment i Particle 10, y mettra fin ipso facto en ce qui concerne tous
territoires auxquels son application aura éié étendue conformément
au paragraphe 1°° du présent article.

3° that if under a judgment a sum of money is payable, which is
expressed in a currency other than that of the country of the court
applied to, the law of the country o! the court applied to shall deter-
mine if, and if so in what manner the amount payable under the
judgment may or shall be convarted into the currenzy of the court
appiied to for the purposes of the satisfaction or enforcement of the
judgment debt,

(6) When granting registration or exequatur, the court applied to
shall, if so requested by the proper party, include the amount due by
way of interest up to the date of the grant of registration or exe- -
quatur, If the interest due on the claim up to the date of the judgment
has been determined in the judgment of the original court and a certi-
ficate is produced emanating from the original court, specifying the
rate at which in accordance with the law of the country of the original
court, interest should be allowed as from that datc upon the sum for
which the judgment is given, the court applied to shall follow the
indications so given in determining the amount of the inserest. If this
is not the case, the party claiming interest may prove what is the
sum due under the law of the original court by way of interest on the
ciaim which forms the subject of the judgment.

As from the date of registration or exequatur, interest shall be
allowed at four per cent on the total sum (principal and interest) in
respect of which registration or exequatur is granted.

Article 9.

Any difficulties which may arise in connexion with the interpreta-
tion of this Convention shall be settled through the diplomatic
channel. It is, however, understoed that the decisions of the respec-
tive courts of the territories of the High Contracting Parties cannot
be reopened.

Article 10.

The 'present Convention, of which the English and French texts
are equally authentic, shall be subject to ratification. Ratifications
shall ke exchanged in London.

The Convention shall come into force one month after the date on
which ratifications are exchanged and shall remain in force for three
years after the date of its coming into force. If neither of the High
Contracting Parties shall have given notice throush  the diplomatic
channel to the other not less than six months before the expiration
of the said period of three years of his intention to terminate the
Convention, it shall remain in force until the expiration of six months
from the day on which either of the High Contracting Parties shall
have given notice to terminate it. :

Article 11,

(1) His Majesty the King and Emperor may at any time, while the
Coavention is in force under Article 10, and provided that an agree-
ment has been first concluded by sn exchange of notes on the points
mentioned in paragraph (2} of this article, by a notification given
through His Ambassador at Brussels extend the operaticn of this
Convention to the Channel Islands, .the Isle of Man, any of His
Co’onies, overseas termritories, or Protectorates, or to any territories
under His Suzerainty, or to any mandated territories in respect of
which the mandate is exercised by His Government in the United
Kingdom,

(2) Prior to any notification of extension in respect of any territory
under the preceding paragraph, an agreement shall be concluded
between the High Contracting Parties by exchange of notes as to the
courts of the territory concerned which shall be deemed to be
< superior courts » for the purpose of the Convention, and the courts
to which application for registration of any judgment shall be made.

(3) The date of the coming into force of any such extension shall
be one month from the date of such notification.

{4) Either of the High Contracting Parties, may, at any time after
the expiry of three years from the coming into force of an extension
of this Convention to any of the territories referred to in para-
graph (1) of this Article, terminate such extension on giving six
manths notice of termination through the diplomatic channel.

(5) The termination of the Convention under Article 10 shall, unless
otherwise expressly agreed to by both High Contracting Parties,
ipso facto terminate it in respect of any territories to which it has

been extended under paragraph (1) of this Article.
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Article 12.

(1) Sa Majesté le Roi des Belges pourra, 4 tout moment tant que la
Convention sera en vigueur, en vertu de Particle 10, et i condition
qu'un accord ait été préalablement conclu par un échange de notes
au sujet des points mentionnés au paragraphe 2 du présent article,
étendre 'application de la présente Convention au Congo belge ou
aux territoires a mandat administrés par la Belgique, par une notifi-
cation donnée par l'intermédiaire de son Ambassadeur 4 Londres.

(2) Toute notification d’extension concernant un territoire confor-
mément au paragraphe pricédent, sera subordonnée & un accord
intervenu entre les Hautes Parties contractantes, par un échange de
notes au sujet des tribunaux du territoire intéressé qui seront consi-
dérés comme tribunaux supérieurs aux fins de la présente Conven-
tion et des tribunaux auxquels sera adressée une demande d'exe-
quatur,

(3) Les dispositions des paragraphes (3), (4) et (5) de l'article 11
s’appliqueront aux territoires précités auxquels la présente Conven-
tion aura été étendue.

Article 13.

(1) Les Hautes Parties contractantes conviennent que, tant que la
présente Convention sera en vigueur, soit en vertu de Particle 10,
soit en vertu d'une adhésion donnée conformément au présent article,
Sa Majesté le Roi et Empereur pourra & tout moment, et & condition
qu'un accord ait été préalablement conclu par un échange de notes
au sujet des poins mentionnés au paragraphe (2) du présent article,
adhérer, par unc notification donnée par la voie diplomatique, 2 la
présente Convention. pour tout autre membre de la Communauté de
nations britannique dont le Gouvernement désirerait que cette adhé-
sion edt lieu, mais aucune notification . d’adhésion ne pourra étre
donnée i aucun moment lorsque Sa Majesté le Roi des Belges aura
notifié la dénonciation pour tous les territoires de Sa Majesté le Roi
et Empereur auxquels la Convention s’applique.

(2) Toute notification d’adhésion conformément au paragraphe
rrécédent sera subordonnées A un accord intervenu.entre les Hautes
larties contractantes par un échange de notes au sujet des tribunaux
du pays intéressé qui seront considérés comme tribunaux supérieurs
aux fins de la présente Convention et des tribunaux auxquels sera
adressée une demande d’enregistrement.

" (3) La date de l'entrée en vigueur de pareille adhésion suivra
d'un mois la date de la dite notification.

(4) Aprés l'expiration du délai de trois ans & compter de la date
de l'entrés en vigueur d'une adhésion donnée en veriu du para-
graphe 1°° du présent article, chacune des Hautes Parties contrac-
tantes pourra, en donnant par la voie diplomatique un préavis de
dénonciation de six mois, mettre fin & Iapplication de la présente
Convention en ce qui concerne tout territoire pour lequel une noti-
fication d’adhésion aura été donnée. La dénonciation de la Conven-
tion en vertu de 'article 10 p’affectera son application & aucun de
ces territoires.

(5) Toute notification d’adhésion en vertu du paragraphe (1) du
présent article, pourra comprendre toute dépendance ou tout territoire
sous mandat administré par le Gouvernement du pays pour lequel
cette notification d’adhésion est donnée, et toute notification de dénon-
ciation pour tout pays de l'cspice faite en vertu du paragraphe (4),
g'appliquera a4 toute dépendance ou tout territoire sous mandat qui
pura été compris dans la notification d*adhésion pour ce pays.

En foi de quoi les soussignés ont signé 1a présente Convention, en
Jexte frangais et anglais, ¢t y ont apposé leurs sceaux.

Fait en double & Bruxelles, le 2 mai 1934,

Article 12,

(1) His Majesty the King of the Belgians may at any time, while
the Convention is in force under Article 10, and provided that an
agreement has been concluded by an exchange of notes on the points
mentioned in paragraph (2) of this Article, extend this Convention to
the Belgian Congo or to the Mandated territories administered by
Belgium by a notification given through His Ambassador in London,

(2) Prior to any notification of extension in respect of any territory
under the preceding paragraph, an agreement shall be concluded
between the High Contracting Parties by exchange of notes as to
the Courts of the territory concerned which shall be deemed to be
¢ superior courts » for the purposes of the present Convention and
the courts to which application for the grant of an exequatur im
respect of any judgment shall be made.

(3) The provisions of paragraphs (3), (4) and (5) of Article 11
shall apply to any of the territorics above mentioned to which this
Convention has been extended.

Article 13.

(1) The High Contracting Parties agree that His Majesty the
King and Emperor may, at any time, while the present Convention
is in force, either under Article 10 or by virtue of any accession
under this article, and provided that an agreement has been conclu-
ded by an exchange of notes on the points mentioned in para-
graph (2) of this article, by a notification given through the diplo-
matic channel accede to the present Conventicn in respect of any
other member of the British Commonwealth of Nations whose Govern-
ment may desire that such accession should be effected, provided
that no notification of accession may be given at any time when His
Majesty the King of the Belgians has given notice of termination in
respect of all the territories of His Majesty the King and Emperor to
which the Convention applies.

(2) Prior to any notification of accession undcr the preceding para-
graph an agreement shall be concluded between the High Contrac-
ting Parties by an exchange of notes as to the courts in the country
concerned which shall be deemed to be « superior courts » for the
purposes of the present Convention and the courts to which applica=
tion for registration of any judgment shall be made.

(3) Any such accession shall take effect one month after the date
of the notification.

(4) After the expiry of three ycars from the date of the coming
into force of any accession under paragraph 1 of this Article, -either
of the High Contracting Parties may by giving a six months’ notice of
termination through the diplomatic channel, terminate the application
of the Convention to any country in respect of which a notification
of accession has been given. The termination of the Convention under
Article 10 shall not affect its application to any such country.

(5) Any notification of accession under paragraph (1) of this
Article may include any dependency or mandated territory adminis-
tered by the Government of the country in respect of which such
notification of accession is given; and any notice of termination in
respect of any such country under paragraph (4) shall apply to any
dependency or mandated territory which was included in the noti=
fication of accession in respect of that country. )

In witness whereof the undersigned have signed the present Cox?-
vention, in English and French texts, and have affixed thereto their
seals.

Done in duplicate at Brussels this second day of May 1934.

(s.) P. HymaNs (sgd.)

(s.) V. KinoON (sgd.)

(s.) NeviLE BLAND (sgd.)
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ANNEXE I,

La formule dont il est question au paragraphe (2) de Particle 7,

et congue comme suit :
1° en langue frangaise :

Nous, LEOPOLD III, Roi des Belges,

A tous, présents et A venir, faisons savoir,

ANREX [.

The formula referred to in paragraph (2) of Article 7 is a5 fole
lows :

1° ih French :

(Texte)

« Mandons et ordonnons i tous huissiers, & ce requis, de mettre le présent arrét (jugement, ordonnance, mandat ou acte) A exéeutions

» A Nos Procureurs Généraux et & Nos Procureurs prés les tribunaux de premiére instance d'y tenir la main, et & tous Commandants
et Officiers de la force publique d'y préter main forte, lorsqu’ils en seront légalement requis.

» En foi de quoi, le présent arrét (jugement, ordonnance, mandat ou acte) a €t€ signé et scellé du sceau de la Cour {du tribunal ou

du notaire). »

(Arrété Royal du 23 février 1934.)

2” en langue flamande :

Wij, LEOPOLD III, Koning der Belgen,

2° in Flemish :

Aan allen, tegenwoordigen en tockomenden, doen te weten,

(Tekst)
« Gelasten en bevelen aan al de daartce aanzochte deurwaarders, dit arrest (dit vonnis, dit bevelschrift, dit mandaat of deze akte),

ten uitveer te brengen;

> Aan Onze Procureurs-Generaal en aan Onze Procureurs bij de rechtbanken van eersten aanleg er de hand aan te houden en aan alle
Beve'hebbers en Officieren der openbare macht daartoe mede te helpen, wanneer zij ertoe wettig aanzocht worden.

» Ter oorkonde waarvan, dit arrest (dit vonnis, dit bevelschrift, dit mandaat, of deze akte), onderteeckend is geworden en gezegeld

met het zegel van het Hof (de rechtbank of den notaris). »

(Arrété Royal du 23 février 1934.)

3° en langue allemande ;

Wir, LEOPOLD Ill, Kénig der Belgier,
Tun kund allen Gegenwirtigen und Zukiinftigen.

3° in German :

(Texte)
« Befehlen und verordnen allen darum ersuchten Gerichtsvollziehern gegenwirtigen Akt zur Vollstreckung zu bringen;

» Unsern General-Prokuratoren und unsern Prokuratoren bei den erstinstanzlichen Gerichten denselten zu handhaben, alle Kom-
mandanten und Beambten der bewaffneten Macht auf Erfordern starke Hand dabei zu leisten, wenn sie rechtmissig dazu aufgefor-
dert werden. Zur Bekriftigung alles dessen wurde Gegenwiirtiges von dem unterzeichnefen .......eveveeseeens . unter Beidriickung

des Amtsiegels unterschrieben,

» Im Namen des Konigs der Belgier wird das gegenwiirtige (Erkenntnis, Urteil oder urkundliche Schriftstiick) hiermit fir voll-

streckbar erklart, »

(Arrété Royal du 17 mars 1934))

PROTOCOLE.

Les plénipotentiaires soussignés, au moment de signer la Conven-
tion enire Sa Majesté le Roi de Grande-Bretagne, d'Irlande et des
Territoires Britanniques au dela des Mers, Empereur des Indes, et
Sa Majesté le Roi des Belges concernant 'exécution réciproque des
jugements, déclarent qu’il est entendu que rien dans larticle 4 de
12 dite Convention ne sera considéré comme obligeant les tribunaux
belges a reconnaitre la compétence d'un tribunal du territoire de Sa
Majesté le Roi et Empereur dans des affaires relatives 2 des contrats
d’assurance oit les assurés sont de nationalité belge et lorsque com-
pétence exclusive en cette matiCre est attribuée aux tribunaux belges
en vertu de I'article 1°° de la loi belge du 20 avril 1920 (qui constitue
I'article 43bis de la loi belge du 25 mars 1876 sur la compétence des
tribunaux belges).

Le présent Protocole fait partie intégrante de la Convention &
laquelle il se rapporte.

Fait en double & Bruxelles, le 2 mai 1934, en texte frangais et
anglais, les deux textes étant également authentiques,

PROTOCOL.

The Undersigned Plenipotentiaries at the moment of signing the
Convention between His Majesty the King of Great Britain, Ireland
and the British Dominions beyond the Seas, Emperor of India and
His Majesty the King of the Belgians relating to the Reciprocal
Enforcement of Judgments declare that it is understood that nothing
in Article 4 of the said Convention shall be deemed to oblige the
Belgian courts to recognise the jurisdiction of a court in the terri-
tory of His Majesty the King and Emperor in cases relating to con-
tracts of assurance where the assured are persons of Belgian nation-

ality and exclusive jurisdiction is conferred on the Belgian courts

by Article 1 of the Belgian law of the 20th April 1920 (which Article
is incorpprated as Article 43bis in the Belgian law of the
25th March 1876 relating to the jurisdiction of the Belgian courts),

This Protocol shall be deemed to be an integral part of the Con=
vention to which it relates.

Done in duplicate at Brussels this second day of May 1934, ia
English and French, both texts being equally authentic

(s) P. Hymans (sgd.)
(s) V. KinoN (sgd.)
(s) NEVILE BLAND (sgd.)

L'échange des ratifications a été etfeciué a Londres, le 26 octobre 1936,

2¢ Fauitii.
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Overeenkemst .
voor de wederzijdsche tenuitvoerlegging van vonnissen.

Zijne Majesteit de Koning van Groot-Brittannig, Ierland
en de Britsche overzeesche grondgebieden, Keizer van
Indié,

en
Zijne Majesteit de Koning der Belgen,

wenschende de erkenning en tenuitvoerlegging van vonnissen
gewezen in burgerlijke en handelszaken, ep den grondslag van
wederkeerigheid te verzekeren,

fhebben besloten te dien einde een Overeenkomst aan te gaan en
hebben tot hunne Gevolmachtigden benoemd : - :

Zijne Majesteit de Koning van Groot-Brittannig, lerland
en de Britsche overzeesche grondgebieden, Keizer van
Indié :
Voor Groot-Brittanni# en Noord-lerland :

Denﬂheer George Nevile Maltby Bland, C. M. G., Zaakgelastigde
van Zijne Britsche Majesteit te Brussel, -

en -
Zijne Majesteit de Koning der Belgen ¢

Den heer Paul Hymans, Zijn Minister van Buitenlandsche Zaken;

Den heer Victor Kinon, eere directeur-generaal van het Ministerie
van Justitie, Commandeur der Kroonorde, Officier der Leopolds-
orde,

welke, na elkaar inzage te hebben verleend van hun in goeden en
behoorlijken vorm bevonden volmachten, overeengekomen zijn aan-
gaande hetgeen volgt :

Artikel 1.

In deze Overeenkomst @

1. zal de uitdrukking « Zijne Majesteit de Koning en Keizer »
beteekenen Zijne Majesteit den Koning van Groot-Brittannié, Ier-
land en de Britsche overzeesche grondgebieden, Keizer van Indié.

2. zal de uitdrukking ¢ grondpebied van een (of van de andere)
Hooge Verdragsluitende Partij > uitgelegd worden als beteckenend :

a) wanneer het gaat om Zijne Majesteit den Koning en Keizer,
het Vereenigd Koninkrijk (Engeland en Wales, Schotland en Noord-
lerland) en al de grondgebieden waarop de Overeenkomst van toe-
passing s, uit hoofde van de uitbreidingen voorzien bij artikel 11
»f de toetredingen voorzien bij artikel 13; )

b) wanneer het gaat om Zijne Majesteit den Koning der Belgen,
Belgié en al de grondgebieden waarop de Overeenkomst van toe-
sassing is uit hoofde van de uitbreidingen voorzien bij artikel 123

3. heeft de uitdrukking ¢ hoogere rechtbank » de volgende betee-
tenis ¢

a) wat betreft het Vereenigd Koninkrijk, het Hoogerhuis, en,
roor Engeland en Wales, het « Supreme Court of Judicature »
{Court of Appeal and High Court of Justice) en de ¢ Courts of
Chancery » der paltsgraafschappen Lancaster en Durham; voor
Schotland, het « Court of Session » en, voor Noord-lerland, het
¢ Supreme Court of Judicature »; .

b) wat Belgié betreft, het Hof van Verbreking, de Hoven van
seroep, de rechtbanken van eersten aanleg en de rechtbanken van
toophandel. Alle andere op deze grondgebieden bestaande techt-
sanken worden aangeduid als ¢ lagere rechtbanken » voor de doelein-
ten dezer Overeenkomst.

4. het woord «¢ vonnissen » beteekent alle beslissingen van een
rechtbank, hoe zij ook geheeten worden (vonnissen, bevelschriften,
snz.), waarbij de rechten der partijen definitief vastgesteld worden.

8, a) de uitdrukking <« corspronkelijke rechtbank » wordt
seschouwd als beteskenend, ten opzichte van elk vonnis, de recht-
sank die dit vonnis geveld heeft, en de uitdrukking « aangezochte
rechtbank », de rechtbank voor dewelke de erkenning van een
ronnis pevraagd wordt of waaraan een verzoek tot registratie of tot
serleening eener uitvoerbaarverkiaring gericht wordt;

b) de uitdrukking « veroordeelde partij » beteekent den persoon
iegen wien het vonnis uitgesproken werd in de oorspronkelijke
rc:chtbank en omvat elken persoon tegen wien het vonnis kan ten
zitvoer gelegd worden in het land der oorspronkelijke rechtbank;
tn de uitdrukking « winnende partij » beteekent den persoon in
wiens voordeel gezepd vonnis uitgesproken werd en omvat zijn
srigenamen en rechthebbenden.

Artikel 2.

1. Vonnissen geveld door een hoogere rechtbank, na den datum
van de inwerkingtreding dezer Overeenkomst, op het grondgebied van
een der Hooge Verdragsluitende Partijen, andere dan vonnissen
gewezen in hooger beroep van vonnissen uitgesproken door lagere
rechtbanken, zullen op het grondgebied der andere Hooge Verdrage
sluitende Partij erkend en ten uitvoer gelegd worden, in de gevallen
en onder de voorwaarden bepaald in artikelen 3 tot en met 8 van
deze Overeenkomst, welke ook de nationaliteit van de veroordeelde
of van de winnende partij zij.

2. Niets in deze Overeenkomst zal uitgelegd worden alsof het
de erkenning en tenuitvoerlegging uitsluit op het grondgebied van
een der Hooge Verdragsluitende Partijen, overeenkomstig het
nationaal recht van kracht in het betrokken land, van vonnissen
uitgesproken door een rechtbank op het grondgebied van de
andere Hooge Verdragsluitende Partij, wanneer het gaat om von-
nissen waarop deze Overeenkomst niet van toepassing is, of om
vonnissen uitgesproken in omstandigheden waarin de bepalingen
dezer Overeenkomst deze erkenning of deze tenuitvoerlegging niet

voorschrijven : .
Artikel 3. '

1. Vonnissen uitgesproken in burgerlijke of handelszaken door
een hoogere rechtbank, op het grondgebied van een der Hooge
Verdragsluitende Partijen, en uitvoerbaar in het land der corspranke.
lijke rechtbank, alhoewel er nog rechtsmiddelen van voorziening
opcnstaan zooals verzet, hooger beroep of verbreking, zullen door
de rechtbanken van het grondgebied der andere Partij erkend worden
in alle gevallen waarin geen tegenwerping tegen bet vonnis kan
gemaakt worden om een der hieronder opgesamde redenen @

a) indien, voor de zaak waarvan sprake, de rechtsmacht der
oorspronkelijke rechtbank niet erkend wordt krachtens de regelen
van internationaal privaatrecht 'belreﬁ’ende de bevoegdheid, aan-
genomen door de aangezochte rechtbank;

b) Indien, in geval van vonnis bij verstek, de veroordeelde partij
niet verschenen is in het rechtsgeding en aan de aangezochte recht-
bank bewijst, dat zij geen werkelijke kennis gehad heeft van de
rechtsvordering binnen een redelijk voldcenden tijd om er op te
antwoorden. Het is wel verstaan, dat in alle gevallen waarin bewezen
is dat de notificatie aan den verweerder behoorlijk gedaan werd
overeenkomstig artikelen 3 en 4 der Overeenkomst geteekend op
21 Juni 1922 tusschen de Hooge Verdragsluitende Partijen, gezegde
notificatie beschouwd zal worden als het bewijs dat de verweerder
werkelijk kennis had van de rechtsvordering;

¢) indien het vonnis in strijd is met de openbare orde van het
land der aangezochte rechtbank; :

d) indien het vonnis uitspraak doct over een eisch, die op den
datum waarop het geveld wordt, reeds het voorwerp uitgemaakt
heeft van een ander vonnis geveld tusschen dezelfde partijen ea
dat het gezag van het gewijsde verkregen heeft krachtens de wet
der aangezochte rechtbank;

e) indien, volgens de meening der aangezochte rechtbank, het
vonnis door bedrog verkregen werd;

f) indien, volgens de meening der aangezochte rechtbank, het
vonnis uitgesproken werd tegen een persoon, verweerder in het
geding, d'e krachtens de reqelen van het internaticnaal publiek re~ht
aanspraak mocht maken op vrijdom van de rechtsmact der oor-
spronkelijke rechttank en zich niet onderworpen heaft aan de rechts-
macht der oorspronkelijke rechtbank; of indien de tenuitvoerlegging
van het vonnis gevraagd wordt tegen een perscon die, volgens de
regelen van het internationaal publiek recht, niet onderworpen is
aan de rechtspraak der aangezochte rechtbank;

g) indien de veroordeclde partij san de aangeznchte rechtbank
bewijst, dat een precedure door middel van hooger beroep, verzet
of verbreking ingesteld werd tegen het vonnis in het land der
oorspronkelijke rechtbank.

Het is wel verstaan, dat indien dergelijke procedure niet werkelijk
ingesteld werd, maar zoo de termijn om hooger beroep in te
stellen, om verzet te doen of zich in verbreking te voorzien, niet
verstreken is volgens de wet der oorspronkelijke rechtbank, de aane
gezochte rechtbank, indien zij het wenschelijk acht, haar beslissing
betreffende de erkenning van het vonnis kan uitstellen en aan de
veroordeclde partij een termijn kan toestaan om bedoelde procedure
in te stellen.

2. De erkenning zal niet geweigerd worden alleen om reden dat
de oorspronkelijke rechtbank, bij de keuze van het op de zaak
toepasselijk nationale recht, regelen van internationaal privaatrecht
gevolgd heeft, die verschillen van dic welke door de aangezochte
rechtbank in acht genomen worden.

3. De erkenning van een vonnis krachtens paragraaf 1 van onder-.
havig artikel brengt mede, dat dit vonnis zal behandeld worden,
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als hebbende het gezag van het gewijsde tusschen de partijen (win-
nende partij en veroordeelde partij) wat betreft het voorwerp van
het vonnis in elke verdere rechtsvordering, en, wat dit voorwerp
betreft, door hen zal kunnen tegengeworpen worden als een exceptie
in elke nieuwe rechtsvordering ingesteld om dezelfde reden,

Artikel 4.

1. Niettegenstaande de bepaling van artikel 3, 1, (a), en onver-
minderd de paragrafen 2 en 3 van onderhavig artikel, zal de oor-
spronkelijke rechtbank bevoegd erkend worden in alle gevallen :

‘a) waarin de veroordeelde partij, in de zaak dic het onderwerp
van het vonnis uitmaakt, eischeres was in de procedure véér de
corspronkelijke rechtbank, hetzij in den oorspronkelijken eisch,
hetzij in een wedereisch;

b) waarin de veroordeelde partij, verweerster in de procedure
voor de oorspronkelijke rechtbank, zich aan de rechtsmacht onder-
worpen heeft door vrijwillig in de rechtsvordering te verschijnen.
Het is wel verstazan, dat de uitdrukking « door vrijwillig in de
rechtsvordering te verschijnen » niet doelt op het feit enkel ver-
schenen te zijn ten einde hetzij zich te verzetten tegen het beslag
op goederen gelegen in het land der oorspronkelijke rechtbank
of de opheffing van het teslag op goederen te verkrijgen, hetzij
de bivcegdheid der oorspronkelijke rechtbank te betwisten:

q) waarin de veroordeelde partij, verweerster in de procedure
v0or de oorspronkelijke rechtbank, vo6r het begin der procedure
aangeénomen had in de zaak die het voorwerp der procedure uit-
maakr, gezegde zaak te onderwerpen aan de rechtsmacht der oor-
spronkelijke rechtbank of der rechtbanken van het land waar het
vonnis gewezen werd;

d) waarin de veroordeelde- partij, verweerster voér de oorspron-
kelijke rechtbank op het tijdstip waarop het geding ingesteld werd
ecn verblijfplaats had in het land der oorspronkelijke rechtbank of,
indien zij een handelsvennootschap of een rechtspersoon is, haar
werkelijke zete] had in het land der oorspronkelijke rechtbank:

e} waarin de veroordeelde partij, verweerster voor de 0orspron-
kelijke rechttank, een handelsinrichting of een filiale had in het
land der oorspronkelijke rechtbank, en waarin de procedure betrek-
king had op een transactie afgesloten door deze inrichting of filiale
of in haar zetel,

In de gevallen voorzien onder d) en e) hierboven, zal de 00TsSpron-
kelijke rechtbank echter niet bevoegd erkend worden, indien de
verocrdeelde partij aan de aangezochte rechtbank bewijst dat ds
2aak bij de oorspronkelijke rechtbank aanhangig gemaakt werd in
strijd met een overeenkomst tusschen d= partijen, volgens dewelke
het geschil waarvan sprake anders moest geregeld wotden dan door
een procedure vodr de rechtbanken van het land der oorspronkelijke
rechtbank.

2. De bepalingen van paragraaf ! van onderhavig artikel zijn
niet tocpasselijk op vonnissen wanneer het voorwerp der procedure
een onrcerend eigendom is, noch op vonnissen in rem betreffende
roerend eigendom. In deze gevallen zal de bevoegdheid der cof-
spronkelijke rechtbank evenwel erkend worden indien deze eigen-
dommen in het land der oorspronkelijke rechtbank gelegen waren.

3. De beschikkingen van paragraaf 1 van dit artike] zijn niet van
toepassing : .

a) op vonnissen in zake-familierecht of -statuut (met inbegrip
der echtscheidingen of andere vonnissen in huwelijkszaken);

b) op vonnissen in zake nalatenschappen of beheer van goederen
van overleden personen;

c) op vonnissen uitgesproken in faillissementszaken ‘of in gedin-
gen voor de liquidatie van handelsvennootschappen of van andere
rechtspersonen. .

In het geval van vonnissen gewezen in de Proceduren bedoeld in
onderhavige paragraaf, zal de oorspronkelijke rechtbank bevoegd
erkend worden in alle gevallen waarin deze erkenning zal overeen-
stecmmen met de regelen van interrationaal privaatrecht van het
land der aangeczochte rechtbank,

4. De erkenning van de tevoegdheid der oorspronkelijke recht-
bank zal nict geweigerd worden om reden dat deze rechtbank niet
bevoegd was krachtens de welten van haar eigen land, indien het
vonnis uitvoerbaar is in het land der oorspronkelijke rechtbank.

Artikel 5.

I. De vonnissen waarop onderhavig artikel van toepassing is, en
die gewezen werden door een hoogere rechtbank op het grondgebied
wvan cen der Hooge Verdragsluitende Partijen, zullen door de recht-
barken van het grondgebied der andere Hooge Verdragsluitende
WPartii ten uitvoer gelegd worden op de wijze en onder de voor-
waa:l:n uiteengezet in artikelen 6 tot 8 inbegrepen.

2. [z vonnissen waarop oaderhavig artikel van toepassing is,
zijn vonnissen in burgerlijke of bandelszaken, met inbegrip van

vonnissen voor de betaling eener geldsom als vergoeding, ten ver-
zoeke van een partij die schade geleden heeft en als burgerlijke
partij in een strafvordering verschijnt :

a) die uitvoerbaar zijn in het land der oorspronkelijke rechtbank,
alhoewel er nog rechtsmiddelen, zooals hooger beroep, verzet of
verbreking, openstaan; ° .

b) die strekken tot het betalen van een bepaalde geldsom, met
inbegrip van de vonnissen tot betaling van kosten in burgerlijke of
handelszaken;

c) waarvan de erkenning geen aanleiding geeft tot cen der tegen-
werpingen uiteengezet in artikel 3.

3. De bepalingen van dit artikel zijn niet van toepassing op von-
nissen tot betaling eener geldsom verschuldigd uit hoofde cener
Staats- of gemeentelijke belasting, van welken aard ook, noch cp
vonnissen tot betaling van geldboeten,

Artikel 6.

1. Opdat e=n vennis gewezen door cen hoogere rechtbank op het
grondgebied van Zijne Majesteit den Koning en Keizer, in Belgié
uitvoerbaar verklaard worde, is het noodzakelijk dat een verzoek om
verlenging der uitvoertaarverklaring, vergezeld van esn eensluidend
verklaard afschrift van het vounis, dat door de oorspronkelijke
rechtbank afgeleverd werd en waarbij alle bijzonderheden betref-
fende de gevolgde procedure en de gronden der beslissing gegeven
worden, in Belgi€ ingediend worde, overeenkomstig de procedure
der aangezochte rechtbank, bij de rechtbank van eersten aanleg van
de plaats waar de tenuitvoerlegging verlangd wordt,

2. Elk vonnis waarvan een eensluidend verklaard afschrift afge-
leverd werd door de oorspronkelijke rechtbank zal aangezien wor-
den als zijnde uitvoerbaar geweest in het land der oorspronkelijke
rechtbank op den datum waarop dit afschrift afgeleverd werd.

3. Indien bedoeld verzoek ingediend wordt, zal de uitvoerbaar-
verklaring verleend worden, tenzij de veroordeelde partij aan-dez
aangezochte rechtbank bewijst :

a) dat de uit het vonnis voortvloeiende geldelijke verplichtingen
geheel vereffend zijn, of

b) dat de persoon die de uitvoerbaarverklaring aanvraagt, niet
bevoegd is om dit te doen.

Artikel 7,

1, Opdat een vonnis gewezen door een hoogere rechtbank op het
grondgebied van Zijne Majesteit den Koning der Bolgen, in het
Vereenigd Koninkrijk uwitvoerbaar verklaard worde, is het nood-
zakelijk dat cen verzoek om registratie, vergezeld van een eenslui-
dend verklaard afschrift van het met redenen omklead vonnis, afge-
leverd door de oorspronkelijke rechtbank, ingediend worde :

a) in Engeland en Wales, bij het « High Court of Justice »;

b) in Schotland, bij het « Court of Session »;

c) in Noord-lerland, bij het ¢ Supreme Court of Judicature »;

Overeenkomstig de procedure der aangezochte rechtbank,

2, Alle Belgische vonnissen die voorzien zijn van het formulier
van tenuitvoerlegging voorgeschreven door de Belgische wet, zullen
beschouwd worden als zijnde uitvoerbaar in Belgié in den zin van
artikel 5, 2 (a). Het thans in voege zijnde formulier van tenuit-
voerlegging is datgene overgedrukt in de bijlage dezer Overcen-
komst.

3. Wanneer dergelijk verzoek ingediend wordt, zal de- registratis
verleend worden tenzij de veroordeelde partij aan de aangezochte
rechtbank bewijst : ° : .

a) dat de uit het vonnis voortvloeiende geldelijke verplichtingen
geheel vereffend zijn, of

b) dat de persoon die de registratie aanvraagt, niet tevoegd is om
dit te doen, ’

: Artikel 8.

1. Wanneer een vonnis voorzien is van de uitvoerbaarverkiaring
overcenkomstig artikel 6 of geregistreerd is overeenkomstig arti-
kel 7, zal dit vonnis, te rekenen van den datum zijner registreering
of der verleening van de uitvoerbaarverklaring, wat betreft al de
kwesties aangaande "zijn tenuitvoerlegging in het land der aange-
zochte rechtbank, dezelfde waarde hebben als cen vonnis oorspron-
kelijk uitgesproken door de aangezochte rechtbank op den datum
der registreering of der verleening van de uitvoerbaarverklaring;
de aangezochte rechtbank zal ten opzichte van dit vonnis, wat de
tenuitvoerlegging betreft, hetzelfde toczicht uitoefenen en dezelfde
bevoegdheid hebben als ten opzichte van gelijkaardige vonnissen
door haarzelf uitgesproken. - :

2.. Een afschrift van een vonnis, doar de oorspronkelijke rezht-
bank gewaarmerkt en met haar zegel bekrachtigd, zal aanvaard wor-
den zonder dat eenige verdere echtverklaring nood:g zij,

3. De procedure der registratie van een vonnis overeenkomstig
artikel 7 en de procedure van verleening van de uitvoerbaarver.
'klaring overeenkomstig artikel 6 zullen eenvoudig en kort zijn; geen
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storting van een borgtocht voor de kosten of bif wijze van zeker-
heidstelling voor de voldoening aan het vonnis, zal mogen gevergd
worden van een persoon die de registratie of de verleening der uit-
voerbaarverklaring vraagt.-

4. Een termijn van ten minste zes jaar, te rekenen van den
datum van het vonnis der oorspronkelijke rechtbank, indien er geen
beroep werd ingesteld in het land der oorspronkelijke rechtbank, of
indien er betoep werd ingesteld, te rekenen van den datum van het
in laatste instantie uitgesproken vonnis, zal worden toegestaan voor
het indienen van het verzoek om registratie door artikel 7 vcorzien
of van het verzoek om uitvoerbaarverklaring door artikel 6 voorzien.

5. Het is verstaan :

1° dat, indien de aangezochte rechtbank vaststelt dat aan de gelde-
lijke verp.ichtingen voortvloeiend uit het vonnis waarvan de tenuit-
veerlegging wordt verlangd door middel van registratie volgens
artikel 7 of door middel van uitvoerbaarverklaring volgens artikel 6,
slechts gedecltelijk is voldaan, de registratie of de uitvoerbaarver-
klaring zal worden toegestaan ten ¢inde de tenuitvoerlegpging moge-
lijk te maken wat het verschuldigde saldo betreft, mits het vonnis
in elk ander opzicht beantwoordt aan de vocrwaarden in onderhavige
overcenkomst voorzien; ’

2° dat, indien dc aangezochte rechtbank vaststelt dat een vonmis,
waarvan de tenuitvoerlegging wordt verlangd door middel van registra-
tie volgens artikel 7 of door middel van uitvoerbaarverklaring volgens
artikel 6, de Letaling voorzien van sommen om verschillende redenen
verschuldigd en dat er aanlelding bestaat om de registratie of de
ttitvoerbaarverklaring te weigeren, ten opzichte van zekere redenen,
echter niet van zlle, de registratie of de uitvoerbaarverklaring zal
worden verleend voor diegene der sommen die verschuldigd zijn
volgens de gedeelten van het vonnis tegen welker uitveering geene
bepaling van deze overeenkomst zich verzet;

3° dat, indien volgens het vonnis de te betalen som geld uitge-
drukt is in een andere munt dan die van het land der aangezochte
rechtbank, de wet van dit land zal bepalen of en cp welke wijze de
volgens het vonnis te betalen som in de munt van het land der aan-
gezochte rechtbank mag of moet worden omgezet ten einde te vol-
doen aan de verplichtingen uit het vonnis voortviceiend.

6. Op verzoek van eens der partijen zal de aangezochte rechtbank

in het vonnis, waarbij de registratie of dez uitvoerbaarverkiaring
wordt verieend, de som vermelden die verschuldigd is wegens intrest
tot op den datum van het verleenen der registratie of der uitvoer-
baarverklaring. Indien de oorspronkelijke rechtbank zelf reeds de
tot op den datum van haar vonnis verschuldigde interesten heeft
vastgesteld en indien een van haar uitgaand getuigschrift wordt
overgelegd waarbij verklaard wordt tegen welken rentevoet de
intresten moeten worden berekend van dien datum af volgens de
wet van haar land, zal de aangezochte rechtbank zich aan deze
verklaringen moeten houden voor het vaststellen van het bedrag
der intresten. In het tegenovergesteld geval mag de partij.die de
irtresten cischt, bewijzen welke som haar uit dien hoofde verschul-
digd is volgens de wet van het land d2r oorspronkelijke rechtbani.

Te rekencn van den datum der registratie of der uitvoerbaarver-
klaring zal het geheel (hoofdsom en intresten} der sommen wgar-
voor de rogistratie of de ultvoerbaarverklaring wordt verleend,
intrest opbrengen tegen 4 ten honderd.

Artikel 9.

Ale meceilijkhedsn die zouden kunnen ontstaan aangaande de
nitlegging van deze overeenkomst, zullen langs diplomatieken weg
geregeld worden )

Het is echter verstaan dat de beslissingen der respectieve recht-
banken van de grondgebieden der Hooge Verdragsluitende Partijen
pabesproken moeten gelaten worden. N

Artikel 10.

Deze Overeenkomst waarvan de Engelsche en de Fransche tekst
peljkelijk authentiek zijn, zal bekrachtigd worden. De bekrachti-
giungen zullen te Londen uitgewisseld worden. . o
" De Qvereenkomst zal in werking treden eene maand na den datum
van de uitwisseling der bekrachtigingen en zal van kracht blijven

- gedurende drie jaar na dea datum van hare inwerkingtreding. Indien
geen der Hooge Vedragsluitende Partijen de andere langs diplo-
mat.eken weg, ten minste zes maanden véér het verstrijken van
gezegde perieds van drie jaar, verwittigd heeft van baar voornemen
een einde aan de QOvereenkomst te stellen, zal deze vaa kracht
blijven tot na verloop van een termijn van zes maanden te
rekenen van den dag waarcp de eene of de andere der Hooge Ver-
dragsluitende Partijen haar voornemen zal bekendgemaakt hebbes er
¢en einde aan te stellen.

. . . Artikel 11, . "

1. Zijne Masjesteit de Koning en Keizer zal, te allen tijde, zoolang
"de overeenkomst in werking zal blijven krachtens artikel 10 en op
voorwaarde dat vaoraf een schikking getroffen werd door een wis-
seling van nota’s aangaande de punten vermeld in paragraaf 2 van

)

kennisgeving gedaan dogr tusschenkomst van zijn ambassadeur te

‘Brussel, kunnen uitbreiden tot de Kanaaleilanden, tot het eiland Man,

tot zijne kolonién, overzeesche gebieden of pretectoraten of de grond-
gebleden die zich onder zijn suzereiniteit bevinden, of tot de man-
daatgebieden waarvan het mandaat wordt uitgeoefend door zijne
Regeering in het Vereenigd Koninkrijk,

2. Elke kennisgeving van uitbreiding betreffende een grondgebied,
overeenkomstig de voorgaande paragraaf, zal ondergeschikt zijn aan
een schikking tusschen de Heege Verdragsluitende Partijen getroffen
door ¢en wisseling van nota's aangaande de rechtbanken van het
betrokken gebied, die als “hoogere rechtbanken zullen beschouwd
worden voor de toepassing van deze overesnkomst en aangaande de
rechtbanken bij dewelke een verzesk om registratie zal worden inge-~
diend. .

3. De datum van inwerkingtreding van een dergelijke witbreiding
vait een maand na den datum van gezegde kennisgeving.

4. Elk der Hooge Verdragsluitende Partijen zal te allen tijde, na
verloop van een’termijn van drie jaar te rekenen van de inwerking-
treding van de uitbreiding dezer overeenkomst tot om het even wek
der grondgebieden bedoeld in paragraaf 1 van onderhavig artikel,
een einde kunnen stellen aan deze uitbreiding, mits zes maanden
vooraf, langs diplomatieken weg, van de opzegging kennis te geven.

5. Tenzij anders en uitdrukkelijk tusschen beide Hooge Verdrag-
sluitende Partijen overecengekomen, zal de opzegging der overcen-
komst volgens artikel 10, er ipso facto een einde aan stellen wat
batreft al de grondgebieden tot welke de toepassing uitgebreid werd
volgens paragraaf 1 van onderhavig artikel.

Artikel 12,

1. Zijne Majesteit de Koning der Belgen zal te allen tijde, zoo-
lang de overeenkomst in werking zal zijn krachtens artikel 10 mits
vooraf een schikking getroffen werd door een wisseling van
nota’s aangaande de punten vermeld in paragraaf 2 van onderhavig
artikel, de toepassing van deze overeenkomst kunnen uitbreiden tot
Belgisch Congo of tot de mandaatgebieden door Belgié bestuurd,
door eene kennisgeving gedaan door bemiddeling van Zijn Ambassa-
deur te Londen.

2. Elke kennisgeving van uitbreiding betreffende een grondgebied,
overeenkomstig de voorgaande paragraaf, zal ondergeschikt zijn aan
een schikking tusschen de Hooge Verdragsluitende Partijen getrof-
fen door een wisseling van nota’s sangaande d2 rechtbanken van het
betrokken gebied, die als hoogere rechtbanken zullen beschouwd
worden voor de toepassing dezer overeenkomst en aangaande de
rechtbanken bij deweclke een verzoek om wuitvoerbaarverklaring zal
worden ingediend.

3. De bepalingen van paragrafen 3, 4 en 5 van artikel t1 zallen
van toepassing zijn op voornoemde grondgebieden tot dewelke deze
overeenkomst uitgebreid zal zijn.

Artikel 13,

1. De Hooge Verdragsluitende Partijen komen overeen dat, Zijne
Majesteit de Koning en Keizer te allen tijde, zaolang deze avereen-
komst van kracht zal zijn, hetzij krachtens artikel 10, helzij krach-
tens een toetreding gegeven overeenkomstig onderhavig artikel, mits
vooraf een schikking getroffen is door een wisseling van nota’s
sangaande de punten vermeld in paragraaf 2 van onderhavig artikel,
tot deze overeenkomst zal kunnen toetreden, door een kennisgeving
langs diplematieken weg verzondem, voor elk ander lid van de
Britsche Gemecenschap van Naties waarvan de regeering zou wen-
schen dat deze toetreding verricht werd, maar er zal te geenen tjde
nog kunnen overgegaan worden tot een Kennisgeving van toetreding
wanneer Zijne Majesteit de Koning der Belgen kennis zal hebben
gogeven vaa de opzegging voor al de grondgebieden van Zijne Majes-
teit den KoningAerb Keizer, waarop de overeenkomst van toepas-
sing, is. . o

2. Elke kennisgeving van toetreding overeenkomstig de veargaande
paragraat zal endergeschikt zijn aan een schikking tusschen de
tHooge Verdragsiuirende rartijen getrcflen deor een wisseling van
nota's aangaande de rechtbank2n van het betrokken land die als
hoogera rechtbanken zullen beschouwd worden voor de toepassing
dezer overeenkomst en aangaande de rechtbamken bij dewelke een
verzoek om registratie zal worden ingediend.

3. De datum van inwerkingtreding van een dergelijke toetreding
valt een maand na den datum van gezegde kennisgeving.

4. Na het verstrijken van een termijn van drie jaar te rekenen
van den datum van {nwerktreding van een toetreding gegeven krach-
tens paragraal i van onderbavig artikel, zal elk der Hooge Verdrag-
stuitende Partijen cen einde kunnen stellen aan de toepassing van
deze overeenkomst, wat etk grond gebied betreft waarvoor een ken-
nisgeving van toetreding werd gegeven, mits tangs diplomatieken
weg zes maanden vooraf van de opzegging kennis te geven. De
orsegging van de overeenkamst krachteps artikel 10 2ak geen invloed

onderhavig artikel, door toepassing van deze overeenkomst, door een | hebben op hare toepassing op een dezer gprondgebieden.
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5. Elke kennisgeving van toetreding krachtens paragraaf | van
onderhavig artikel zal alle onderhoorigheden of gebieden onder man-
daat bestuurd door de regeering van het land waarvoor deze kennis-
geving van toetred.ng werd gegeven, kunnen omvatten en elke ken-
kennisgeving van*opzegging voor elk dergelijk land gedaan krachtens
raragreaf 4 zal van toepassing zijn op alle onderhoorigheden of
gebieden onder mandant die begrepen warden in de kennisgeving van
teetreding voor dit land.

Ter oorkonde waarvan, de ondergeteekenden deze overeenkomst
#n Engelschen en Franschen tekst oanderteekend hebben en er hunne
gegels op hebben aangebracht.

Gedaan in duplo te Brussel, den 2" Mei 1934.

NeviLs BLAND, Hvymans. V. KinoN.

Bijlage 1.

Het formulier waarvan sprake in paragraaf 2-van artike] 7 Juidt

als volgt 3
1° in het Fransch :

« Nous, LEOPOLD I[II, Roi des Belges,

» A tous, présents et 3 venir, faisons savoir :

{Tekst)

» Mandons et crdonnons & tous huissiers, i ce requls de mettre
le présent arrét (jugement, ordonnance, mandat ou acte) i exé-
cution;

» A nos Procureurs Généraux et 3 nos Procureurs prés les tribu-
naux de premiére instance, d'y tenir la main, et 4 tous Comman-
dants et Officiers de la force pubhque d'y prétes main-forte, lors-
qu’ils en seront légalement requis.

» En foi de quoi, le présent arrét (jugement, ordonnance, mandat
ou acte), a été signé et scellé du sceau de la Cour (du tribunal ou
du notaire}. »

{Koninklijk besluit van 23 Februari 1834.)

2° in het Nederlandsch :
Wij, LEOPOLD III, Koning der Belgen,

» Aan allen, tegenwoordigen en toekomenden, doen te weten :

(Tekst)

» Gelasten en bevelen aan.al de daartoe aanzochte deurwaarders,
dit arrest (dit vonnis, dit bevelschrift, dit mandaat of deze akts), ten
uitvoer te brengen;

» Aan onze Procureurs-Generaal en aan onze Procureurs bij de
ecchtbanken van eersten aanleg er de haod aan te houden en aan

alle Bevclhebters en Officieren der openbare macht ddartoe mede:
te helpen, wanneer zij ertoe wettig aanzocht worden,

» Ter oorkonde waarvan, dit arrest (dit vonnis, dit bevelschrift,
dit-mandaat of d=ze akte) onderteekend is‘g_-eword‘:n en gezegold
met het zegel van het Hof (de rechibank of dzn natasis), »

(Koninkiijk tesluit van 23 Februari 1924.)

3° in het Duitsch :
« Wir, LEOPOLD 11, Kénig der Belgier,
< tun kund allen Gegenwiirtigen und Zukiinftigen

(Tekst) .

» Befehlen und verordnen allen darum ersuchten Gerichtsvollz 1e-
hern gegenwirtigen Akt zur Vollstreckung zu bringen;

» Unsern General-Prokuratoren und unsern Prokuratoren bei den
erstinstanzlichen Gerichten denselben zu handhaben, allen Kom-
mandanten und Beamten der bewaffneten Macht auf Erfordern
starke Hand dabei zu leisten, wenn sie rechtmissig dazu aufgefor-
dert werden.

~» Zur Bekriiftigung alles dessen wurde Gegenwiirtiges von dem
unterzeichneten' ............ unter Beidriickung des Amtsiegels
unterschrieben, -

» Im Namen des Kdnigs der Belgier wird das gegenwirtize
(Erkenntnis, Urteil oder urkundliche Schriftstiick) hiermit fiic
vollstreckbar erklirt. »

{Koninklijk besluit van 17 Maart 1934.)

Protocol.

De ondergeteekende Gevolmackiigden, bij het onderteekenen van
de Overcenkomst tusschen Zijne Majesteit den Koning van Groot-~
Brittanni¢, lerland en de Britsche overzeasche grondgebieden,
Keizer van Indié, en Zijne Majesteit den Koning der Belgen, betref-
fende de wederzijdsche tenuitvoeriegging van vonnissen, verklaren
dat het verstaan is dat niets in artikel 4 van gozegde Overeenkomst
zal bescheuwd worden als esn verplichting voor de Belgische recht-
banken cm de bevoegdheid te erkennen van een rechtbank op het
grondgebied van Zijn Ma;esteu den Komng en Keizer in zaken
betreffende verzekeringscontracten waarin de verzekerden van Bel-
gische nationaliteit zijn, en wanneer de uitsluitende bevoegdheid
te dier zake aan de Belgische rechtbanken toegekend is, krachtens
artikel 1 der Belgische wet van 20 April 1920 (welk artikel opge-
nomen is als artikel 430is in de Belgische wet van 23 Maart 1876,
betreffende de bevoegdheid der Belgische rechtbanken).

Onderhavig Protocol is een integreerend deel van de Overeen-
komst waarop het betrekking heeft.

Gedaan .in duplo te Brussel, den 2° Mei 1934, in het Fransch en
in het Engelsch, beide teksten hebbende gelijke rechtsgeldigheid.

(L. S) Nevite Brann. (L. S.) Hymans. (L. S} V. Kinon.

De uitwisseling der bekrachtigingen heeft op 26 October 1936, to
‘Londen, plaats gehad.

MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE.

WANZELE, COMMISSION  D'ASSISTANCE  PUBLIQUE.

NOMINATION DE DISTRIBUTIUR. —— ANNULATION,

Vo arrété royal du 44 octobre 1956 annule une délibération, en dale
dn 17 avril 19536, par laquelle la commission dassislance publique de
Wanzele nomme un disiributeur.

L'annulation est basée sur ce que conformément 2 l'article 32,
alinéa 2, de la loi du 10 mars 19235 organique de I'assistance publique,
aucun agent de l'assistance publigue, qui remplit les fonctions de
distributéur des secours, ne peut exploiter un colmerce de dédil.

L 4

MINISTERIE VAN VOLKSGEZONDHEID.

WANLZRLE, — COMMISSIE VAN OPENBAREN ONDERSTAND,
BENOEMING TOT BEOELLER., — NIETIGYERKLARING.

Bij koninklijk besluit van 14 October 1956 is nietigverklaard het
besluit dd. 17 April 1936 waarbij de commissie van openbaren onderstand
te Wanzcie een bedeeler benoemt.

De nietigverklaring is gegrond op het feit dat overeenkomstig
artikel 32, tweede lid, der wet van 40 Maart 1925 tot regeling van dea
openbaren oudersland, geen enke] hedirnde van den openh'lren onder-
stand die het ambt van bedecler van onderstaudsmiddelen wagy aargeems een
kleinhandel mag drijven.
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(BUYRE NATIONALE DE L'ENFANCE. — SUB!IDE.

Par arvété royal, en date du 19 novembre 1936, un subside de
5,353,550 francs est alloué 2 I'GBuvre nationale de I'Enfance, instituée
par Ja loi du 5 septembre 1949, pour lui permettre de remplir, pendant
le quatriéme trimestre 1936, la mission qui lui est confiée par la loi
prémentionnée.

¢+

MINISTERE DE LA JUSTICE.

ORDRES NATIONAUX.

Par arrétés royaux du 12 novembre 1936
Sont nommés :

Officier de 1'Ordre de Léopold Hf, M. Leemans, P., officier com-
missaire principal aux délégations judiciaires prés le paquet du tri-
bunal de premiére instance de Bruxclles;

Chevalier de I'Ordre de la Couronne, M, Lechat, R-M.-}.-G., offi-
cier commissaire principal aux délégations judiciaires prés le parquet
du tribunal de premiére instance de Mons;

Les palmes d'or de 'Ordre de la Couronne sont décernées &
M. Vanderheyden, A., maitre * d’enseignement professionnel de
17 classe pensionné a I'établissement d'éducation de PEtat & Moll,
& Joccasion de sa mise 4 la retraite,

4

WINISTERE DE LA JUSTICE, MINISTERE DE L'WTERIEUR
ET MINISTERE DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE

14 NOVEMBRE 1936,
Arrété royal, — Communes. — Legs.,

(i direction générale, 47 direction, 1" section, n* 5135.)

LEOPOLD 111, Roi des Belges,
A tous, présents et i venir, SAwyr.

Vu 'expédition, délivrée par le nctaire Vaes, de résidence a Bruxelies,
#u testament olographe, en date du 25 mars 1936, par lequel M. Timmer-
mans (P.-11.), sans profession, demeurant i Ixelles, avenue Guillaume
Macau, n 14, décédé en cette commune, le 25 mars 1956, dispose
notaminent comme suit :

« ... Je dispose comme suM des biens meubles et immenbles yue je
délaisserai & mon décés : »

» 1o ... dla commune d'Ixelles une somme de cinguante mille franes.
Cette somme servira 4 la créatlion d'un prix qui portera le nom de
prix « Henri Timmermans ». La commune d’Ixelles aura I'obligation
d'employer la dite somme & 'achat de valeurs sires, exemples de toule
préoccupation de spéculation et rapportant un vevenu rémunérateur qui
sera altribud chaque année 4 un nécessiteux, homme ou femme, habitant
ixelles, qui dans le courant de deux années précédentes aura manifesté
des sentiments filiaux profonds en prodiguant ses soins et son dévouenient
a ses pére et mére ou & I'un d'eux, dans ce cas préférence & sa mére.

» Le prix sera attvibué par une commission composée, en oulre, du
bourgmestre, président de droit des membres du conseil communal et
"Ulljp,orlam un membre au moins des partis y représentés, en cas de
parité de voix, eelle du bourgmestre prévaudra;

» 20 A la commune de Saint-Gilles (Lruxelles), une somme de cinguante
nille francs dont une partie des intéréts devra servir 4 I'entretien de mon

NATIONAAL WERK VOOR KINDERWELZIIN, — ’I.OEI,A(;!,

Bij koninklijk besluit dd. 19 November 1936 is “een toelage vam
5,353,550 frank verleend aan het Nationaal Werk voor Kinderwelzija,
opgericht bij de wel van 5 September 1919, ten einde het toe te laten
tijdens het vierde kwartaal van 1956 de aan dit werk by voormelde wet
toevertrouwde opdracht uif te voeren.

<
h g

MINISTERIE VAN JUSTITIE.

NATIONALE GRDEN.

Bij koninklike bésiuiten van 12 November 1936 :
Zijn bencemd :

Tot officier in de Orde van Leopold 11, de heer Leemans, P., offie
cier eerstaanwezend commissaris bij de rechterlijke opdrachten bl
het parket der rechtbank van eersten aanleg te Brussel;

Tot ridder in de Orde der Kroon, de heer Lechat, R-M.-J.-G,
officier eerstaanwezend commissaris bij de rechterlijke opdrachten
bij het parket der rechtbank van eersten aanleg te Bergen;

Is de gulden palm in de Orde der Kroon toegekend aan den heer
Vanderheyden, A., gepensionneerd vakleermeester-1° klasse aan het
Rijksopvoedingsgesticht te Mol, ter gelegenheid van zijne in ruste
stelling.

e
-

MHNISTERIE YAN JUSTITIE, MINISTERIE VAN BINNENLANDSCHE ZAKEN
EN MEXISTERIE YAN OPENBAAR ONDERWIIS

14 NOVEMBER 1936.
KoninkBjk beshit. — Gemeenten. — Legaten,

(1° algemeene directie, 12 dirveciie, {* sectie, nr 51335.)

LEOPOLD I11, Koning der Beigen,
Aan allen, tegenwoordigen en toekomenden, I, ..

Gezien de door nolaris Vaes; ter standplaats Brussel, verstrekte
expedilie van het eigenhandig testament dd 25 Maart 1956, waarbij de
heer Timmermans (P.-H.), zonder beroep, wouende te Elsene, avenue
Guitlaume Macau, nr 14, overleden aldmar den 25° Maart 4936, onder
meer de volgende schikkingen treft ¢

(Vertaald.) « ... 1k Deschik als volgl over de roerende en onroerende
goederen welke ik bij mijn overlijden zal nalaten :

» 4° ... aan de gemeente Elsene een bedrag vau vijftig duizend frank,
Uit bedrag zal dienen tot het stichten van een prijs welke zal genoemd
worden prijs « Henri Timmermans ». De gemcente Elsene zal verpliché
zijn bedoeld bedrag aan te wenden tot het aankoopen van waarden waar-
aan geen risico verbonden is, zonder speculatieve bedoeling, met een
loonende renteopbrengst welke jaarlijks zal worden toegekend aan een
behoeftige, man of vrouw, te Elsene woonachtig, die in den loop van de
twee vorige jaren blijk gegeven heeft van kinderlijke liefde door de
betuiging van zijn zorgen en verkleefdheid jegens zijn vader en maeder of

aan een hunner, in dit geval hij voorkeur aan zijn moeder;

» De prijs zal worden teegekend door een commissie, welke bovendien
zal bestaan uit den burgemeester, van rechiswege voorzitter van de leden
van den gemeenteraad, benevens ten minste één fid van de daarin vertegen-
woordigde partijen ; bij staking van stemmen 2al de stem van den burge-
meester beslissend zijn;

» 20 Aan de gemeente Sint-Giliis Brussel;, een bedrag van vijftiy duizend
frank waarvan een deel der rente zal moeten dienen voor het onderhouden
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caveau et monument, a le fleurir le jour de Uanniversaire de mon déces,
aiusi que le jour de ta Toussaint;

» Quant au surplus, soit jes intéréts restant disponibles apris payement
des charges ci-dessus, iis serviront a I'insti ution d'un prix « Henri
Tuwm rmans ». Celui-ci sera décerné en espéces, par moitlé, i deux
enfants {une fiile et un garcon) de familles mcéritantes, fréquentant les 3¢
€t 6° années d'études des écoles primaires communales de Saint-Gilles;

» Le collége échevinal de Suint-Gilles attribuera ce prix i I'éléve qui,
par son application et sa bonne conduite, aura, au cours de I'année
scolaire précédente, obtenu le plus grand nombre de points proportion-
nellement i ceux prévas par le réglement des écoles. bans le eas ol
plusieurs éléves auraient le maximum ou le mame nombre de points,
le college échevinal sera chargé d'altribuer le prix en premier ordre
& I'éléve appartenant & la famille la plus intéressante. 11 est entendu que
ee legs sera libre de tous droits et frais.

» Je prie la commuoe de Saint-Gitles d’affecter Je capital 1é3ué a 'achat
de valeurs sires, exemples de toute préoccupation de spéculation et
¥apportant un revenu rémunérateur... »;

Yu les délibérations, en date des 3 mai et 19 juin 1936, par lesquelles
les conseils communaux de Saint-Gilles-lez Bruxelles et d'Ixselles solli-
citent 1'autorisation d'accepter ces legs;

Vu les avis de la députation permanente du consell provincial du
Brabant, cu date des 22 juillet et 4 aodtt 1936;

En ce gni concerne les clauses ordonnant aux commuues d'Ixelles et
de Saint-Gilles de placer en valeurs sires les sommes lézuées :

Considérant qu’en vertu des insiructions administratives sur la maticre,
ees placemeats doivent étre effettués en fonds publics ou en valeurs
y assimilées;

Ea ce qui concerae Ja clause par laquelle le testateur prescrit que le
prix de ve'tu, fonlé en favenr d’habitants nécessitenx d'Ixelles, sera
atiribué par une comnission comprséa du bourgmostre et d’un membre
au moins des partis représentés au conseil commusal ¢

Considérant que celte clause porte atteinte aux prérozatives de I'auto-
rité commnunale; que deés lors la dite clause doit éire considérée comme
nétant que I'expression d’un simple veeu

Vu les articles 910 el 937 du Cole civil, 75-3° de la loi communale
modiflé par la lot du 30 juio 1865 et I'arrité royal du 14 aodt 1933,
4*r et 10 de la loi du 19 décemhre 1864;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Justice, de Notre Ministre
de U'Intérieur et de Notre Ministre de 1'lnstruction publique,

Nous avons arrété et arvétons 2

Article unique. Les conseils communaux d'Ixelles et de Saint-Gilles-
lez Bruxelles sont autorisés 4 accepter les legs prémentionnés.

Notre Ministre de la Justice, Notre Ministre de I'Intéricur et Notre
Ministre de I'Instruction publique sonl chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I'exécution du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 14 novembre 1936.

van mijn grafkelder en grafstede, om deze op den dag van de verjarin
van mijn overlijden alsmede op den dag van Allerheiligen met Dloemen
te versieren;

» Wat het overschot betreft, dat is de beschikbare rente na betaling van
de hoogervermalde tasten, dit moet dienen tot het stichten van een prijs
«.llenri Timmermans », Deze zal, bij dehelft, in specién worden toegekend
aan twee kinderen (een jongen en ecn meisje) van verdienstelijke gezinnen,
die de 8 en 6¢ studiejaren van de lagere gemeentescholen te Sint-Gilis
volgen;

» 1let schepencollege van Sint-Gillis zal dezen prijs tockennen aan den
leerling die, door zijn vlijt en goed gedeag, in den loop van het voor-
afgaande schooljaar, de meeste punten zal hebben behaald in verhouding
tot het aaatal punten voorzien bij het reglement voor de scholen. Ingeval
verscheidene leerlingen het maximum of een gelijk aantal punten hebben
behaald, zal het schepencollege ermede belast zijn den prijs in de eerste
plaats toe te kennan aan den leerling behoorende tot de familie welke
het meest belangstelling verdient. et is wel verstaan dat dit legaat vrij
zal zijn van alle rechten en kosten.

» 1k verzoek de gemecente Sint-Gillis het vermaakt kapitaal aan fe
wenden tot het aankoopen van waarden waaraan geen risico verbonden is,
veij van alle speculaticve bedocling en met een loonende rente-
opbrengst... »;

Gezien de besloiten dd. 5 Mei en 19 Juni 1936, waarbij de gemeeute.
raden van Siot-Gillis-op-Brussel en Elsene machtiging vragen fot het
aanvaarden van bedoelde legaten;

Gezien de adviezen dJ. 22 Juli en 4 Augustas 1936 van de bestendige
deputatie van den provincialen raad van Brabant;

Wat de bepadingen betreft waarbij de gemeenten Eisene en Sint-Gillis
belast wordea met de belegging van de vermaakte bedrvagen in waarden
zonder eenig risico:

Overwegende dat ingevolge de desbelreffende administratieve onder-
richtingen, de bedoelde beleggingen moeten geschieden in openbare
fondsen of daarmede gelijkgestelde waardea;

Wat de bapaling beteeft waarhij de erflater voorschrijit dat de prijs
var deagdzaamiiil, gesticht ten behoeve van behoeftize inwoners van
Elsene, moct word:n toegekenil Joor ecn commissie bestaande uit den
burgemecster en ten minste één fid van de in den gemeenteraad vertegen-
woordigde partijen:

Overwegenlde dat badoclde bepaling aaun de voorrechten van de gemeente-
overheid afbreuk doat; dat bedoelde bepaling derhalve slechis als de
uitdrakking van eea eenvoudigea weasch mag worden beschonwd;

Gelet op de artikelea 910 e0 957 van hel Burgerlijk Wetboek, 76-3° der
gemeentewet gewijzigd bij de wet van 30 Juoi 1863 en het koninlijk
hesluit van {4 Augustus 1935, 1 en 10 der wet vaa 19 December 1864 3

0Op de voordracht van Onzen Minisier van Justitie, van Onzen Minister
van Bianenlandsche Zaken en van Oazen Minister van Openbaar Onder-
wijs, _
Wij hebben besloten en Wij besluiten ¢

Eenig artikel. Aan de gemeenteraden te Elsene en te Sint-Gillis-
op-Brussel is machtiging verleend tot het aanvaarden van de hooger-
gemelde legaten.

Oaze Minister van Justitie, Ou/e Muuslu‘ vag Binnenlandsche Zaken
en Oaze Minister van Openbaar Ounderwijs zijn belast, e¢lk wat hem
betreft, met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven le Brussel, dea 14° November 1938.

LEOPOLD.

Par le Rol :
Le Ministre de la Justice,

Van 's Konings wege :
De Mioister van Justitie,

FRrR. BOVESSE,

Le Ministre de I'Intéricur,

De Minister van Binnenlandscﬁe Zakeu,

A.-E.{ DE SCHRYVER.

Le Ministre de Instruction publique,

I

De Minister van Openbaar Onderwfjs,

Jurius Hoste.
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MINISTERE DE L’INTERIEUR.

BOURGMESTRES. — NOMINATIONS.

Par arrété royal du 24 novembre 1936, M. Guil{aum’e (CL) est
nommé bourgmestre de la commune de Remagne, arrondissement de
Neufchdtean, en remplacement de M. Goosse, démissionnaire,

Par arrété royal du 24 novembre 1936, M. Dielen (E.) est nommé
hourgmestre de la commune d’Alsemberg, arrondissement de Bru-
xelles, en remplacement de M, Winderickx, démissionnaire,

.
&

MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS
ET DE LA RESORPTION DU CHOMAGE.

EXPROPRIATIONS, — PRISE DE POSSESSION IMMEDIATE.

Un arrété royal du 10 novembre 1936, pris en exécution de celui
du 11 avril 1936, décréte d'utilitc publique la prise de possession
immédiate d’'immeubles situés sur le territoire de la commune de
Deurne, en vue de Pamélioration de la route d’Antwerpen a
Herentals.

MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES.

ORDRES NATIONAUX. — PROMOTIONS. —— NOMINATIONS.
Arrétés royaux du 15 novembre 1936 :
Ordre de Léopold. !

A. Commandeur.

MM. Cousin, Emile, administrateur de sociétés, 2 Rochefort, & la
date du 15 septembre 1936;
Harmant, Eugéne, administrateur délégué de la S. A. Ateliers
de Constructions électriques de Charleroi, 3 la date du
15 septembre 19836,

B. Officier.

Bonnet, Albert, directeur gérant de la S. A. des Charbonnages
de Noél-Sart-Culpart, &3 Gilly;
D’Heur, Albert, administrateur de sociétés, & Bruxelles.

MM,

C. Chevalier.

. Baiwir, Alexis, directeur des Etablissements de la Vieille-Mon-

tagne, a Flone;

Balisaux, Robert, administrateur délégué de la S. A. des Pape-
teries de Virginal;

Bosschaert, Auguste, directeur général de la S. A. Nouvelles
Huileries anversoises, & Anvers;

Carlier, Maurice, brasseur, 3 Frameries;

Christiaens, Honoré-Alphonse, industriel, & Bruxelles;

Delarge, Gérard, directeur gérant de la S. A, du Charbonnage
de Horru et Wasmes, & Wasmes;

Demaret, Léon, directeur gérant de 1a S. A. des Charbonnages
du Levant et des Produits du Flénu, & Cuesmes;

Dulait, Robert, administrateur délégué, directeur général de Ia
S. A. Travail mécanique de la Téle, A Bruxelles;

Dur,noulin, Edmond, “administrateur-directeur de la Fabrique
Q’Armes F. Dumoulin & C', a Liége;
Eiffe, Rodolphe, de la firme Fiffe & C'e, i Anvers;

Fermon, Victor, président de 1a Société commerciale des Nitrates
du Chili, & Bruxelles;

Jussy, Léon, président de I'Union syndicale des hoteliers, res-

taurateurs et limonadiers de Bruxelles, & Bruxelles, .2 la
date du 15 septembre 1936; ’

MINISTERIE VAN BINNENLANDSCHE ZAKEN.

BURGEMEESTERS. — BENOEMINGEN.

Bii koninklijk besluit van 24 November 1936, is de heer Guil
laume (Cl) benoemd tot burgemeester der gemeente Remagne,
arrondissement Neufchiteau, in vervanging van den heer Goosse,
die als zoodanig aftreedt.

Bij koninklijk besluit van 24 November 1936, is de heer Dielen (E.)
benoemd tot burgemeester der gemeente Alsemberg, arrondissement
Brussel, in vervanging van den heer Winderickx, die als zoodanig
aftreedt. .

e
g

MINISTERIE VAN OPENBARE WERKEN
EN WERKVERSCHAFFING.

ONTEIGENINGEN. — ONMIDDELLIJKE INBEZITNEMING.

Bij koninktijk besluit-van 10 Novémber 1936, genomen ter uitvqe-
ring van de wet van 11 April 1936, wordt de onmiddellijke i_nbemt—
neming van onroerende goederen, gelegen op het grondgeb_led der
gemeente Deurne, met het oog op de verbetering van den Rijksweg
van Antwerpen naar Herentals van algemeen nut verklaard.

&
a g

MINISTERIE VAN ECONCMISCHE ZAKEN.

NATIONALE ORDEN. — BEVORDERINGEN, — BENOEMINGEN.
Koninklijke besluiten dd. 15 November 1936 :

Leopoldsorde.

A. Commandeur.

Do heeren Cousin, Emile, bestuurder van vennootschappen, te Roche
fort, van 15 September 1936 af;
Harmant, Eugéne, gedelegecrd bestuurder bij de N. V.
& Ateliers de Constructions électriques de Charleroi »,
van 15 September 1836 af.

B. Offcier.

De heeren Bonnet, Albert, directeur-zaakvoerder bij de N. V. « Char«
bonnages de Nog&l-Sart-Culpart », te Gilly;
D’Heur, Albert, bestuurder van vennootschappen, le
Brussel.
C. Ridder.

De heeren Baiwir, Alexis, directeur bij de « Etablissements de la
Vieille-Montagne », te Flone;

Balisaux, Robeort, gedelegeerd bestuurder bij de N. V.
« Papeteries de Virginal »;

Bosschaert, Auguste, directeur-generaal bij de N. V.
¢« Ncuvelles Huileries anversoises », te Antwerpen;

Carlier, Maurice, brouwer, te Frameries;

Christiaens, Honoré-Alphonse, industrieel, te Brussel;
Delarge, Gérard, directeur-zaakvoerder bij de N. V.
¢« Charbonnages de Hornu et Wasmes », te Wasmes;
Demaret, Léon, directeur-zaakvoerder bij de N. V. < Chars
bonnages du Levant et des Produits du Flénu, te

Cuesmes;

Dulait, Robert, gedelegeerd bestuurder, directeur-generaal
bij de N. V. ¢ Travail mécanique de la Tole », te
Brussel; .

Dumoulin, Edmond, Dbestuurder-bedrijfsleider van de
Wapenfabriek F. Dumoulin & C°, te Luik;

Liffe, Rodolphe, van de firma Eiffe & C°, te Antwerpen;

Fermon, Victor, voorzitter van de ¢« Société commerciale
des Nitrates du Chili », te Brussel; i

Jussy, Leon, voorzitter van de ¢ Union syndicale des
koteliers, restaurateurs et llmonadiers de Bruxelles »,
te Brussel, van IS September 1936 af;
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MM. Haumont, Louis, directeur & 1a S. A. « Electrobel », 2 Bru-

xelles;

Linchet, Jean, secrétaire de la Chambre syndicale belge de la
carrosserie et industries annexes, & Liége;

Mcens, Carlos, directeur technique de la S. A. Gelatines Has-

selt et Vilvorde, 3 Bruxelles;

Moucheron, Louis-Albert, industriel, 3 Bruxelles;
Van den Bosch, P.-Joseph, directeur général de la S. A, Léo-

nard Biermans, & Turnhout;

Van den Wouwer, Ivan, administrateur délégué de la firme

Persenaire, a Morxem;

Vanderhaert,. Jean, directcur général de la S. A. « Neder-
landsche Gist- en-8piritusfabriek »,.2 Bruges, 4 la date du

15 septembre 1936;
Van Lier, Omer, industriel, 3 Hal;

Van Vyve, Raymond, ingénieur-directeur 3 la S. A. Cooppal

et C°, a Bruxelles, 4 la date du 15 septembre 19386;
Voisin, Jean, administrateur de sociétés, A Verviers;

Wibier, Carl, industriel, & Gand.

Ordre de la Couronne.

A. Commandeur,

M. Hansen, Marcel, administrateur de sociétés, a Bruxelles,

B. Officier.

MM. Beeckmans, Joseph, président du conseil d’administration de
la S. A. Photo-Produits Gevaert, 3 Vieux-Dieu;
Belpaire, H., administrateur-directeur général de la S. A. Comp-

toir commercial anversois, a Anvers, 4 la date du 15 sep-

tembre 1936;

Boél, F.-]., industriel, & Tamise, & Ia date du 15 septembre 1936;

Damseaux, Jean, administrateur délégué de la S. A. Verviétoise

de Peignage et Filature de Laine, 4 Verviers;

Garitte, Gustave, président du conseil d’adminisiration de la
S. Coop. ¢« Antwerpsche Diamantkring », 4 Berchem;

Goethals, Arthur, administrateur délégué de la S. A. Etablisse-

ments Goethals-Goethals, & Eccloo;

Louis, Oscar, directeur 2 la S. A. ¢ Electrobel », 2 Bruxelles; |-

Meilleur, Auguste, administratcur-directeur gérant de la S. A.
Charbonnages de Bonne-Espérance, 3 Lambusart;

Poullet, Clovis, industriel, & Estaimbourg, & la date du 15 sep-

tembre 193G;

Prop, Charles, membre du service financier de la S. A. Photo-

Produits Gevaert, a2 Vieux-Dieu;

Regout, Adolphe, industriel, 2 Bruxelles, & la date du 15 sep-

tembre 1926;

Van Horick, Charles, administrateur de sociétés, 2 Louvain;

Van Roye, Emile, président de la Fédération des malteurs

belges, 4 Bruxelles,
C. Chevalier.

MM. Ackermans, Prosper, administrateur délégué de la S. A. Choco-
laterie Ackermans, 4 Liége, & la date du 15 septembre 1936;

Alexis, Charles, administrateur délégué de la Société des

Feutres et Amiantes d’Auvelais;

Allard, Antoine-Joseph, commissaire de la S. A. Raffinerie et

Sucrerie du Grand-Pont, 3 Hougaerde

Baar, Lucien, administrateur délégué de la S, A. Baar-Lechar-

lier, a Liége, i la date du 15 septembre 1936:

Beghin, Pierre, secrétaire du Fonds national de Ia Recherche

scientifique, & Bruxelles;

Bourdon, Armand, de la Maison A. Bourdon, & Gand;
Bourguignon, Oscar, administrateur de la S. A. des Carriéres

Fours a Chaux d’Aisémont;

Carlier, Jules, brasscur, a Fayt lez-Manage,

15 septembre 1936;
Carlier, Maurice, industriel, & Roulers;
Coussement, Winoc, industriel, 2 Roulers:

-

a

la date du

Dabin, Louis, directeur gérant de la Société civile du Passage
Lemonnier, & Liége, & la date du 15 septembre 1936;

i>ambremé, Lubin, industriel, & Bruxelles;

3° FEUILLE.

7

De heeren

S,
Al

De heer

De heeren

Do heeren

Haumont, Louis, directeur bij de N. V. « Electrobel »,
te Brussel;

Linchet, Jean, secretaris van de Belgische Syndicale
Kamer der wagenmakerij en aanverwante bedrijven, te
Luik;

Mc-ans,’Carlos, technisch directeur tij de N. V. ¢ Géla.
tines Hasselt et Vilvorde », te Brussel;

Moucheron, Louis-Albert, industrieel, te Brussel;

Van den Bosch, P.-Joseph, directeur-genaraal bij de N, V,
Léonard Biermans, te Turnhout;

Van den Wouwer, [van, gedelegeerd bestuurder bij de
firma Persenaire, 1e Merxem;

Vanderhaert, Jean, dirzcteur-generaal bij de N. V. Neder-
landsche Gist- en Spiritusfabriek, te Brugge, van
15 September 1936 af;

Van Licr, Omer, industricel, te Halle;

Van Vyve, Raymond, ingenieur-dirccieur bij de N. V.
« Cooppal et C° », te Brussel, van 15 Septem-
ber 1236 af;

Voisin, Jean, bestuurder van vennootschappen, te Varviers;

Wibier, Carl, industrieel, te Gent.

Krocnorde.

A. Commandeur.

Haunsen, Marcel, bestuurder van vennootschappen, te
' Brussel, .
B. Officier,

Beeckmans, Joseph, voorzitter van den bestuursraad der
N. V. Gevaert Photo-Producten, te Oude-God;

Belpaire, H., bestuurder, directeur-generaal bij de N. V.
¢ Comatoir commercial anversois », te Antwerpen, van
15 Septembter 1926 af;

Boél, F.-l., industrieel, te Temsche, van 15 Septem-
ber 1836 af;

Damseaux, Jean, gedelegeerd bestuurder bij de N, V.
« Verviétoise de Peignage et Filature de Laine », te
Verviers;

Garitte, Gustave, veorzitter van den bestuursraad der
cooperatieve vennootschap Antwerpsche Diamantkring,
te Berchem; .

Goethais, Arthur, gedelegeerd bestuurder bij de N. V.
« Etablissements Gosthals-Goethals », te Eecloo;

Louis, Oscar; directeur bij de N, V. ¢ Electrotel », te
Brussel; .

Meilleur, Auguste, bestuurder, directeur-zaakvoerder bij
de N. V. « Charbonnages de Bonne-Espérance », te
Lambusart; .

Poullet, Clevis, industrieel, te Estaimbourg, van 15 Sep-
tember 1936.af;

Prop, Charies, lid van den financieelen dienst bij de
. N. V. Gevaert Photo-Producten, te Oude-God:

Regout, adu e, industriee!, te Brussel, van 15 Sep-
tember 1936 af;

Van Horick, Charles, bestuurder van vennootschappen,
te Leuven; ‘

Van Roye, Emile, vocrzitier van het Verbond der Bel-
gische Mcuters, te Brussel.

C. Ridder.

"Ackermans, Prosper, gedelegeerd bestuurder bij de N, V.
« Chocolaterie Ackermans », te Luik, van 15 Septem-
ber 1936 af;

Alexis, Charles, gedeiegeerd bestuurder bij de <« Société
des Feutres et Amiantes d’Auvelais »;

Allard, Antoine-Joseph, commissaris bij de N. V. ¢ Raffi-
nerie et Sucrerie du Grand-Pont », te Hougaerde;

Baar, Lucien, gedelegeerd bestuurder bij de N. V. Baar-
Lecharlier, te Luik, van 15 September 1936 af;

Beghin, Pierre, secretaris van het Nationaal Fonds voor
Wetenschappelijk Onderzoek, te Brussél;

Bourdon, Armand, van het Huis A, Bourdon, te Gent;

Bourguignon, Oscar, bestuurder bij de N, V. ¢ Carriéres
¢t Fours & Chaux d'Aisémont »;

Carlier, Jules, brouwer, te Fayt lez-Manage, van 15 Sep-
tember 1936 af;

Carlier, Maurice, industrieel, te Roeselare;

g°lé~ssemfnt" Wicr;_oc, industrieel, te Roeselare;
abin, Louls, directeur-zaakvoerder bij de ¢ Scciété
civile du Passage Lemonn: i
tember 1936 af: er », te Luik, van 15 Sep.

Dambremé, Lubin, iixdusuieel, te Brussel;
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MM. Danneel, René, administrateur de sociétés,

4 Anvers;

De Gandt, Fernand, administrateur-directeur de la S. A, Tis-
sage de Ruyen, 3 Ruyen;

Demoulin, Léon, directeur gérant de la Société nouvelle des
Produits émailtés et étamés, & Saint-Servais;

Denis, Albert, chef du service technique de P'Office national des
Charbons, Bruxelles;

De Smedt, Joseph, industriel, & Bruges,

De Strycker, Georges, secrétaire général de la firme Acker-
mans & Van Haaren, 3 Anvers;

Devillers, Gaston, administrateur de la S. A. ¢ Australia », 2
Bruxelles;

De Visser, Alphonse, administrateur-directeur de la S. A, belge
« Armour and Cy », & Anvers;

De Vieeschauwer, G.-G.-Achille, industriel, 2 Ophasselt;

Devos, J.-H., de la firme Devos-Lemmens, 3 Anvers;

De Vuysdere, Désiré, directeur de Ia S. A. Etablissements
Geethals-Goethals, 4 Eecloo;

Drion, René, administrateur-directeur de la Poudrerie de Car-
nelle, a Chatelet;

Duchateau, Henri, administrateur délégué des Carriéres
Duchateau fréres, 3 Mévergnies;

Duez, Jules, ingénieur, 4 Gand;

Dupont, P.-Aimé, vice-président de la Corporation des bouchers
et charcutiers de Parrondissement de Bruxelles;

Duray. Ernest, administrateur de la S. A. Usines Emile Duray,
4 Ecaussinnes-d’Enghien;

Fischer, Joseph, de la firme l“lscher fréres, & Anvers;

Fontaine, Emile, industriel, 2 Leuze;
Francou, Armand, directeur de la S, A. Energze é Marcinelle;

Galler, Pierre, secrétaire technique a la direction générale de

la S. A. d’Ougrée-Marihaye;

Gardier, Norbert-Joseph, industriel, 2 Sclessin-Liége;

Genot, Adolphe, directeur commercial de la S. A. franco-belge
L’Imprégnation des Bois, 4 Bruxelies;

Goldmuntz, A.-L¢o, de 1a firme R. et L. Goldmuntz, i Anvers;

Gomez, Emile, de la firme Gomez, 3 Courcelles;

Goossens, Alphonse, industriel, 2 Zele;

Grandchamps, Georges, administrateur-directeur de la S, A,
¢ Engetra 3, 3 Bruxelles;

Hanau, Albeft, secrétaire général de I'Union syndicale des
hoteliers, restaurateurs et limonadiers de Bruxelles, 3 Bru-
xelles, 4 la date du 15 septembre 1536;

Heuvelmans, Jules, directeur général de la firme C. Jenatzy-
Leleu, & Bruxelles;

Horwarth, Clément, directeur de la ¢ Lecture universelle », &

Bruxelles (en remplacement de la croix de chevalier de |

I'Ordre de Lécpold 1);

Hulpiau, Maurice, industriel, & Bruxelles;

Hynen, Victor, directeur de la Société d’Exportation des Sucres,
a Anvers;

Jobe, Léopold, président de I'Association des marchands et
bouchers liégeols, 2 Liége,

Mabille, Arnould, industriel, 4 ‘Braine-’'Alleud;

Massaut, Paul, copropriétaire, directeur des Ateliers Jenart-
Denisty, a Chatelmeau'

Monnoyer, Gustave, exportateur, Charletoi;

Parcin, Joseph, administrateur-directeur de la S. A, Biscuits
Parein, 4 Anvers;

Philippe, Fernand, industriel, 8 Wanfercée-Baulet;

Poullet, E.-V.-Louis, mdustrlel a Estaimbourg;

Sirtaine, Emile, administrateur délégué de la S, A, Dépot cen-
tral darticles pour PElectricité, & Bruxelles;

Sotiauy, Charles, directeur des Etablissements Laurent Frai-
gneux, & Liége;

Springer, Joseph, président du conseil d’administration de la
S. A. « Vrije Diamanthandel », a Anvers;

Steels, Jean, chef du service des études economiques de la
S. A. « Sofina », 4 Bruxelles;

Stomp, Emile-Alfred, administrateur-commissaire général de la
S. C. ¢ Simpa », 4 Bruxelles;

Thumas, André, directeur de lIa S. A. Conserves Marle Thu-
mas, a Louvain, A Ia date du 15 septembre 1936:

Timmermans, Frans, brasseur, i Itterbeek:

Van Buyten, Homere mdustrxel a Saint-Nicolas;

Van Damme, Edgard, indust:iel, 3 Eecloo:

Van Havere, Arséne, industriel, & Saint-Nicolas;

De heeren Danneel, René, bestuurder van vennootschappen, te Ant-

werpen;

De Gandt, Fernand, bestuurder-bedrijfsleider bij de
N. V. « Tissage de Ruyen », te Ruyen;

Demoulin, Léon, directeur-zaakvoerder bij. de & Société
nouvelle des Produits émaillés et étamés », te Saint.
Servais;

Denis, Albert, hoofd van den technischen dienst van den
Nationalen Steenkolendienst, te Brussel;

De Smedt, Joseph, industrieel, te Brugge;

De Strycker, Georges, algemeen secretaris van de firma
Ackermans & Van Haaren, te Antwerpen;

Devillers, Gaston, bestuurder bij de N. V. « Australia »,
te Brussel; )

De Visser, Alphonse, bestuurder-bedrijfsleider bij de Bel-

gische N. V. « Armour and Cy », te Antwerpen;

" De Vleeschauwer, G.-G.-Achille, industrieel, te Ophasselt;

Devos, J.-H., van de firma Devos-bemmens, te Ant-
werpen;

De Vuysdere, Désiré, directeur bij de N, V. « Etablisse-
ments Goethals-Goethals », te Eecloo;

Drion, René, bestuurder-bedrijfsleider bij de ¢ Poudrerie
de Carnelle », te Chitelet;

Duchateau, Henri, gedeiegeerd bestuurder bij de « Car-
rieres Duchateau fréres s, te Mévergnies;

Duez, Jules, ingenieur, te Gent;

Dupont, P.-Aimé, ondervoorzitter van de Vleeschhouwers-
en Spekslagersgilde van het arrondissement Brussel;
Duray, Ernest, bestuurder bij de N, V. Werkplaatsen

Emile Duray, te Ecaussinnes-d’Enghien;

Fischer, Joseph, van de firma Gebroeders Fischer, te Ant.
werpen;

Fontaine, Emile, industrieel], te Leuze;

Francou, Armand, dxrec‘eur bij de N. V. ¢ Energie », t&
Marcinelle;

Galler, Pierre, technisch secretaris bij de algemeene
directie van de N. V. ¢ Ougrée-Marihaye »;

Gardler, Norbert-Joseph, industrieel, te Sclessin-Luik;

Genot, Adolphe, handelsdirecteur bij de Fransch-Bel-
gische N. V. ¢ L’Imprégnation des Bois », te Brussel;

Go'dmuntz, A.-Léo, van de firma R. en L. Goldmuntz, te
Antwerpen;

Gomez, Emile, van de firma Gomez, te Courcelles;

Goossens, Alphonse, industrieel, te Zele;

Grandchamps, Georges, bestuurder-bedrijfsleider bij de
N. V. ¢« Engetra », te Brussel;

Hanau, Albert, algemeen secretaris van de ¢ Union syn-
dicale des hételiers, restaurateurs et limonadiers de
Bruxclles », te Brussel, van 15 Sep:ember 1936 af;

Heuvelmans, Jules, directeur-generaal bij de firma
C. Jenatzy-Leleux, te Brussel; ‘

Horwarth, Clément, directeur van de « Lecture univer-
selle s, te Brussel (in vervanging van het Ridderkruis
in de Orde van Leopold 11);

Hulpiau, Maurice, industrieel, te Brussel;

Hynen, Victor, directeur bij dc Vereeniging voor Suiker-
uitvoer, te Antwerp h

Jobe, Leopold, voorzitter van de « Association des mar-
chands et bouchers liégeois », te Luik;

Mabille, Arnould, industricel, te Eigenbrakel;

Massaut, Paul, medeeigenaar, drectcur van de Werk-
plaatsen Jenart-Denisty », te Chitelineau;

Monnoyer, Gustave, exporteur, te Charleroi;

Parein, Joseph, bestuurder-bedn]fslelder bij de N. V.
« Biscuits Parein », te Antwerpen;

Philippe, Fernand, industrieel, te Wanfercée- Baulet'

Poullet, E.. V»Louxs, industrieel, te Estaimbourg;

Sirtaine, Emile, pedelegeerd bmxuurder bij de N. V.
D26t central d’Articles pour P'Electricité », te Brussel;

Sotiau, Charles, directeur bj de « Etablissements Lau-
rent-Fraigneux », te Luik;

Springer, Joseph, voorzitter van den bestuursraad van de
N. V. Vrije Diamanthandel, te Antwerpen;

Steels, Jean, hoofd van den dienst voor economische
studién blj de N. V. « Sofina », te.Brussel;

Stomp, Emile-Alfred, bestuurder, algemeen commissaris
bij de C. V. ¢ Slmpa », te Brussel;

Thumas, André, directeur bij de N. V. € Conserves Mario
Thumas », te Leuven, van 15 September 1836 af;

Tmmermans, Frans, brouwer, te Itterbeek;

Van Buyten, Homere, industrieel, te Sint-Niklaas;

Van Damme, Edgard, industrieel, te Eecloo;

Van Havere, Arséne, industricel, te Sint-Niklaas;
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MM, Wygaerts, Victor, administrateur délégué, directeur général de

la 8. A. Anciens Grands Magasins Victor Wygaerts, a Bru-
xelles;

Zimmer,, Frangois, vice-président de la Fédération nationale
des Syndicats patronaux de l*horlogerie-bijouterie de Bel-
gique, & Anvers,

Ordre de Léopold 11.

A. Officier.

MM. Depaepe, Léon, directeur de la S. A. La Franco-Belge, a

Calonne;

Hoos, Julien, de la firme Michel Moris, 4 Anvers;

Ide, Henri, industriel, 3 Thielt;

Maertens de Noordhout, Léen (écuyer), administrateur délégué
de la S. A, Tanneries de Stavelot;

Mars, Gabriel, directeur gérant de ¢« Concordia 2, S. A. Nou-
velle des Moulins d'Auvelais, & Auvelals;

Piérard, Ernest, industriel, 3 Bruxelles;

Spinette, Valentin, industriel, 3 Hal;

Van Loon, Joseph, administrateur-directeur de fa S. A. Cimen-
teries et Briqueteries réunies, 2 Anvers;

Warnier, Joseph, chef du service de montage aux Ateliers de
la Meuse, 4 Liége.

B. Chevalier,

MM. Ackermans, Guillaume, directeur de la firme Stevens, a Bru-

xelles; .

M™ veuve Barvoets, Charles, née Verlinde, Léonie, industriel, a

Bruxelles;

MM. Balthazar, Armand, ingénieur-technicien, & Bruxelles;

Bertus, Pierre, chef-comptable 4 la S. A. des Charbonnages de
Winterslag, & Bruxelles;

Blanchard, Joseph, industriel, 3 Aiseau;

Coekelberghs, Pierre-Jean, secrétaire-trésorier de 'Union des
patrons-patissiers de Belgique, 3 Bruxelles;

Cornelis, Jean-Joseph, industriel, & Liége;

Croket, Alexandre, coassocié de la firme Huileries César d’Hol-
lander, & Moerzeke;

Daffe, Oscar, directeur de la S. A. Etablissements Oscar
Daffe, & Wauthier-Braine:

Davister, Mathieu, industriel, 2 Andrimont;

De Deken, Florent, porteur de procuration de la firme Huy-
brechts fréres, & Anvers;

De Geest, Joseph, brasseur, 3 Moorseele;

De Haes, René, président du conseil d’administration de la
S. A, Comptoir des Cafés Victor De Haes, 4 Anvers;

Dehon, Florent, industriel, 3 La Bouverie;

De Luyck, Alphonse, directeur de la succursale d'Anvers de Ja
S. A. « De Standaard », 2 Brasschaet;

de Rassenfosse, Louis, directeur technique des Etablissements
Imprimerie Bénard, a Liége;

De Taeye, Jean, marchand-tailleur, & Bruxelles;

De Vreese, Eugéne, industriel, 3 Ostende;

de Wied, industriel, a Liége;

Dufrane, Camille, industriel, Monceau-sur-Sambre ;

Duliére, Théodore, directeur de la division de Morlanwelz
des Usines de Baume et Marpent;

Gilissen, Frans, de la firme Textile anversoise G. et F. Gilis-
sen, 2 Anvers;

Gottsohalk, Edmond, administrateur délégué des Tanneries
Gottscha'k fréres, 2 Lidge;

Guillaume, Georges, président du consejl d'administration
de 1a S. A. franco-belge d’Electricité de Charleroi;

Hendrikx, Léonard, administrateur-directeur de la Soc. coop.
Union fluviale, 3 Borgerhout;

Herincx, Edmond, administrateur-directeur de 1a S. A. « Bel
gian Union Electric Welding C° 3, 3 Anvers;

Huybrechts, Dominique, industriel, 3 Bruxelles;

Kockx, Victor, imprimeur, 2 Anvers;

Lecluyse, Pierre, entrepreneur, 3 Berchem-Anvers:

Leemans, Emmanuel secrétaire pgénéral du Syndicat des

patrons peintres d’Anvers et environs, 3 Anvers;

Moulron, Alfred, directeur de Ia Filature Duez et fils, & Péru-
welz;

Quettier, Emile, chef de commptabilité de la S. A. des Miroi-
series de Charleroi;

amaekers, Maurice, industriel, a Seraing; ‘

SRarteel, Oscar, directeur du Restaurant de I'Hotel Métropole,
a Bruxelles;

De heeren

De heeren

De heeren

Mevr,

De heeren

Wygaerts, Victor, gedelegeerd bestuurder, directeur-gene~.
raal bij de N. V. ¢ Anciens Grands Magasins Victor
Wygaerts », te Brussel; )

Zimmer, Frangois, ondervoorzitter van het Nationaal
Verbond der werkgeverssyndicaten van het Belgisch
herlogemakers- en juweliersbedrijf, te Antwerpen.

Orde van Leopold 1.

A. Officier,

Depaepe, Leon, directcur bij de.N. V. « La Franco-
Belge », te Calonne;

Hoos, Julien, van de firma Michel Moris, te Antwerpen;

Ide, Henri, industrieel, te Thielt;

Maertens de Noordhout, Léon (jonker), gedelegeerd
bestuurder bij de N. V. « Tanneries de Stayelot »; )
Mars, Gabriel, directeur-zaakvoerder bij de « Concordia,
S. A. Nouvelle des Moulins d'Auvelais », te Auvelais;

Piérard, Ernest, industrieel, te Brussel;

Spinette, Valentin, industrieel, te Halle;

Van Loon, Joseph, bestuurder-bedrijfsleider bij de N. V.
« Cimenteries et Briqueteries réunies », te Antwerpen;

Warnier, Joseph, hoofd van den monteeringsdienst bij de
¢ Ateliers de la Meuse », te Luik.

B. Ridder.

Ackermans, Guillaume, dicteur bij de firma Stevens, te
Brussel;

weduwe Barvoets, Charles, geboren Verlinde, Léonie,
industrieel, te Brussel;

Balthazar, Armand, ingenieur-technicus, te Brussel;

Bertus, Pierre, hoofdaccountant bij de N. V. Steenkool-
mijnen van Winterslag, te Brussel;

Blanchard, Joseph, industrieel, te Aiseau;

Coekelberghs, Pierre-Jean, secretaris-penningmeester van
het Verbond der banketbakkersbazen van Belgié, te
Brussel;

Cornelis, Jean-Joseph, industrieel, te Luik;

Croket, Alexandre, medevennoot van de firma Olie-
fabrieken César d’Hollander, te Moerzeke:;

Daffe, Oscar, directeur bij de N, V. ¢ Etablissements
Oscar Daffe », te Wouterbrakel;

Davister, Mathieu, industriecl, te Andrimeont;

De Deken, Florent, procuratichouder van de firma
Gebroeders Huybrechts,.te Antwerpen;

De Geest, Joseph, brouwer, te Moorseele;

De Haes, René, voorzitter van den bestuursraad van de
N. V. ¢« Comptoir des Cafés Victor De Haes >, 8
Antwerpen;

Dehon, Flerent, industrieel, te La Bouverie;

De Luyck, Alphonse, directeur van het Antwerpsch bijkan.
toor der N. V. ¢« De Standaard », te Brasschaet;

de Rassenfosse, Louis, technisch directeur bij de inrich-
tingen ¢ Imprimerie Bénard >, te Luik;

De Taeye, Jean, meester-kleermaker, te Brussel;

De Vreese, Eugéne, industrieel, te Oostende;

de Wied, Louis, industrieel, te Luik;

Dufrane, Camille, industrieel, te Monceau-a/d-e-Sam,ber;

Duliére, Théodore, directeur der afdeeling van Morlan.
welz van de ¢ Usines de Baume et Marpent 3;

Gilissen, Frans, van de.firma ¢ Textile anversoise G, et
F. Gilissen », te Antwerpen;

Gottschalk, Edmond, gedelegeerd bestuurder bij de Leer-
looierijen Gebroeders Gottschalk, te Luik;

Guillaume, Georges, voorzitter van den bestuursraad van
de « S, A. francodbelge d’Electricité de Charleroi 33
Hendrikx, Leonard, bestuurder-bedrijfsleider bij de C. V,

« Union fluviale », te Borgerhout;

Herincx, Edmond, bestuurder-bedrijfsleider bij de N. V,
< Belgian Union Electric Welding C° », te Antwerpen;

Huybrechts, Dominique, industriesl, te Brussel;

Kookx, Victor, drukker, te Antwerpen;

Lecluyse, Picrre, aannemer, te Berchem-Antwerpen;

Lecmans, Emmanuel, algemeen secretaris van het Syndi.
caat der Meesiers schilders van Antwerpen en omlig-
gende, te Antwerpen;

Moulron, Alfred, directeur bij de Spinnerij Duez en Zonen,
te Péruwelz;

Quettier, Emile, hoofd van de boekhouding bij de « S. A.
des Miroiteries de Charleroi »;

Ramaekers, Maurice, industrieel, te

Sarteel, Oscar,. directeur van de
¢ Hotel Métropole », te Brussel;

Seraing;
restauratie van het



1700 MONITEUR BELGE.

—_ JOURNAL OFFICIEL, — STA \'IHHLAU

MM. Spanoghe, Emile, fondateur, membre de la direction du Syn-

dicat des Bouchers réunis d’Alost, a4 Alost:

Teughzls, Arnold, propriétaire de P’Hotel-Restaurant

I'Industrie, 2 Anvers;

Thenard, Jeazn, directeur de la finme Etabhs'sements Paul
Davis, &4 Bruxelies;

Van Brabant, Loms-,]osep‘h, industrie!, 2 Liége;

Van Cauwelaert, Gaspard, administrateur-directeur de 1a S, A.
Anciens Etablissements Van Cauwelaert, 2 Bruxelles;

Vandenbosch, Victor, président de la S. C. ¢ Breydel », 3
Bruxetles;

de

M=* Van Doorselaere, Joseph, née Cogen, Anna, industriel, i
Lokeren;

. MM. Van Kersschaever, Jules, membre de 1a direction de Passocia-.

tion des classes moyennes ¢ Amacht en Nering », 2 Blan-
kenberghe;
Van Moerbeke, William, directeur commercial de la firme Tis-
sage de Gryse-Facon, a Bruxelles;
-Van Stalle, Emile, industriel, & Bruxelles'
Van Waeyenbengh, Louis, président honoraire du Syndicat des
Bouchers belges, & Bruxelles;
. Wettstein, Edouard, industriel, & Verviers, a la date-du 15 sep-
tembre 1936;
Me veuve Wyckmans, née Wyckmans, Jeanne, de la Maison Wyck-
mans, 2 Bruxelles.

Palmes d’or de V'Ordre de la Couronne,

MM. Blaimont, Jules, directeur commercial des Etablissements

Francotte, & Namur, & la date du 15 septembre 1936.

Debelle, joseph, imprimeur, 2 Haine-Saint-Pierre;

D'Hoogixe, Emile, industrie!, a2 Gand;

Jetteur, Joseph, industriel, & Dison;

Masset, Léon, entrepreneur, 2 Nil-Szint-Vincent;

Namwhe, Ccnstant directeur de la S. A. La Sabulite bel"e,
A Mous!ier-sur-Sambre;

Owlens, Hubert, diamantaire, a Anvers;

Potiaux, Maximilien, constructeur, a Carniéres;

Scius, Josooh, de la Maison Scius, 8 Malmédy;

Stas, Pierre-Joseph, entreprencur, a Liége;

Van Herzeele, Auguste, directeur a la S, A. 3 Roeseclaarsche
Linncnmaatschappij », a Roulers;

Van Hoof, Félix, président du Cercle des Coiffeurs, a Malines;

Verleye, Louis, a Saint-Nicolas.

EXPOSITION NATIONALE DU TRAVAIL. — BRUXELLES 1935,
“Arcétés royaux du 15 novembre 1936 :
Ordre de Léopold 11.
Commandeur.

M. Lacoste, Paul, commissaire général du gouvernement prés

I’Exposition nationale du travail,
Palmes d’or de P'Ordre de la Couronne.
Y
M. Redel, Hubert, secrétaire de TExposition nationale du travail,

EXPOSITION UNIVERSELLE ET INTERNATIONALE DE B"UXELLES EN 1935.
Arrétés royaux du 15 novembre 1926 :
QOrdre dec Léopoia.
A. Chicier.

MM. Bergeret, Adhémar, président de la Société de Venie de Petit

Granit belge, & Soignics;
d’Havcloos», Marnix, statuaire, & Bruxelles.

B. Chevalier.

MM. Lecourt, Georges, fondé de pouvoirs de la S. A. Radio Belgiqtie,
3 Bruxelles;
Meersmans, Auguste, industriel, 3 Bruxelles;
Vand"rbor?h., Georges, administrateur délégué des Grands
Magasins Vanderborght fréres, S. A., a Bruxelles.

De heeren Spanoghe, Emile, stichter-bestuurslid van het Syndicaat
der Veceenizde Vieesthhouwers van Aalst, te Aalst;
Teughels, Arnold, eigenaar van het ¢« Hotel-Restaurant
de l'Iniustrie », te Antwerpen;
Thonard, Jean, directeur van de firma ¢ Etablissements
Paul Devis », te Brussel;
Van Brabant, Louis-Joseph, industrieel, te Luik;
Van Cauwelaert, Gaspard, bestuurder-pedrijfsleider bij de
N. V. ¢ Anciens Etablissements Van Cauwelaert », 1@
Brussel;
- Vandenbosch, Victor, vodrzitter van de C. V. < Breydel »,
te Brussel;

Mevr. Van Doorselaere, Joseph, geboren Cogen, Anna, induse
trieel, te Lokeren;
De heeren Van Kersschaever, Jules, bestuurslid van de Middene

standsvereeniging Ambacht en Nering, te Blankene
berghes

Van Mcerbeke, William, handelsdirecteur bij de firma
¢ Tissage de Gryse-Facon », te Brussel;

Van Stalie, -Emite, industrieel, te Brussel;

Van Waeyenbergh, Louis, eerevoorzitter van het Syndie
caat der Belgische Beenhouwers, te Brussel;

Wettstein, Edouand, industrieel, te Verviers, van 15 Sep-.
tember 1833 af;

Mevr, weduwe Wyckmans, geboren Wyckmans, Jeanne, van heg

Huis Wyckmans, te Brussel.

Gouden palmen in de Kroonorde,

Blaimont, Jules, handelsdirecteur bij de ¢ Etablissements
Francotte », te Namen, van 15 September 1836 af;

Debelle, Jose;h, drukker, te Haine-Saint-Pierre;

D’Hooghe, Emile, industrieel, te Gent;

Jettew:, Joseph, industrieel, te Dison;

Masset, Leon, aannemer, te Nil-Saint-Vincent;

Naméche, Constant, directeur bij de N. V, ¢« La Sabulite
belze », te Monceau-o/Sambder;

Oudens, Hubert, diamanthandelaar, te Antwerpen;

Potiaux, Maximillen, constructeur, te Carnigres;

Scius, Joseph, van het Huis Scius, te Malmedy;

Stas, Pierre-Joseph, aannemer, te Luik;

Van Herzeele, Auguste, directzur bij de N. V. Roeselaar-
sche Linnenmaatschappij, te Roeselare;

Van Hoof, Felix, voorzitter van den Coiffeurskring, te
Mechelen;

Verleye, Louis, te Sint-Niklaas.

De heeren

NATIONALE ARBEIDSTENTOONSTELLING, — BRUSSEL 1935,
Koninklijke besluiten dd. 15 November 1938
Orde van Leopold II.

Commandeur.

De heer Lacoste, Paul, algemeen regeeringscommissaris bij de
nationale Arbeidstentoonstelling.

Gouden palmen der Kroonorde.

De heer Redel, Hubert, secretaris van de Nationale Arbeidstenstoone
stelling.

ALGEMEENE WBRELDTENTOONSTELLING VAN BRUSSEL 183X
Koninklijke tesluiten dd. 15 November 1936 :

Leopoldsorde.
A. Officier.

De heeren Berge:ze:, Adhémar, voorzitter van de ¢ Sociéi de Vente
de Petit Granit belge », te Zinnik;
d’Haveloose, Marnix, beeldhouwer, te Brussel.

B. Ridder.

De heeren Lecourt, Georges, gevolmachtigde bij de N. V. « Radie
Beigique », te Brussel;
Meersnions, Auguste, industrieel, te Brussel;
Vandcrhorght Georges gedelegeerd bestuurder bij de
N. V. l‘ Grands Magasins Vanderborght fréres », t®
Brussel.
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Ordre de la Couronne.

A. Commandeur,

M. Habets, A.-Marcel, ingénieur, directeur des mines et charbon-
nages de la Sté Cockerill, 2 Jemeppe-sur-Meuse (en rempla-
cement de la cravate de commandeur de I'Ordre de Léo-
pold 1I).

B. Officier.

MM. Destrée, Paul, président de I Chambre syndicale des Vins et

Spiritueux, 2 Bruxelles;

Dupret, Marcel, président du conseil d'administration de la
S. A. Léonard Blermans, @ Uccle;

G-.ndeb‘en, Fernand, directeur gérant des Fondenes N. Porta,
3 Huy:

Hamon, Achille, administrateur délégué de la Société Hamon,
a Bruxelles

C. Chevalier,

MM. Delcourt, Félicien, correspondant en Belgique de Ia presse
luxembourgeoise, & Bruxelles:
de Saint Hubert, Edouard, administrateur délégué des Etablis-
sements Edouard de Saint Hutert, & Orp-le-Grand;

Engels, Edouard, professeur i ["école de sculpture sur bois de
Bruxelles, a Bruxel'es

Jacobs, Gustave, sculpteur, 3 Etterbeek:

Portael, Frangois, administrateur dexegu\. de la société anonyme
< Tumbouw Flora », 4 Vieux-Dicu;

Reyers, Jules, ingénieur, i Bruxelles,

Ordre de Léopold 11,

A. Commandeur.

M. Mat, Ernest, inspecteur principal de 'l’enseignement\profes-
siennel, industriel et ménager.

B. Officier.

MM. De Stordeur, Albert, industriel, 3 Bruxelles;
Guillon, Félix, industriel, 3 Bruxelles;
Van Hout, Frans, instituteur retraité, & Louvain.

C. Chevalier,

MM. Barrez, Alphonse, architecte, 2 Bruxelles;
Carle, Eugéne, décorateur-cnsemblier, 2 Bruxelles;
Jordens, Jean, administrateur du journal L’Informateur, a
Bruxeiles;
Leemans, Pierre, compositeur, & Bruxelles;
© Leleux, Lucien, directeur commercial de la S. A, Usinzs et
Fonderies Saint-Roch, 4 Couvin;
Mahieu, Oscar, industriel, 3 Bruxelles;
Wallaert, Hector, décorateur-ensemblier, 2 Bruxelles;
Wolf, Maurice, statuaire, a3 Bruxeiles.

Palmes d’or de 'Ordre de la Couronnc.

M. Grysseels, Joseph, & Bruxelles.

-
>

MINISTERE ‘DU TRAVAIL ET DE LA PREVOYANCE SOCIALE.

COMITE DE LA VANNERIE POUR LA REGION DE TAMISE,
BORNHEM ET IlINGRNE. — DEMISSION, — NOMINATION,

Par arrité ministérie! du & povembre 1936, M. Merckx, H., i Born-
hem, a été nommé membre, effectif du comité de la vannerie pour fa
région de Tamise, Bornhemet llingene, enremplacement de M. Merch L.,
dont la démission est acceptée.

CONSE!l. DE PRUD’HOMMES DE FONTAINE-L'EVEQUE
NOMINATION DU GREFFIER.

Par arrité royal du 13 novembre 1936, M. Ganty, F., est nommé
greffier du conseil de prud’hommes de Fontame-l'Eveque.

-

Kroonorde,

A. Commandeur,

De heer Habets, A.-Marcel, ingenieur, directeur van de mijnen en
) steenkoolbedrijven van de N. V. Cockerill, te Jemzppe-
sur:-Meuse (in vervanging van het lint van commandeur

in de Orde van Leopold I1),

B. Officier.

De heeren Destrée, Paul, voorzitter vaen de Syndicale Kamer van

Wijnzn en Sterke Dranken. te Brussel;

Dupret, Marcel, voorzitter van den testuursraad van de
N. V. Léonard Biermans. te Ukkel;

Gendebien, Fernand, directzur-zaakvoerder bij de « Fon-
deries N. Porta », te Hoei;

Hamon, Achille, gedslegezrd bestuurder bij de vennoot-
schap Hamon, te Brusszl,

C. Ridder.

De heerenDelcourt, Felicien, correspondent in Bel gu, van de Luxem-

burgsche pers, te Brussel;

de Saint Hubert, Edouard, gedeiegeard bestuurder bij de
Etablissemen:s Edouard de Szint Hubert », te Orp-le-
Grand;

Engels, -Edouard, leeraar aan de school voor houtbeeld-
houwkunst, te Brussel;

Jacobs, Gustzve, beelidhouwer, te Etterbeek;

Portael, Frangois, gedelegeerd testuurder bij de naam-
looze venrnotschap Tuinbouw Flora, te Oude-God;

Reyers, Jules, ingenieur, t¢ Brussel.

Orde van Leopold 1.

A. Commandeur,

De heer Mat, Ernest, corstaanwezend inspecteur van het vak-,
nijverheids- en huishoudonderwijs.

B. Officier,

De heeren De Stordeur, Albert, industriee!, te Brussél;
Guillen, Félix, industricel, te Brusse!;
Van Hout, Frans, gepensionneerd onderwijzer, te Leuven.

C. Ridder.

De heeren Barrez, Aiphonse, bouwkundige, te Brusse!;

Carle, Eugene, decorateur-ensembleur, te Brussel;

Jordona, Jean, beheerder van het dagblad L’In[ormatcur
te Brussel;

Leemans, Pierre, toondlchter, te Brussel;

Leleux, Lucien, handelsdirecteur bij de N. V. « Usines et
Fonderies Saint-Roch », te Couving

Mahien, Oscar, industrieel, te Brussel;

Wallaert, Hector, decorateur-ensembleur, te Brussel;

Wotf, Maurice, bezldhouwer, te Brussel,

Gouden palmen der Kroonorde.

De ieer Grysseels, Joseph, te Brussel.

ag

-+ MINISTERIE VAN ‘ARBEID EN SOCIALE VOORZORG.

COMITE VOOR HET MANDENMAKERSBEDRIE YAN DE STREEK TEMSCHE,
BORNHEM EN RAINGENE. — ONTSLAG. — BENOEMING,

Bij ministerieel besluit van & November 19386, is de heer Merckx, II.,
te Boruhem, benoemd tot gewoon lid van het comité voor het manden-
makersbedrijf van de streek van Temsche, Bopnhem en Uingene, ter vep-
vanging van den heer Merckx, L., wiens ontslag is aangenomen.

ARBEIDSGERECHT TE FONTAINE-L'EVEQUE.
BENOEMING VAN DEN GRIFFIER,

Bij koninklijk besluit van 13 November 1936, is de heer

bG:I:‘otér;ni., tot griffier van het arbeidsgerecht te Fontaine-t Evéque -
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MINISTERE DES TRANSPORTS.

"OFFICE DES TRANSPORTS PAR ROUTE.

Par application de 'arrité royal a° 248 du 5 mars 1936, portant régle-
mentation des transports de choses par véhicules automobiles, I'Office des
trapsports par roule a délivré les autorisations suivantes, prenant cours
un mois apres la présente publication @

MINISTERIE VAN VERKEERSWEZEN.

BUREBAU VOOR HET WEGYERVOER.

Bij toepassing van koninklijk besluit n*248 van 5 Maart 1936, houdende
regeling van het vervoer van zaken door middel van motorvoertuigen, heeft
het Bureau voor het wegvervoer volgende machtigingen uitgereikt die
aanvang nemen ¢én maand na onderhavige bekendmaking :

Numéro Date Nom, prénoms {ou raison sociale), Nombre Transports autorisés, — Gemachtigd vervoer.
de d’expiration. nationalité de
Pautorisation. - et siege d'exploitation du transporteur, véhicules,
— — R — Nature des choses. Relations ou régions.
Nummer Datum Naam, voornamen (of firma),
der van nationaliteit Aantal - : -
machtiging. verstrijking. en zetel van het bedrijf van den vervoerder. | voertuigen. Aard der voorwerpen. Trajecten of gebieden.
1052 51-12-1941 | De Ceuster, F., Belge (Belg), Schaerbeek, 8! Fleurs, plantes et carre- | Provinces : Brabant, An-
243, rue Dr Elie Lambotte (straat). fages (Bloemen, planten vers el Flandre orientale
en tegels). (Provincién : Brabant,
Aniwerpencn Qost- Viaan-
deren}.
4005 51-12-1941 | Vekemans, ., Belg (Belge), Schilde (Route) 2 Boomen (Arbres}. Provincién : Antwerpen,
Turnhoutschebaan, nr 60. Brabant, Limburg, Oost-
Viaanderen (Provinces:
Anvers, Brabant, Lim-
hourg, Flandre orientale).
5007 51-12-1984 | Coune, A., Belg (Belge), Sint-Truiden 1 Verhuizingen en alle goe- | Belgié (Belgique).
(Saint-Trond), (chaussée) Halmaalsche- derea (Déménagements
steenweg, n* 52. . et toutes marchandises).
8010 51-12-1941 | Rousseaux, M., Belge (Belg), Etalle, 1 Toutes marchandises (Alle | Province de Luxembourg
goederen). {Provincie Luxemburg).
1020 531-12-1941 | Vandenput, A.. Belg (Belge), Leuven i Margarioe, olie, zeep (Mar- | Provincién : Brabant, Aut-
(Louvain), (rue) Gonsciencestraat, 13. garines, huiles, savons). werpen, Limburg, Luik,
. en Nameno (Provisces :
Brabant, Auvers, Lim-
hourg, Liége et Namar).
1025 31-12-1940 | Autegarden, F., Belge (ielg), Schaerbeek, 1 | Déménagemeuts et toutes | Belgique (Belgid).
204-266, ruc des Coteaux (straat), marchandises  (Verhui-
zingen en alle goederen).
1029 54-12-1941 | Boelpaepe, D., Belge (Belg), Bruxelles 1 Toutes marchandises (Afle | Province de - Brabant (Pro-
*(Brussel), 134, rue de Flandre (straat). goederen). vircie Brabant), |
1034 51-12-1941 | Pardon, F., Belg (Belge), Kessel-Loo 2 Verhuizingen en mobilaire | Belgié (Belgique).
(chaussée) Thienschesteenweg, 111. voorwerpen (Déménage-
. ments et objets de mobi-
liers).
1038 31-12-1941 | Brack, L.., Belge (Belg), Anderlecht, 30, 1 Déménagements et objels | Belgique (Belgid).
rue de Weeweyde (straat). de mobiliers (Verhuizin-
gen en mobilaire voor-
pen).

AVIS OFFICIELS.
PUBLICATIONS LEGALES.

MINISTERE DE LA JUSTICE.

Grelfe de la jusﬁce de paix du 1" canton de Bruges.

Une place d’employé est vacante au greffe de la justice de paix
du 1°7 canton de Bruges. ’
A. Conditions requises :
 1* Erre Belge de naissance ou avoir obtenu la naturalisation;
2* Avoir satisfait, 'il y a lieu, aux lois sur la milice; ’
3° Etre 4gé de 18 ans au moins et de 35 ans au plus; j

OFFICIEELE BERICHTEN.
WETTELIJKE BEKENDMAXINGEN.

MINISTERIE VAN JBIS’HTIE.

Griffie van het vredegerecht van het 1° kanton Brugge.

Eene plaats van bediende is te begeven bij de griffie van het

vredegerecht van het 1¢ kanton Brugge.

A. Vereischte voorwaarden :

1° Belg zijn door geboorte of door naturalisatie;
2° In voorkomend geval voldaan hebben aan de militiewetten;
3° Ten minste 18 en ten hoogste 35 jaar oud zijn;
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4° Etre exempt de maladies ou d'infirmités incompatibles avec
Yemploi;

5° Etre porteur d'un certificat d’études moyennes completes du
degré mfénegr‘ ou de tout autre certificat reconnu au moins équiva-
Jent par le Ministre de 1a Justice.

B. Applicabilité de la loi des 3 aofit 1019, 21 juillet 1924 et
15 juin 1935,

S'adreseer par écrit & M. le greffier de cette justice de paix.

MINISTERE DES FINANCES.

—

Obligations de la Société nationale des Chemins de fer vicinaux,
Emprunt 3 p. ¢. (janvier-juillet), — Amortissement de 1936.

—

T a été procédé le 16 novembre $956 au tirage au sort des obligations
& 3 p. c. (janvier-juillel) de la Soci¢té nativnale des Chemins de fer
visinaux, remboursables & partir du 2 janvier 1957 chex tous les agents
du caissier de ’Etat Banque Nationale de Belgique). -

Les intéressés peuvent cousulter la liste de ce tirage chez les dils
agents.

Publication faite en exécution de la loi du 31 mai 1923,

L’Etat belge se propose de vendre :
Commune d’Ethe.

1. A la province de Luxembourg, une parcelle de tcr.rai.n de 1 a.
17 ca., section B, n° 433¢, tenant a la route provinciale et &
-M. Liégeois, Louis, — Prix : 468 francs.

1I. A la commune d’Ethe : 1° une parcelle de terrain de 50 cen-
tiares, section B, n° 4095, tenant & la route provinciale et a la rouie
de Buzeno!; 2° une parcelle de terrain de 30 centiares, section 5,
n° 249¢, tenant & la voirie communale, 4 la route provinciale et &
M. Peignois-Grange, Henri; 3° une parcelle de terrain de 2 a. 65 ca.,
section B, n°* 346b et 342b, tenant a la route provinciale et au che-
min de fer; 4° les parcelles de terrain suivantes, lieu dit ¢ A Cotlet »,
gection B, partie du n°® 566L : a) 13 a. 78 ca. 70, devant serv.r
d'assiette & un chemin communal; b) 54 centiares, tenant 8 M. Bos-
seler-Veriter, Paul; ¢) 1 a. 15 ca. 10, tenant & Mlle Capon, Emilic;
d) 21 ca. 80, tenant 2 M. Servais-Lefévre, Jules; e) 35 ca. 80, tenant
A la parcelle 2 céder A M. Servais-Paillot, Henri; f) 71 ca, 10, tenant
a4 M. Charlot-Warin, Ferdinand. — Prix : 4,701 fr. 70 c.

I1l. Aux acquéreurs désignés ci-aprés, les parcelles de terrain
cadastrées section B, n° 566L/partie, lieu dit ¢« A Cotlet », tenant
& ces acquéreurs et au chemin a construire, savoir a : 1° M. Gautier-
Tilliere, Francois, 2 Belmont-Ethe, 77 centiares. — Prix : 770 francs;
2° M. Arbalestrier, Louis, & Ethe, 54 centiares, — Prix : 540 francs.
3° M. Zimmer-Peignois, Charles, 4 Ethe, 71 ca, 80, — Prix : 718 fr.;
4° Mme Duhameau, Eléonore, veuve de M. Antoine, & Ethe, 88 cen-
tiares. — Prix : 830 francs; 5° M. Antoine-Gavroy, Anatole, 4 Ethe,
I a. 2 ca. 20. — Prix : 1,022 francs; 6° Mme Huguet, Marie, veuve
de M. Hustin, Louis, & Ethe, I a. 40 ca. 50. — Prix : 1,405 francs;
7° M. Simon-Dieudonné, Lucien, 4 Ethe, 69 ca. 50. — Prix : 635 fr.;
8° M. Habran-Collignon, Charles, & Ethe, 39 ca. 40. — Prix :
394 francs; 9° M. Paquet-Baulard, Léon, & Ethe, 58 ca. 80. — Prix :
588 francs; 10° M. Matagne-Hustin, Victor, & Ethe, 77 ca. 70. —
Prix : 777 francs; 11° M. Servais-Paillot, Henri, 4 Ethe, 39 ca. 60,
tenant également a M, Charlot-Warin. — Prix : 396 francs;
12° M. Thomas-Habran, Clément, & Ethe, 79 ca. 80. — Prix : 798 ir.;
13° M. Gérard-Henry, Eugéne, & Ethe, 34 ca. 40, — Prix : 344 francs;
14° M. Lefevre-Simon, Victor, a Ethe, 35 ca. 60. — Prix : 356 francs;
15° M. Berque-Authelet, Emile, & Ethe, 33 ca. 20. — Prix : 332 fr.;
16° M. Depiesse-Baillieux, Louis, a Ethe, 38 centiares. — Prix :
380 francs; 17° M. Maquel-Herman, Marcel, 4 Ethe, 38 ca, 60. —
Prix : 386 francs; 18° M. Josset-Pierre, Henri, & Ethe, 43 ca. 60. —
Prix : 436 francs.

Les réclamations éventuelles devront parvenir au bureau des
domaines & Virton dans le mois du présent avis, -

4° Vrij zijn van eenige ziekte of gebrekkigheid, onverecnigbaar met
de betrekking;

5° Houder zijn van een getuigschrift van volledige middelbare stu~
ditn van den lageren graad of van een ander getuigschrift dat door
den Minister van Justitie ten minste daarmede gelijkwaardig wordt
geacht.

B. Toepasselijkheid van de wetten van 3 Qogst 1919, 21 Juli 1924
en 15 Juni 1935,

Zich schriftelijk wenden tot den heer griffier van dit vredegerecht

MINISTERIE VAN FINANCIEN.

Obligatién der Nationale Maatschappij voor Buurtspoorwegen,
Leening 3 t. h. (Januari-Juli). — Aflossing van 1936,

Op 16 November 1956 werd er overgegaan tot.de loting der obligatién
3 1. . Januari-Juli) der Nationale Maatschappij voor buurispoorwegen
uitheerbaar, te beginnen van 2 Junuari 1937 bij al de agenten van den
Staarskassier (Nationale Bank van Belyié). .

De belanghebbenden mogen bij gezegde agenlen de lijst dier loting
nazien.

Bekendmaking gedaan in uitvoering der wet van 31 Mei 1923,

De Belgische Staat is voornemens te verkoopen':

Gemeente Ethe,

L. Aan de provincie Luxemburg, een perccel grond, groot 1 a.
17 ca., wijk B, n® 453a, palende aan de provinciale baan cn aan
M. Liégeois, Louis. — Prijs : 468 frank. :

II. Aan de gemeente Ethe : 1° gen perceel grond, groot 50 cen-
tiaren, wijk B, n* 4090, palende aan de provinciale baan en aan de
baan naar Buzenol; 2° ¢en perceel grond, groot 30 centiaren,
wiik B, n* 249¢, palende aan de gemeentewcgenis, aan de provincia‘e
baan en aan M, Peignois-Grange, Henri; 3° een perceel grond, groot
2 a. 65 ca.,, wijk B, n'* 3466 en 3420, palende aan de provinciale
baan en aan den spoorweg; 4° de volgende perceelen grond, ter
plaats « A Cotlet », wijk B, decl van den n* 366L : @) 13 a. 78 ca. 70,
moetende dienen als bedding voor een gemeenteweg; b) 54 centiaren,
palende aan M. Bosscler-Verniter, Paul; ¢) 1 a. 15 ca. 10, palende
aan Mej. Capon, Emilie; d) 21 ca. 80, palende aan M. Servais-
Lefévre, Jules; e) 35 ca, 80, palende aan het perceel af te staan aan
M. Servais-Paillot, Henri; f) 71 ca. 80, palende aan M. Charloi-
Warin, Ferdinand., — Prijs : 4,701 ir. 70 c.

111, Aan de hiernavermelde aankoopers, de perceelen grond, gekas
dastreerd wijk B, n" 566L/dee], ter plaats ¢ A Cotlet », palende aan
deze aankoopers en aan den aan te leggen weg, te weten aan @
1° M. Gautier-Tilli¢re, Frangois, te Belmont-Ethe, 77 ca. — Prijs ¢
770 frank; 2° M. Arbalestrier, Louis, tc Ethe, 54 centiaren. — Prijs 1
540 frank; 3° M. Zimmer-Pcignois, Charles, te Ethe, 71 ca. 80. --
Prijs : 718 frank; 4° Mevr. Duhameau, Eleonore, weduwe van
M. Antoine, te Ethe, 88 centiaren, — Prijs : 880 frank; 5° M. Antoine.
Gavroy, Anatole, te Ethe, 1 a. 2 ca. 20. — Prijs : 1,022 frank;
6° Mevr, Huguet, Marie, weduwe van M. Hustin, Louis, te Ethe,
1 a, 40 ca. 50, — Prijs : 1,405 frank; 7° M. Simon-Dicudonné,
Lucien, te Ethe, 69 ca. 50. — Prijs : 695 frank; 8> M. Habran-
Collignon, Charles, te Eihe, 39 ca. 40. — Prijs : 394 frank;
9° M. Paquet-Baulard, Léon, te Ethe, 58 ca. 80. — Prijs : 558 fr.;
10° M. Matagne-Hustin, Victor, te Etlie, 77 ca. 70, — Prijs : 777 ir.;
11° M. Servais-Paillot, Henri, te Ethe, 39 ca. 60, palende insgelijks
aan M. Charlot-Warin, — Prijs : 396 frank; 12° M. Thomas-Habran,
Clément, te Ethe, 79 ca, 80. — Prijs : 798 frank; 13° M. Gérard-
Henry, Eugéne, te Ethe, 34 ca. 40. Prijs : 344 frank;
14° M. Lefévre-Simon, Victor, te Ethe, 35 ca. 60. — Prijs : 356 fr.;
15° M. Berque-Authelet, Emile, te Ethe, 33 ca. 20, — Prijs : 332 fr.:
16° M. Depiesse-Baillieux, Louis, te Ethe, 38 centiaren, — Prijg 3
.’;80 frank; 17° M. Maquel-Herman, Marcel, te Ethe, 38 ca. 60 -

rijs : 386 frank; 18° M. Josset-Pierre, Henri, te Ethe, 43 ca. 60,
Prijs : 436 frank. Ethe, 43 ca. 60,

De gebeurlijke beswaren zullen moeten tockom
) g : en ten kantor
domeinen, te Virton, binnen de maand van het huidig bericht(.) ¢ der
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.Amortissement des actions « Flandre occidentale ».

TIRAGE DU 19 NOVEMBRE 1936.

En conformité de I'arrété royal du 31 octobre 1907 (Monileur, n° 303),
flaété procédé, le 19 novembre courant, au tirage ausort des 1,111 activas
de la Société anonyme des Chemins de fer de la Flandre occidentlale,
remboursables an tauzx de sept oents francs (fr. 700), & partir du 2 jan-
vier 1937,

Les titres sortis portent les numéros suivants :

1 2642 4942 7615 9997 12001 15239 17925 20483
71 681 950 622 10019 036 252 930 498
78 688 992 635 074 129 254 941 517

156 757 997 650 082 132 285 989 534
161 779 5206 676 101 188 306 996 681
178 790 226 747 126 250 320 18002 720
255 851 229 798 260 327 441 003 813
300 864 243 819 340 330 5317 025 983
312 902 248 894 353 367 539 099 21011
388 993 267 935 376 479 546 122 020
381 3044 319 961 441 515 568 144 025
416 052 372 979 450 558 578 174 082
495 065 450 8222 482 691 651 292 115
504 073 488 329 498 696 746 334 121
568 173 499 349 507 731 795 341 128
620 254 563 401 552 860 866 349 143
683 261 649 418 579 861 938 394 200
754 230 654 427 606 889 951 402 264
757 382 711 469 627 988 975 412 333
825 396 745 509 628 13033 16061 481 384
879 469 766 544 652 072 114 522 389
960 495 821 572 756 119 127 568 446
977 535 970 582 7 154 138 599 454
1070 606 977 600 782 157 218 697 506
129 612 6020 637 855 167 496 711 371
176 635 042 685 864 233 582 720 591
197 749 053 777 880 276 599 822 673
204 765 073 820 925 283 636 834 698
236 823 190 830 931 301 664 885 734
310 829 218 842 979 338 686 909 808
360 870 317 881 993 378 711 912 813
373 951 413 919 11009 381 713 977 936
464 953 444 931 028 487 734 988 22022
465 994 488 968 086 583 748 19000 050
511 1049 535 989 135 585 804 011 058
552 128 549 9018 168 61! 851 048 064
863 158 591 047 210 . 657 918 071 144
649 247 643 091 217 737 17030 086 145
693 411 710 092 219 781 040 229 151
17 413 732 101 236 737 060 251 213
779 485 782 109 250 844 Ce3 306 223
937 488 795 193 265 989 0696 355 271
945 501 816 263 310 14100 125 385 364
948 525 837 327 345 105 133 399 437
983 530 7004 375 415 107 145 520 460
982 566 012 384 420 295 226 618 538
2110 575 032 478 442 337 246 621 550
138 578 110 549 457 346 2717 628 591
163 613 181 600 510 264 282 663 592
185 621 244 622 St4 400 286 753 599
205 638 284 644 520 415 385 831 603
225 702 289 655 597 499 391 955 623
226 787 378 673 650 G18 400 958 638
236 800 339 680 676 637 415 981 645
249 812 429 767 703 €88 440 20084 674
260 832 436 779 726 712 449 111 675
261 846 450 889 732 730 452 119 676
335 880 515 915 847 834 513 318 677
350 908 571 921 885 920 517 368 73
330 918 582 025 910 15133 S19 387 771
446 922 586 958 925 209 679 444 814
473 925 589 987 965 230 782 482 893

Les actions amorties sont remboursables ches lous les agents da Caissier
de U'Elal (Banque Nationale de Belgique), sur production des cerlificats
déliveés par le Département des Finances, munis de tous les coupons
d'intérét non échus 4 la date de Pexigibilité du capital.

Elles cessent de produive intérét 4 partir de la date fixée pour leur
vemboursement; le montant des coupons manquants sera boniiié¢ au
Trésor.

Les ceriiﬂ.cats' présentés au rembourscment seront accompagnés d’un
Pordoreau signé par les porleurs et dout on pourra se procurer des
fermules chez tous les agents du Caissier de I'Etat, oit ta liste des tirages
pourra éire consullée, : .

Aflossing der aandeelen « West-Viaanderen ».

TREKKING VAN 19 NOVEMBER {938.

Overeenkomstig het koninklijk besluit van 34 October 1907 (Moniteur,
nt 303), werd op 19 der loopende maand November overgegaan lot de
trekking der 1,111 aandeelen der Naamiooze Spoorwegmaatschappij van
West-Viaanderen, lerugybetaalbaar legen zeven honderd frank (fr. 700),
met ingang vao 2 Januari 1937.

De uitgekomen titels dragen de volgende nummers :

22017 25492 28301 31170 33858 36636 39638 42098 44710
973 603 427 202 898 734 641 112 747
23265 654 472 244 936 811 722 141 756
269 666 488 257 949 814 970 147 928
274 726 512 269 971 969 40069 169 981
359 755 519 276 34010 991 089 198 45023
426 840 636 288 014 37031 113 212 110
429 881 650 329 082 G50 135 221 212
453 897 767 354 086 119 153 264 238
S04 936 368 375 97 135 259 265 268
518 968 914 400 120 188 299 280 276
545 26192 928 426 147 359 307 285 372
628 206 930 442 222 442 308 313 397
G43 z16 996 476 231 523 314 355 438
682 220 29033 663 316 625 337 373 440
711 237 048 710 343 672 347 441 517
727 276 188 754 383 778 425 457 588
733 285 210 807 443 782 447 603 624
798 315 238 808 516 38037 452 629 655
869 398 241 939 541 052 508 650 678
911 437 251 946 581 097 553 755 688
24025 456 289 978 626 104 591 763 768
037 493 320 32054 649 105 645 852 778
066 622 344 698 651 149 700 853 915
072 653 339 132 691 162 723 43037 916
084 687 451 193 760 191 737 . 78 924
183 726 564 226 842 2217 812 085 996
187 825 620 227 886 280 861 114 46060
227 829 646 361 946 283 948 181 197
316 952 697 280 977 309 41003 152 212
354 970 702 397 087 332 009 234 263
401 995 745 419 35031 359 085 237 322
418 27069 844 428 046 371 118 214 413
6217 002 862 452 171 475 117 348 478
632 201 928 548 195 574 126 496 539
636 209 954 666 243 658 188 559 573
748 267 979 630 266 G68 198 570 612
787 290 987 682 292 710 231 609 646
785 310 30012 802 493 735 238 668 674
822 311 021 815 634 800 279 713 705
8§12 329 04 851 718 801 332 -783 751
849 335 105 857 732 847 345 873 818
858 357 113 894 756 855 336 912 822
889 393 201 934 768 876 269 9717 872
919 397 226 976 769 890 400 44118 886
959 452 313 33013 802 967 465 135 944
084 487 379 079 939 909 469 168 979
25047 587 380 104 36081 39142 645 170 996
34 604 435 162 078 161 638 178 47012
084 744 426 212 124 234 701 192 CG7
087 813 488 246 240 238 704 204 084
140 895 609 256 247 312 758 309 107
145 913 0657 265 394 332 821 319 324
277 918 779 267 396 358 884 373 341
278 28014 793 211 400 366 887 382 5635
334 040 819 354 408 410 910 473 17
307 042 894 43% 481 456 657 827 835
362 222 905 462 495 503 965 553 907
385 243 924 300 330 522 42014 616 96
ag8 282 985 630 534 560 018 638 957
482 342 31053 713 S87 5566 023 678 999
489 344 065 819

De afgeluste aandeelen zijn terugbetaalbaar bij al de agenten van den
¢ Staalskassier (Nationale Bank van Belgic) mits overlegging der bewijzen
- afyeleverd door het Departemsnt van Financién en voorzien van al de
cunpons welke op den dag der eischhaarheid van het kapitaal niet

vervallen zijn.

Zij brengen geenen intrest meer op te beginnen van den dag vast-
gesteld voor hunne terughataling ; het bedrag der ontbrekende coupons
komt ten bate van den Staatsschat,

De ter uitkecring aangeboden bewijzen moeten vergezeld wezen van een
borderel, door de dragers onderteekead, en waarvan formulieren te
bekomen zijn bij al de agenten van den Staatskassier, waar de lijst der
trekkingen kao nagezien worden.
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Liste des actions Flandre occidentale amorties el non encore remboursées.

Lijst der acndeelen West-Viaanderen wuitgedelgd en nog niel fterugbelaald.

Rem- Rem- Rem- Rem- Rem- Remi- Rem-
Nes bou rsa{)les Nos boursables Nes boursables Nv® boursables Nos boursables Nos hoursslt}les N boursal.)les
de_uis depuis dgeg uis depuis Gepuls depuis depuis
le 2 janvier. le 2 janvier, le 2 jauvier. le 2 janvier, - le 2 janvier, ie 2 janvier. le 2 janvier,
Uitkeerbaar Uitkeerbaar Uitkeerbaar Uitkeerbaar " Ulikeerbaar Uitkeerbaar . Uitkeerbaat
N sedert N sedert N sedert Nrs sedert N sedert N sedert N's sedert
2 januari, 2 Januari, 2 Januari. 2 Januari, 2 Januari. 2 Januari, 2 Januari,
51 1936 4288 1921 12281 1919 18638 1933 25065 1933 34024 1935 41257 1932
89 1934 289 1923 82 1924 922 1935 108 1934 081 1832 324 1931
101 1236 291 1936 283 1932 942 1631 125 1935 096 1929 428 1934
809 1929 305 1931 314 1936 943 1936 173 1933 248 1935 434 1932
827 1836 308 1929 535 1929 944 1931 : 212 1935 282 1931 459 1933
833 1933 866 1936 695 1932 19041 1924 215 — 637 1936 508 1935
839 1929 5278 1934 13082 1930 075 1930 221 — 795 — 516 1929
845 1930 368 1936 13¢ 1936 108 1936 411 1934 35055 — 518 1933
851 1929 555 —_ 263 1933 132 1932 422 1936 087 1835 539 1935
855 1936 6014 1934 303 1934 283 1931 584 1935 102 1936 631 1930
861 — © 081 1936 307 1933 384 1934 62 1926 118 1932 798 1933
988 1933 082 193t 31t 1934 510 1836 691 1932 185 1934 809 1935
989 _— 085 1932 326 1935 524 1935 702 1936 406 1936 891 1936
990 —_ 085 1933 328 —_ 741 1933 26002 — 546 1931 - 893 1935
992 . 1930 098 1934 332 — 20058 1935 294 1933 547 1926 896 1929
1000 1931 103 1932 336 — 547 . — 304 — 588 1629 977 —
010 1930 107 1935 340 1934 867 1833 366 1928 592 1932 983 1936
113 1936 108 1930 344 1932 868 1934 378 1935 685 1936 42362 1935
206 —_ 109 1934 351 1935 880 1935 652 1933 713 1932 333 1933
234 — 111 — 355 1934 21579 1934 27075 1931 725 1926 413 1936
368 — 114 — 263 — 782 1933 077 1933 36111 1930 454 —
398 1933 118 1932 335 1936 853 1936 121 1936 113 1934 749 1932
403 1936 266 1936 408 1933 957 1931 122 — 286 1933 939 1936
409 — 367 — 410 1934 958 1933 140 —_— 287 1930 43562 —
441 1931 880 1934 411 1933 962 1936 164 1929 289 1936 575 -
450 1933 971 — 626 1935 22045 1935 271 1933 330 — 591 1935
526 1934 7000 1930 727 196 075 — 384 1935 500 —_— 610 -_—
615 1936 351 1936 833 1934 108 — 391 1932 684 1929 612 1936
742 1934 636 —_— 846 1932 148 —_— 392 1935 844 1931 660 1930
827 1929 828 e 848 1930 C 207 1926 412 1936 975 1035 841 1935
828 — 878 — 889 1933 212 1923 482 1933 37067 1936 44103 1932
847 - 879 1932 14950 1931 214 1932 480 1935 079 — 185 1933
848 193t 934 1935 15020 1936 219 1936 554 1936 082 1935 201 193t
2141 1836 8208 1932 415 1931 232 1932 28350 1930 296 1932 524 1929
415 _— 300 1935 486 1936 491 1936 420 1931 358 1933 563 1931
563 —_ 301 1932 500 1932 504 —_ 444 1933 474 1929 660 1936
582 1930 306 1931 584 1931 535 _— 447 1932 771 1931 669 1933
585 1934 311 1935 656 1934 549 — 784 1935 984 —_ 708 1034
653 _— 312 1931 832 e 666 e 29172 1936 38245 — 716 —_
663 1932 321 1933 850 1932 730 1933 325 1935 262 1933 736 1936
665 -— 997 1936 857 1935 731 1931 326 — 298 1932 745 1934
Q06 1936 9235 1930 919 — 733 1932 660 1936 299 1926 746 1930
3106 — 264 1936 021 1934 734 1931 724 1914 418 1935 775 1936
114 — 313 1930 16029 1931 738 1934 30500 1931 497 — 780 1935
252 1932 339 1936 082 1934 750 1933 538 1934 545 1936 787 1936
258 1934 689 1930 177 1935 805 1934 31106 1936 548 1933 45035 1933
263 — 694 1935 181 1934 806 1930 127 1935 553 1934 087 1936
380 1935 700 1929 249 1936 807 1931 141 1930 555 —_ 154 1930
512 1932 765 1930 252 — 834 1935 149 1935 556 — 385 1934
513 1936 718 1935 420 1934 836 — 167 1936 620 1936 387 1933
673 — 720 1936 429 1932 969 193G 326 — 39665 1935 395 1934
682 1935 726 — 504 1933 -23064 1931 347 1931 677 1930 426 1929
687 1936 727 1832 747 1936 224 1936 675 1936 887 — 428 1936
701 —_ 10180 — 751 1935 319 — 792 1935 890 1934 435 —
705 1935 229 1935 762 1936 335 1935 - 877 193 989 1935 667 —
713 —_ 648 1932 846 1935 338 — 32027 1929 40200 1932 714 1930
714 —_— 11008 1931 847 - : 357 1934 053 1934 154 1936 786 1928
722 — 017 1935 17144 1932 367 1931 036 1931 208 - 823 1936
724 1936 020 — 302 1936 449 1935 322 1935 333 — 46115 1930
843 —_ 026 1936 397 —_ 485  — 325 1936 : 500 1933 122 1935
913 1935 043 1935 465 1831 664 o 340 1935 571 1930 221 1934
938 1829 104 1933 501 193 739 _ 241 1933 5§78 19338 222 1929
941 1936 380 1930 600 — 902 — 582 1936 627 1934 224 1936
943 1933 475 1935 651 1930 9086 1936 584 1932 646 — 512 1935
944 — 568 1933 696 1935 975 1933 688 1936 604 1936 923 1932
947 1932 569 1935 843 1930 24326 1932 741 1932 957 1935 47135 —
948 1921 585 — 18066 1935 364 1936 785 1933 960 — 136 1933
949 1928 638 — 164 1936 370 — 841" 1934 999 1936 142 1934
4003 1933 660 (933 326 1934 375 —_ 850 1933 41010 e 304 1936
012 1932 620 — 336 1931 429 — 855 1935 047 1933 478 1835
013 1934 695 1934 415 1933 436 1934 960 1933 133 — 916 1934
014 1929 705 1932 523 — 452 1936 967 1935 150 1934 917 1932
210 1934 738 1936 564 1935 504 1935 3300t 1929 155 1935 925 1933
226 1936 12066 — 565 1932 738 1934 030 1935 183 1936 929 1934
o8 — 009 — 622 — 25025 1936 032 — 251 1930 932 1932
276 — 101 — 625 1933 028 — 088 1936 25¢ 1934 933 —
286 1927 279 1916 633 1932 032 1929 . 431 -— .

4° FEUILLE.
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Amortissement des obligations « Liége- Maestricht ~.

——

TIRAGE DU 19 NOVEMBRE 1936,

—

En conformité de Parrété royal du 29 septembre 4899 (Monilenr
n° 279), il a 6té procédé Ie 19 novembre courant, au lirage au sort des
47t obligations de la Socidté anosyme du Chemin de fer de Lidge a
Maestricht, remboursables & partir du 2 janvier 4937, ' '

Les titres sortis portent les numéros suivants ¢

én « Liége-Maestricht »,

—

Aflossing der obligati

TREKKING VAN 19 NOVEMBER 1936.

Qvereenkomstig het koninklijk bestuit van 29 September 1839 (Moni-
teur v+ 274), werd op 19 der loopende maand November overgegaan tot
de trekking der 171 obligatién van de Nuamlooze Spoorwegmaatschappij
« Litge-Macstricht », uitkeerbaar met fngang van 2 Januari 1937,

De uitgekomen titels dragen de volgende nwmmers ¢

129 OBLIGATIONS DK LA PREMIERE EMISSION, — 129 OBLIGATIEN DER RERSTE UITGIETE.

78 139t 2116 2581 3033 3477 4386 4741 5294 5784 6233 6626 7456 7856 8550 9631 10695 11430
206 429 141 637 142 502 426 742 330 834 24t 674 584 8051 595 911 145 566
423 617 175 809 152 733 480 756 374 910 256 840 648 128 608 929 748 582
959 697 242 819 171 874 514 911 499 6016 301 846 772 254 9079 973 11305 645
979 727 256 897 183 4052 526 859 575 063 304 7088 792 304 226 10155 327 680

1091 841 334 931 274 264 557 5029 642 160 331 098 825 349 229 585 341 692
264 845 335 946 375 300 623 260 698 177 458 - 329 839 468 564 654 412 839
354 869 445 ’

42 OBLIGATIONS DE LA DEUXIEME EMISSION. — 42 OBLIGATIEN DER TWEEDE UITG'FTE.
12065 12151 12651 12773 13277 13500 13844 13802 14120 14224 14384 14834 14940 14968 15018 15368 15409 15751

Q70 442 687 907 287 767 875 14106 121 263 401 846 958 984 103 396 650 839
142 450 693 13224 503 786

Les obligations désignées ci-dessus cesseront de porter intérdt le
4er janvier 1957, Elles seront remboursables chez fous les Agents du
Caissier de UElal (Banque Nalionale de Belgique), @ Brurel es ct en pro-
vince, sur la remise des titres et de {ous les coupons d'intérét non échus
a la date de 'exigibilité du capital.

Le montant des coupons qui ne pourront &tre produils sera déduit du
capilal eflectif des litres.

Les obligations préscatées an remboursement devront étre revétues,
ainsi que leurs coupons d'intérét, du timbre spécial du Trésor helge,
Elles seront accompagnies d’un bordereau signé par les porteurs et dont
on pourra se procurer des formules ehez tous les Agents du Caissier de
VEtat, ol la lisle des tirages pourra ¢lre consullée.

Liste des obligations Liége-Maestrieh

De hierboven aangeduide obligatién brengen geenen intrest meer op le
beginnen van den 1° Januari 1957. Zij zijn uitkeerbaar bij al de Agenten
van den Slaaiskassier (Nationale Bank van Belyic), te Brussel en buiten de
hoofilstad, wits overlegging van de titels en van al de coupons, welke op
den dag der eischbiarheid van het kapitaal niet vervallen zijn.

Ilet hedrag der niet neergelegde coupons wordt van het werkelijk
kapitaal der titels afgzetrokken.

De ter vitkeering aangeboden obligatien moelen, evenals hunne intrest-
coupons, voorzien zijn van den bijzonderco stempel der Belgische
Sechatkist. Zi) moeten vergezeld wezen van een borderel, door de dragers
onderteekend, en waarvan formulieren te bekomen zija bij al de Agenten
van den Staatskassier, waar de lijst der lotingen kan worden nagesien.

t amorties el non encore remboursdes.

Lijst der obligatitn « Liége-Maestricht n bif vroegers lotingen uifgekomen en nog niet uilgekeerd.

Rem- Rem- Rem- Rem- Rem- Rem- Rem-
Nos boursat?lcs os Dbotursables Nes boursables Nos boursables Nos boursables No boursables Nt boursables
depuis depuis depuis depuis depuis deputs de uis
le 2 janvier, le 2 janvier. le 2 janvier, le 2 janvier, fe 2 janvier, le 2 janvier, e 2 janvier
Uitkeerbaar Uitkeerbaar Uitkeerbaar Ultkeerbaar Ultkeerbaar Ultkeerbaar Uitkeerbaar
N sedert Nre sedert N™ sedert N sedert N sedert Nre sedert N sedert
2 Januari. 2 Januari. 2 Januari, 2 Januvard. 2 januarl. 2 Januari. 2 Januari,
31 1924 1715 1930 4198 1935 5871 1830 8406 1925 10577 1933 12304 1928
81 1936 g12 1936 203 — 6094 1933 463 1938 655 — 436 1916
89 - 2193 1936 342 1934 504 1928 950 1933 718 193t 644 1926
205 — 382 1935 415 1935 689 1935 9418 — 873 1834 13280 —
286 1931 397 1930 520 — 831 1933 420 1932 11035 — 14049 1934
363 1930 828 193G 661 1934 957 1934 528 1934 190 1933 3711 1936
533 1922 927 1930 792 1933 7218 1936 875 1930 39t 1926 449 —
684 1927 969 1924 793 1938 418 1938 896 1925 449 1928 690 1982¢
877 1830 3004 1938 989 1935 635 — 10091 1936 619 1933 698 19358
1431 1931 135 1925 5387 1936 671 1934 245 1933 694 = — 814 1934
444 1928 608 1934 380 — 8006 1938 405 1936 780 193t 15562 1833
687 1932 672 -1938 414 1924 192 1935 486 1934 834 1934 84t 1935
02 1934 849 1927 435 1930 318 1934
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Fonds d'amortissement de fa Deite publique.

Rapport du conseil d'administration sur les opérations
de I'exercice 1935.

L’année 1935 a été marquée par un nouveau drame qui a endeuillé
la Famille Royale et la Nation tout entiere,

Le conseil d’administration adresse un pieux hommage 2 la
mémoire de la Reine Astrid; il exprime 4 Sa Majesté le Roi sa
respectueuse sympathie et son profond attachement a la Dynastie.

*
* X

L’article 8 de la loi du 7 juin 1926 impose au <onseil d’administra-
tion lobligation de rédiger chaque année, avant le 31 mars, un
rapport sur les opérations du Fonds d’amortissement pendant
I'année écoulée.

Le rapport sur l'exercice 1934 a été publié au Moniteur belge du
30 mai 1935. .

Opérations du Fonds d’amortissement.

Le Fonds d’amortissement est, en vertu de la loi qui I’a institué,
un organisme autonome, chargé de gérer, d’une part, les dotations
ordinaires destinées, selon les lois et contrats d’emprunt, au rachat
ou au remboursement, par voie de tirage au sort, des titres de la
dette consolidée; d’autre part, les ressources spéciales affectées par
fa loi & la réduction de la dette publique en général, tant intérieure
qu’extérieure, tant 4 long terme qu’a court terme.

L’article 4 de la loi organique du 7 juin 1926 attribuait au Fonds
d‘amortissement diverses ressources, notamment une dotation extra-
ordinaire destinée A I'amortissement de la dette flottante et qui,
aprés avoir été de 1,500 millions minimum pour les exercices' 1926
et 1927, avait été réduite au chifire forfaitaire de 1,200 millions par
an pour les exercices 1928 et 1920,

L'article 1** de 1a loi du 31 décembre 1929 a supprimé la dotation
extraordinaire tout en attribuant au Fonds d’amortissement des
ressources spéciales, en partie nouvelles,

A divers intervalles, d’autres lois ont élargi la mission du Fonds
d’amortissement.

L'une, celle du 23 juillet 1926, instituant la Société nationale des
Chemins de fer belges, I'a chargé d’émettre les actions privilégiées
de cette société en vue d’employer le produit du placement a toutes
opérations sur les titres de I'Etat.

La loi du 24 juillet 1927 a confié au Fonds d’amortissement le
soin de constituer une réserve productive par le remploi des dota-
tions d’amortissement momentanément inutilisées de . "emprunt
6 15 p. c. de $ 30,000,000 émis aux Etats-Unis en 1924,

Une loi du 12 juin 1930 a créé un Fonds monétaire, qui est placé
sous la surveillance du comité permanent du Fonds d’amortissement,
auque! est adjoint, pour cet objet, le commissaire des monnaies.

La loi du 14 avril 1933 a, par son article 8, chargé le Fonds
d’amortissement d’effectuer certains placements pour le Fonds moné-
taire.

Une autre loi du 12 juin 1830 a confié au Fonds d’amortissement
fa mission d’assurer le remboursement du solde de Iemprunt
7 V5 p. c. de $ 50,000,000, émis aux Etats-Unis en 1920, et ce avec
le concours du Trésor public et du Fonds monétaire. Cette 1égisla-
tion a été modifiée & diverses reprises; il en sera question plus loin.

Une loi du 26 novembre 1930 a autorisé le gouvermement a
émettre & I'étranger un emprunt destiné a assurer le remboursement,
par le Fonds d’amortissement, au 1°° février 1931, du solde de
Yemprunt 8 p. ¢. de $ 30,000,000 contracté aux Etats-Unis en 1921,

Un arrété royal du 12 octobre 1934, pris en vertu de la loi du
31 juillet 1934, a autorisé le Ministre des Finances a émetire un
emprunt destiné & assurer le remboursement, par le Fonds d’amor-
tissement, au 15 février 1935, 4u solde de I'emprunt 6 1/2 p. c., de
400,000,000 de francs frangais, ¢émis en France en 1923,

Un arrété royal du 18 mars 1935 a chargé le Fonds d’amortisse-
ment de I'émission d'une seconde tranche de cing cents millions de
francs d'actions privilégiées de 1a Société nationale des Chemins de
fer belges, au dividende fixe de 5 p. ¢,

Fonds voor delging der Staafsschuld.

RS

Versiag van den beheersraad
over de verrichtingen van het dienstjaar 1935.

Het jaar 1935 werd gekenmerkt door een droeve gebeurtenis die
de Koninklijke Familie en de geheele Natie in rouw heeft gebracht,

De raad van beheer brengt een vrome hulde aan de nagedachtenis
van Koningin Astrid en betuigt aan Zijne Majesteit den Koning zijn
eerbiedige sympathie’en diepe gehechtheid aan Let Vorstenhuis.

*
L

Bij artikel 8 der wet van 7 Juni 1926 wordt aan den raad vam
beheer de verplichting opgelegd jaarlijks, véér 31 Maart, een verslag
op te maken over de verrichtingen van het Amortisatiefonds gedue
rende het verfoopen jaar.

Het verslag over dienstjaar 1934 werd in het Staatsblad van
30 Mei 1935 gepubliceerd.

Verrichiingen van het Amortisatiefonds,

Krachtens de wet, waarbij het werd tot stand gebracht, is het
Amortisaticfonds cen zelfstandig organisme, belast met het beheer,
eenerzijds van de gewone dotaties, bestemd, volgens de leenings-
wetten en -contracten, tot inkoop of aflossing bij uitloting van de
effecten der geconsolideerde schuld; anderzijds van de bijzondere
inkomsten bij de wet bestemd tot de vermindering van ’'s Rijks
schuld over het algemeen, zoo binnen- als buitenlandsche, zoo op
fangen als op korten termijn,

Artikel 4 der organieke wet van 7 Juni 1926 legde aan het Amor-
tisatiefonds verschillende geldmiddelen toe, inzonderheid cen bui-
tengewone dotatic bestemd tot delging van de viottende schuld
die, na voor de dienstjaren 1926 en 1927 minstens 1,500 millioen te
hebben beloopen, voor de dienstjaren 1928 en 1929 tot het forfaitair
cijfer van 1,200 millioen per jaar verminderd werd.

Artikel 1 der wet van 31 December 1929 heeft de buitengewone
dotatie afgeschaft, maar daarbij aan het Amortisatiefonds, gedeel-
telijk nieuwe, speciale geldmiddelen toegelegd.

Nu en dan werd bij andere wetten aan de taak van het Amortisa-
tiefonds uitbreiding gegeven. .

Een daarvan, die van 23 Juli 1926 waarbij de Nationale Maat-
schappij der Belgische Spoorwegen werd opgericht, had het belast
met het vitgeven van de preferentaandeelen dezer maatschappij met
het oog op aanwending van de opbrengst dezer plaatsing tot alle
verrichtingen op de Staatscffecten.

De wet van 24 Juli 1927 had het Amortisaticfonds ermede belast
eene rendeerende reserve aan te leggen door het wederbeleggen
der tijdelijk ongebruikte delgingsdotaties van de 6 !, pets. leening
van $ 30,000,000 in 1924 in de Vereenigde-Staten uitgegeven.

Bij een wet van 12 Juni 1930 werd een Muntfonds gesticht dat,
onder toezicht staat van het Comité van fiet Amortisatiefonds, waar-
aan, te dien einde, de muntmeester is toegevoegd.

De wet van 14 April 1933 heeft, bij zijn artikel 8 het Amortisatie-
fonds ermede belast zekere beleggingen voor het Muntfonds te doen.

Een andere wet van 12 Juni 1930 heeft aan het Amortisatiefonds
de opdracht toevertrouwd van de terugbetaling van het saido der
7 Vo pcts. leening van $ 50,000,000 uitgegeven in de Vercenigde-
Staten in 1920, en wel met de medewerking van 's Rijks Schatkist en
het Muntfonds. Deze wetgeving werd herhaaldelijk  gewijzigd;
daarvan zal verder sprake zijn.

Een wet van 26 November 1930 heeft de regeering ertoe gemach-
tigd een leening in het buiteniand uit te geven, ter aflossing door
het Amortisatiefonds, op 1 Februari 1931, van het saldo der in 1921
in de Vercenigde-Staten aangegane 8 pcts. leening van $ 30,000,000,

Een koninklijk besluit van 12 October 1934, genomen krachtens
de wet van 31 Juli 1931, heeft den Minister van Financién ertoe
gemachtigd een leening uit te geven tot verzekering van de terug-
betaling door het Amortisatiefonds, op 15 Februari 1935, van het
saldo der 6 15 pcte. leening van 400,000,000 Fransche franks, uit-
gegeven in Frankrijk in 1923, ’

Eenbk?niﬂk”ik besluit van 18 Maart 1935 Nheeft het Amorlisatie-
fOI}“!S Cfﬂsf met de uitgifte van een tweede gedeelte van vijfhonderd
millioen frank preferente aandeelen van de Nationale Maatschappii

van Belgische Spoorwegen met een vast dividend van 5 t. h.
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L'arrété royal, n° 166, du 11 mai 1935, relatif 4 la conversion des
rentes, attribue au Fonds d’amortissement l'excédent, au dela de
200 miilions de francs, du produit annuel des droits de succession,
a titre de dotation extraordmam_ L’utilisation de cet excédent sera
réglé par le conseil d'administration du Fonds, d'accord avec le
Ministre des Finances (art. 23).

L'article 24 du méme arcété crée un fonds de régularisation du
marché des rentes, dont la gestion est confiée au Fonds d'amortisse-
ment. Ce fonds, stipule I'arrété, sera pourvu d'une dotation de un
milliard de francs A prélever par le Ministre des Finances, au fur
et 4 mesure des besoins, sur le produit .de la réévaluation de
Iencaisse-or ct devises de la Banque Nationale de Belgique.

Le Founds peut disposer de ces ressources pour acquérir tous Htres
quelconques dont le service ou la garantie incombe & I'Etat; il peut
faire toutes opérations relatives & ces titres.

Les sommes qui ne seront plus nécessaires au fonctionnement du:
Fonds feront retour au Trésor.

Enfin Uarticle 1", § 2, de Parrété royal, n® 221, du 27 décem- |

bre 1935, portant modification 4 la législation sur les pensions civiles
et sur les pensions des veuves et orphelins, décide que les valeurs
- comprises dans le portefeuille actuel des caisses sont remises, a titre
de dépdt, au Fonds d’amortissement oit eiles feront l'objet d’un
compte spécial. Le revenu de ces valeurs et le produit de I'encaisse-
ment des obligations amorties seront versés au Trésor.

Le Fonds d'amortissement a effectué en 1935 dix catégories
principales d’opérations :

1° il a assumé Pamortissement de la dette consolidée directe et
indirecte, intérieure ¢t extérieure, au moyen des dotations ordinaires
figurant au budget de la dette publique;

2° [l a regu les contributions volontaires qui lui sont attribuées par
Ia loi du 31 décembre 1929;

3° Il a continué d'utiliser le produit du placement antérieur des
actions privilégiées de la Société nationale des Chemins de fer belges,
conformément a Particle 11 de 1a loi du 23 juillet 1926;

4° 1 a assuré, selon le vaeu de l'article 16 de la loi du 24 juil-
let 1927, la constitution de la réserve productive du 6 ¥ p. c.
américain et a effectué les opérations que comportait la gestion de
cette réserve;

5¢ Il a poursuivi le remboursement du solde de 'emprunt 7 Yap.c
aux Etats-Unis, amorti anticipativement au 1°** juin 1930;

6° &} a poursuivi de méme le remboursement du solde de Pemprunt
8 p. c. aux Etats-Unis, amorti anticipativement au 1°° février 1931;

7° 1l a effectué des placements pour le comp*e du Fonds monétaire;
8° [l a assumé la gestion du Fonds de régularisation du marché
des rentes;
9° Il a requ, A titre de dépdt, dans les premiers jours de 1935, le
portefenille des ancicimes caisses de pensions des veuves et orphe-
lins;
10° 11 a émis, en vertu de Varrété royal du 18 mars 1935, une
partie, s'¢levant & 480 millions de francs, de la seconde tranche
d’actions privilégides de ta Société nationale des Chemins de fer
belges.
*
» ¥

CHAPITRE 1*, — AMORTISSEMENTS ORDINAIRES. .

Le Fonds d’amortissement gére les dotations de tous les emprunats
de I'Etat, sanf de ceux qui constituent, comme on le verra plus loin,
une dette vis-a-vis d’Efats étrangers et non pas de porteurs privés.

Deltes intérieures directes.

Le 3 p. c., 1" série;

Le 3 p. c,, 2° série;

Le 3 p. ¢, 3° série;

Le 5 p. ¢, Restauration nationale;

Le 6 p. c. Consolidé (emprunt 6 p. ¢. de consolidation 1921);

Le 5 p. c. Belge 1931,
1s’amqrtissent par voie de rachat, lorsque les cours ne dépassent pas
e pair. .

Il en a été ainsi pendant toute 'année 1935 pour les dettes 2 3 p. ¢.

Quant aux dettes & 5 p. ¢, et 6 p. ¢, 'amortissement, qui a été
. normal juequw’au 15 mai 1935, s'est limité au capita! non converti &
partir du 16 mai, date de leur conversion; il en a été de méme pour
le 5 p. c. Intéricur & prime et pour {"emprunt en bons 5 p. ¢. 1931-
1941, lesquels ont été échangés contre des titres de 1a Dette 4 p. ¢
unifiée, 17 série. .
Le 5 p. ¢. A lofs 1932
au sort avec primes.
1l en est de méme du 5 p.c. A

endpc

, transformé en 4 p. ¢, s'amortit par tirages

lots 1933, transformé également

Het koninklijk besluit n" 166 van 11 Mei 1935 betreffende de con-
versie van de Staatsfondsen kent het excedent, boven een badrag van
200 millioen frank, van de jaarlijksche opbrengst der successie-
recliten als buitengewone dotatie aan het Amortisatiefonds toe. De
raad van beheer van het Fonds regelt hiet gebruik van dit excedent
in overleg met den Minister van Financién (art. 23).

Bij artikel 24 van hetzelfde besluit wordt een Regularisatiefonds
van het Staatsfondsenmarkt opgericht, waarvan het beheer aan het
Amortisatiefonds wordt toevertrouwd. Dit fonds, zoo tuidt het besluit,
wordt voorzien van een dotatie groot één milliard frank, door den
Minister van Financién, naar gelang van de behoeften, op te nemen
op de opbrengst van de herwaardeering van den goud- en deviezen-
voorraad der Nationale Bank van Belgié.

Het Fonds kan over die middelen beschikken om alle om het even
wetke effecten aan te koopen waarvan de dienst of de waarborg op

1 den Staat berust, het kan alle operatién met betrekking tot die

effecten doen.

De niet meer tot de werking van het Regularisatiefonds noodige
sommen keeren naar de Schatkist terug:

“Ten slotte beslist artikel 1, § 2, van hg.t koninklijk besluit n* 221,
van 27 December, houdende wijziging van de wetgeving op de
burgerlijke pensioenen en op de weduwen- en weezenpensioenen, dat
de in de huidige portefeuille der lrassen begrepen waarden als depo-
sito bij het Amortisatiefonds worden ingebracht, waar een speciale
rekening dienaangaande wordt geopend. De opbrengst van die

waarden en de opbrengst der inkasseering van de afgeloste obli-
gatién worden in ’s Rijks Schatkist gestort.

Het Amortisatiefonds heeft in 1935 tien hoofdcategorieén van
verrichtingen volbrachi :

1* Het heeft de delging op zich geaomen van de rechtstreeksche
en onrechtstreeksche, binnen- en buitenlandsche geconsolideerde
schuld, door middel van gewone dotaties voorkomende in de Rijks-
schuldbegrooting

2° Het heeft de vrijwillige bijdragen ontvangen die er bij de wet
van 31 December 1929 zijn aan tocgekend;

3° Het heeit voort de opbrengst gebezigd van de vorige plaatsing
van preferentaandeelen van de Nationale Maatschappij der Delgische
Spoorwegen overeenkomstig artikel 11 der wet van 23 Juli 1926;

4* Het heeft, naar het bepaalde in artikel 16 der wet van
24 Juli 1927 den aanleg van de productieve reserve der Ameri-
kaansche 6 14 pcls. leening bewerkstelligd en de aan het beheer
dezer reserve verbonden verrichtingen volbracht;

5° Het heeft de aflossing voortgezet van het saldo der 7 3% pets.
feening in de Vereen'gde-Staten, welke bij vervroeging op 1 Juni 1930
werd geamortiseerd;

6° Het heeft insgelijks de aflossing voortgezet van het saldo der
8 pcts, leening in de Vereemgdc-Staten welke bij vervroegmg op
1 Februari 1931 werd gedelgd.

7° Het heeft beleggingen gedaan voor rekening van het Muntfonds;

8¢ Het heeft het beheer van het Regularisatiefonds der Staats-
fondsenmarkt op zich genomen;

g Het heeft de porteleuille van de gewezen weduwen- en weezen-
kassen in de ecerste dagen van 1936 als deposito in ontvangst
genomen;

10° Het heeft krachtens het koninklijk besluit van 18 Maart 1935,
een gedeelte — ten bedrage van 480 millicen frank — van het
tweede gedeclte van preferentaandeelen van de Nationale Maat-
schappij van Belgische Spoorwegen uitgegeven.

- -

x »

HOOFDSTUK 1. — GEWONE DELGINGEN.

Het Amortisaticfonds beheert de dotaties van al de n;ksleemngen,
behoudens van die leeningen welke, zooals men verder zal zien, een
lchlc!!ld uitmaken tegenovcr vreemde Staten, en niet tegenover private
wuders.,

Rechistreeksche binnenlandsche schulden.

De 3 pets., 1* reeks;

De 3 pets,, 2° reeks;

De 3 pcts,, 3° reeks;

De 5 pcts. Nationaal Herstel;

De 6 pcts. geconsolideerde (6 pets. consolidatieleening 1921);

De Belgische 5 pcts. 1931,
worden gedelgd door mkoop, wanneer de koersen het pari niet te
boven gaan.

Zulks was het geval gedurende het geheele jaar 1935 voor de
3 pcts. schulden,

Met befrekking tot de 5 pets. en 6 pets. schulden ging de amorti-
satie, die normaal was tot 15 Mei 1935, niet verder dan tot het van
16 Mei af, datum van de conversie, nict geconverteerd kapitaal; het
ging evenzoo met de 5 pcts. Binnenlandsche premieleening en met
de lcening in § pcts,, bons 1931-1941, die werden omgeruild tegen
effecten van de geiinificeerde 4 pets. schuld, 1° reeks.

De 5 pcts. lotenleening 1932, omgezet in 4 pcts, wordt gedelgd
door uitlotingen met premién.

Het gaat evenzoo met de 5 pets. lotenleening 1933, evencens Omgew
zet in 4 pcts.
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Le Fonds.d'amortissement ne s’occupe pas, ou pas encore, des
emprunts suivants :

1°Le 2 15 p. c. perpétuel, créé en 1842, en vue de liquider avec
1a Hollande le partage de la dette commune du royaume des Pays-
Bas; ceite rente n'a pas de dotation propre et ne peut que bénéfi-
cier de certains excédents des autres dotations;

2° L'emprunt 5 p. c. de 1925, émis en vue du paiement des dom-
mages de guerre et dont 'amortissement devait commencer en 1936,
est converti en 4 p. ¢, unifi¢, 1°° série;

3° L'emprunt 4 p. c. unifié (1™ et 2° série), créé en vertu de
Yarrété royal n° 166 précité et dont P'amortisseruent ne commence
qu'en 1938.

-,

Dettes intérieures indirecies.

Le Fonds d’amortissement a pris en charge :

1° Les obligations 4 p. c. et 6 p. c. du Lloyd Royal Bclge, doat le
service a été assumé par PEtat contre remise d’actions de la société
(qui, & la suite de fusion avec d'autres compagnies de navigation,
est incorporée actuellement dans la Compagnie maritime belge); les
obligations 6 p. c. sont convertics en 4 p. c. unifié, 2° série.

2° Les emprunts a lots émis par la Fédération des Coopératives
pour dommages de guerre, savoir : :

L'emprunt 4 p. ¢. de 1921, remboursable en nonante ans;

L'emprunt 5 p. ¢. de 1922, remboursab'c en nonante ans;

L’emprunt 5 p. c. de 1923, remboursable en nonante ans;

3° Les emprunts de ’Association nationale des Industriels et Com-
merg¢ants pour la réparation des dommages de guerre (A. N. L. C.);
ces trois derniers emprunts sont convertis en 4 p. c. unifié¢;

4° Les dettes dérivant du rachat par I'Etat de concessions de
chemins de fer. ’

Les obligations Lloyd Royal Belge et A. N, 1. C. s’amortissent
soit par des rachats en Bourse 4 un cours ne dépassant pas le pair,
soit au pair par tirage au sort. Les amortissements de 1935 ont
été effectuds par rachatsen 4 p. c. « Lioyd » et.en 6 p. c. A. N. . C.

l.es autres titres de la dette indirecte s’amortissent uniquement
par tirage. :

» Dettes extérieures,

Les emprunts ci-aprés sont en cours d’amortissement

*
Le 3 p. ¢., 4* série, de £ 12,000,000, émis a Londres en 1914 et
remboursable en vingt-cing ans;
Le 6 1/2 p. ¢, de 400,000,000 de francs frangais, émis en France

en 1923 et remboursable en quinze ans, a partir de 1928; le

solde de cet emprunt a été appelé au remboursement pour le
15 février 1935; )

le 5 15 p. ¢, de 800,000,000 de francs frangais, émis en France
en 1932 et remboursable en vingt-cing ans; -

Le 5 ¥ p. ¢, de 600,000,000 de francs frangais, émis en France
en 1934 et remboursable en trente-cinq ans;

Le 5 p. c. de 475,000,000 de francs francais, émis en France en
décembre 1934 et remboursable en cinguante ans,

Le 6 V5 p. c., de $ 30,000,000, émis aux Etat-Unis en 1924 et rem-
boursable en vingt-cing ans;

Le 6 p. c., de $ 50,000,000, émis aux Etats-Unis en 1925 et rem-
boursabie en trente ans;

Le 7 p. ¢, de $ 50,000,000, émis aux Etats-Unis en 1925 et rem-
boursable en trente ans; . )

Le 7 p. c. de stabilisation, de $ 100,000,000, émis en 1926 et rem-

boursable ea trente ans. Cet emprunt se décompose ¢n un certain

nombre de tranches nationales : :
Etats-Unis . ... .ovvvvnevnne... .3 150,000,000

Grande-Bretagne . . . . ...v0. 8 7,250,000
Pays-Bas ., ¢ coviniiiiiiinan £ 1,250,000
SUISE 4 evp s vunreoncnns voanWdrss 32,000,000
SUEHE o v e v vrennrrraans vees. Kr 8,000,000

Le régime particulier des emprunts émis en dollars sera rappelé

plus’ loin, .
L’amortissement de 'emprunt 4 %5 p. ¢, de fl. 45,000,000 émis
aux Pays-Bas en décembre 1930, commencera en 1936

*
* %

Tous ces emprunts extérieurs ont €té placés dans le public; ils ne
comprennent pas les dettes nées de la guerre, lesqueles sont des
. engagements directs de I'Etat belge vis-a-vis d’Etats étrangers, et
I dont Famortissement est opéré par le Trésor, Les rapports précé-
dents ont fourni le détail de ces dettes, -

Het Amortisatiefonds laat zich niet, of nog nict, met volgende
leeningen in : '

1° De 2 ¥, pcts. perpetueele, uitgegeven in 1842, om met Holland
de verdeeling te verevenen van de gemeenschappelijke schutd van het
Koninkrijk der Nederlanden; deze rente heeft geen eigen dotatie, en
kan enkel genieten vzn zekere overschotten der andere dotaties;

2° De 5 pe's. leening van 1025, uitgegeven tot het betalen van
ooriogsschade en waarvan de delging in 1935 een aanvang moest
nemen, wordt in geiinificcerde 4 pets, 1° reeks, omgezet;

3° De geiinificecrde 4 pets. leening (1° en 2° reeks), gecreéerd
krachtens voormeld koninklijk bes!uit n® 166 en waarvan de delging
slechts in 1938 aasvangt.

Onrechtstrecksche binnenlandsche schulden.

Het Amortisatiefonds_heeft te zijnen laste genomen

~1° De 4 pcts. en 6 pets. obligaties van de « Lloyd Royal Belge »,
waarvan de Staat den dienst op zich nam tegen afgifte van acties
der maaischappij (die, naar aanleiding van fusie met andere scheep-
vaartmaatschappijen, thans opgenomen is in de ¢ Compagnie mari~
time belge »); de 6 pets. obligatién worden in geiinificeerde 4 pcts.,
2° recks, omgezet.

2° De lotenleeningen uitgegeven door het Verbond der Codpera-
tieven voor oorlogsschade, te weten @

De 4 pets. van 1921, aflosbaar in negeuntig jaar;

De 5 pets. van 1922, aflosbaar in‘negcn‘lig laar;

De 5 pets. van 1923, aflosbaar in negentig jaar;

3* De leeningen van de Nadonale Vereeniging van Industrieelen
en Handelaars tot het herstel der oorlogsschade (N. V. L. H.); laatsi~
bedozide dric leeningen zijn in geiinificeerde 4 pcts. omgezet;

4~ De schulden voortspruitende uit de naasting door den Staat
van spoorwegeoncessies.

De obligatién ¢« Lloyd Royal Belge » en N. V. L. H., worden afge-
fest hetzij door inkoop ter Beurze tegern cen koers niet hooger dan
pari, hetzij & pari door uitloting. Dc aflossingen in 1935 werden
gedaan door inkoopen in 4 pets « Lloyd » enin 6 pets N. V. L Ho

De overige effecten van de onrechtstreeksche schuld worden alleen
door trekking afgelost.

Buitenlandsche schulden.

Men houdt zich thans onledig met de amortisatie van de. hieronder
vermelde leeningen :

De 3 pets.,, 4° reeks, groot £ 12,000,000, uitgegeven te Londen
in 1914 en aflosbaar in vijf en twintig jaar;

De 6 Y pcts., groot 400,000,600 Fransche franks, uitgegeven in
Frankrijk in 1923 en aflosbaar in vijitien jaar, met ingang van 1028;
het saldo van deze leening werd voor 15 Februari 1935 aflosbaar
gesteld;

De 5 15 pets., groot 800,000,000 Fransche franks uitgegeven in
Frankrijk in 1932 en aflosbaar in vijf en twintig jaar;

* De 5 ¥ pcts., groot 600,000,000 Fransche franks, uitgegeven in
Frankrijk in 1934 en aflosbaar in vijf en dertig jaar;

De 5 pets. van 475,000,000 Fransche frank, in December 1934 in
Frankrijk uvitgegeven en aflosbaar in viiftig jaar.

De 6 Y% pcts., groot $ 30,000,000, uitgegeven in de Vereenigdes
Staten in 1924 en aflosbaar in vijf-en twintig jaar;

De 6 pets., groot $ 50,000,000 uitgegeven in de Vercenmigde-Staten
in 1925 en aflosbaar in dertig jaar; )

De 7 pcts., groot $ 50,000,000, uitgegeven in de Vereenigde-Staten
in 1925 en aflosbaar in dertig jaar; - :

De 7 pcts. Stabifisatie, groot $ 100,000,000, vitgegeven in 1926 en
aflosbaar ‘binnen dertig jaar. Deze leening bestaat uit een zeker .
aantal nationale schijven : e :

Vereenigde-Staten . . .....v......$ 50,000,000
Groot-Brittanmié . . ... ovenenene. £ 7,250,000
Nederland . . .0 Lodvineieinnnn £ 1,250,000
Zwitserland 4 » oo cocnssaans Zw. fr. 32,000,000
ZWEHEN {4 v veveonroairancnsans Kt §,000,000

QOver lict bijzonder regime der uitgegegeven dollarleeningen wordt
verder gewaagd. ) . o \
"Met de aflossing van de in December 1930 in Nederland uitge-
geven 4 Y5 pets. leening van fl. 45,000,000 wordt in 1936 aange-

vangen.
*

* %

Al deze buitenlandsche leeningen  werden onder het pobliek
geplaatst; zij omvatten niet de ui* den oorlog ontstane schuiden welke
rechistreeksche verbintenissen van den Belgischen Staat tegenovee
vreemde Staten zijn en door ’s Rijks Schatkist worden geamortiseera,
De vorige verslagen hebben het defail van die schulden gegeven.
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Emploi des dotations ordinaires.

Pour chaque emprunt, les dotations d’amortissement sont fixées
par les contrats originels avec les banquiers qui les ont émis
ou par les lois et arrétés royaux qui ont réglé les modalités des con-
versions ou des émissions.

Les dotations sont basées sur le capital émis, ou restant en circu-
fation apres la conversion; pour les dettes intérieures, elles
s’accroissent chaque année des intéréts correspondant aux capitaux
amortis; la dotation augmente donc avec 'ancienncté de I'emprunt.

Les dotations fixes sont :

De 030 p. c. du capital émis pour les trois premiéres séries
du 3 p. ¢.;° . . .

De 0.50 p. c. du capital émis pour le 5 p, c. Restauration nationale;
De 0.35 p. ¢. du capital émis pour le 6 p. c. Consolidé;
De 0.125 p. ¢. du capital émis pour le 5 p. ¢. 1931,

La dotation annuelle de la nouvelle dette 4 4 p. ¢. unifié sera
de 1 p. ¢. au moins; elle s'accroitra des intéréts des capitaux
amortis ct eHe prendra cours e 1°7 février 1938.

Les dotations afférentes au capital non converti de ces ftrois
derniers emprunts ont été fixées par l'arrété royal du 28 septem-
bre 1035,

Les emprunts a lote 5 p. ¢, de 1932 et de 1933 et le 3 p. c., 47 série,
anglais, s'amortissent conformément a des tableaux-types d’amortis-
sement.

Il en est de méme de toutes les dettes intérieures indirectes.

La partie non convertie des emprunts 5 p. c. Intériear 4 prime,
6p.c.c ALN. L C,6p.c «Lloyd Royal belge » et 5 p. ¢. 1925 sera
amortie conformément aux tableaux d’amortissement annexés a
Varrété royal do 28 septembre 1935 précité.

[ J
Te »

Le régime d’amortissement des emprunts placés aux Etats-Unis
est le suivant :

Le 6 ¥, p. c. samortit uniquement par rachats a un cours ne
dépassant pas le pair; la situation de cet emprunt a motivé, en 1927
et en 1930, les dispositions législatives dont il sera fait état au
chapitre 1V, et qui ont été appliquées a diverses reprises en 19335,

Le 6 p. c. s’amortit par rachats & un cours ne dépassant pas le
pair ou par tirage & ce taux. Sa dotation est de 3.33 p. c. soit
$ 1,667,000; en 1934, Pamortissement a été fait en partie par rachats
et pour le solde de la dotation par tirage. .

‘Le 7 p. ¢. 1925-1955 s’amortit par rachats a un cours ne dépassant
pas 107 Y4 ou par tirage & ce taux. Sa dotation est de $ 537,500
par an, soit 1 p. ¢. du capital émis, plus la prime, & quoi s’ajoutent
de semestre en semestre les intéréts des capitaux amortis, En 1935,
Pamortissement a éfé fait par rachats et par tirage.

L'emprunt 7 p. ¢. de stabilisation 1926-1956 bénéficie d'un fonds
d’anortissement de- 1 p. ¢, cumulatif, qui est employé en rachats
en Bourse & un cours ne dépassant pas 105, ou en tirage au sort a
ce taux. En 1935 P'amortissement a été fait par tirage pour les
tranches suédoise et américaine, par rachats et tirage pour la
tranche anglaise-hollandaise et par rachats pour la tranche suisse.

L'emprunt 6 1% p. c. frangais de 1923 s’amortit conformément a
un tableau d’amortissement; la dotation annuelle correspondante doit
stre employée en totalité, soit 4 des rachats en Bourse & un taux ne
dépassant pas le pair (non compris les intéréts courus), soit en
tirage au sort au pair. Le solde en circulation a été appelé au rem-
boursement le 15 février 1936,

Les emprunts 5 ¥ p. ¢ francais de 1932 et de 1934 et 5 p. ¢
de 1034 g’amortissent conformément & un talleau d'amortissement;
1a dotation annuelle doit ¢tre employée en totalité, soit 4 des rachats
en Bowrse, a un taux ne.dépassant pas le pair (non compris les
intéréts courus), soit en tirage au sort au pair. Ces amortissements
ont éié faits, en 1933, par rachats. '

) *
FE

" Eusvite de la conversion offerte en mai 1935, la presque .totalité
de la dette intérieure 2 5 p. ¢. et 3 6 p. ¢., ainsi que les obligations en
dollars estampillées ont été échangées ou transformées en dette
4 p. c. unifié,

En ce qui concerne les emprunts a lots 1922 et 1923 de la Fédé-
ration des coopératives pour donunages de guerre, ainsi quce les
emprunts 4 lots 1932 et 1933, leur taux a été réduit & 4 p. ¢, mais le
capital a ét€ majoré de 5 p. c.; leur amortissement par voie de tirages
$¢ poursuivra sur la base des tableaux d'amortissement primitifs.

Gebruik der gewone dotaties.

Voor elke lecning worden de delgingsdotaties bepaald bij de
oorspronkelijke contracten met de bankiers die ze uitgaven of bij
de wetten en koninklijke besluiten, waarbij de modaliteiten der con=
versies of der uitgiften werden geregeld.

De dotaties zijn gegrond op het uitgegeven of op het na de con-
versie nog in omloop blijvende kapitaal; voor de binnenlandsche
schulden worden zij jaarlijks vermeerderd met de iniresten overeen-
stemmende met de gedelgde kapitaler.; de dotatie vergroot dus met
de oudheid van de leening, .

. De aanvankelijke dotaties bedroegen :

0.30 t. h. van het kapitaal dat uitgegeven werd voor de eerste
drie reeksen van de 3 t. h.;

0.50 t. h. van het kapitaal dat uvitgegeven werd voor de 5 t. h.
Nationaal Herstel;

0.35 t. h. van het kapitaal dat in uitgifte gesteld werd voor de
geconsolideerde 6 pcts. leening;

0.125 t. h. van het kapitaal dat werd uitgegeven voor de
5 t. h. 1931, i

De jaarlijksche dotatie van de nieuwe geiinificeerde 4 pcts. schuld
zal minstens 1 . h. bedragen; zij zal met de rente van de afgeloste
kapitalen vermcerderen en zij zal op 1 Februari 1938 ingaan.

De aan het niet-geconverteerd kapitaal van dezc laatste drie
leeningen verbonden dotatién werden bii koninklifk besluit van
28 September 1935 vastgesteld. '

De 5 pcts. lotenleeningen van 1932 en van 1933 en de 3 t. h,
4° reeks, Engelsche, worden gedelgd overeenkomstig type-aflossings~
plans.

Hetzelide geldt voor al de onrechtstreeksche binnenlandsche
schulden, -

Het niet geconverteerd gedeelte van de 5 pcts. Binnenlandsche
premieleening, van de 6 pets. N V. I H,, 6 pcts. « Lloyd Royal
belge » en 5 pets. 1925 zal overeenkomstig de bij voormeld konink-
lijk besluit van 28 September 1925 gaande aflossingsplannen worden

afgelost.
L ]

* %

De delging van de in de Vereenigde-Staten geplaatste leeningen
geschiedt als volgt :

De 6 4 pcts. wordt alleen gedelgd door inkoop tegen cen koers
nict hooger dan pari; de toestand van deze leening heeft in J927
en in 1930 de wettelijke bepalingen gebillijkt waarvan in hoofd-
stuk 1V zal worden gewaagd en welke in 1935 herhaaldelijk werden
toegepast.

De 6 pcts. wordt gedelgd door inkoop tegen een koers niet hooger
dan pari of door trekking tegen dien voet, Hare dotatie bedraagt
3.33 t. h. zegge $ 1,667,000; in 1934, werd de delging gedeelteliik door
inkoopen en voor het saldo der dotatie, door uitloting volbracht.

De 7 pets. 1925-1955 wordt gedelgd door inkoop tegen een koers
niet hooger dan 107 V, of door trekking tegen dien voet. De
dotatie er van bedraagt $ 537,500 s jaars, zegge 1 t. I van het
uitgegeven kapitaal plus de premie, waarbij semester na semester
de intresten der gedelgde kapitalen worden gevoegd. In 1935
geschiedde de amortisatie door inkoopen door uitloting.

Voor de 7 pcts. stabilisaticleening 1926-1956 bestaat er een cumu-
latief amortisatiefonds van 1 t. h., dat aangewend wordt tot inkoopen
ter beurze tegen een koers niet hooger dan 105, of tot uitloting tegen
dien voet, In 1935 geschicdde de amortisatie bij trekking voor de
Zweedsche en Amerikaansche klasse, bij inkoopen en uitlotingen
voor de Engelsch-Hollandsche klasse en bij uitloting voor de
Zweedsche klasse,

De Fransche 6 Y pcts. leening van 1923 wordt gedelgd volgens
ecn aflossingsplan; de overecnkomstige jaarlijksche dotatie dient
algeheel aangewend, hetzij tot inkoopen ter Beurze tegen een bedrag
niet hooger dan pari (de vervallen intresten niet inbegrepen);
hetzij tot uitloting a pari. Het in omloop zijnde saldo kwam op
15 Februari 19386 tot aflossing.

De 5 14 pets, Fransche leeningen van 1932 en van 1934 en 5 pets.
van 1934 worden overcenkomstig een aflossingsplan geamortiseerd;
de jaarlijksche dotatie dient algeheel aangewend, hetzij tot inkoopen
ter Beurze tegen een bedrag niet hooger dan’ pari (de vervallen
intresten niet -inbegrepen); hetzij tot uitloting’ al pari. In 1935
geschiedden deze delgingen bij inkoopen.

* *

Ingevolge de in Mci 1935 aangeboden conversie werden circa de
algeheelheid van de Binnenlandsche 5 pets. en 6 pets. leening, als-
mezde de afgestempelde dollarobligatién tegen geiinificeerde 4 pcts,
schuld omgeruild of daarin omgezet. )

Wat betreft de lotenleeningen 1922 en 1923 van het Verbond der
cobperatieve vercenigingen voor corlogsschade, alsmede de loten-
leeninger 1932 en 1933, werd het percentage op 4 g?bmcht maar
het kageraar met 5t h. verhoogd; de aflossing bij vitloting ervan zal
op grond van de oorspronkelijke aflossingsplannen verder plaats
liebben,
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Les tableaux ci-aprés indiquent les opérations faites pendant

Pannée 1935 :

verrichtingen aangewezen ¢
DETTES INTERIEURES. — BINNENLANDSCHE SCHULDEN.

In onderstaande tabellen worden de tijdens het jaar 1935 gedane

CAPITAL NOMINAL

1

— »
SERIES NOMINAAL KAPITAAL %
[
- en circulation . converti en clrculation ¢
au 1% fanvier 1935 amorti en 1935 en 4 p.¢. Uniflé | au 31 décembre 1935 é
REEKSEN in o;loop . imlcq{mi{tcm«lle in omloop %A
ed i u geunificeen
op 1 Januari 1935 gedelgd in 1935 A pcts op 31 December 1935]
24/2p.ec. — 24f2pets. . . . . . 219,059,651 74 » » 219,959,635t 74 n
3 p. c., 1 série. — 3 pets, 1¢reeks . . A19.976,478 » 5,470,600 » AL15,805.575 » 5 U65,089 80
3 p. c., 2¢ série. — 5 pets, 2¢veeks., o o | 2,562,711,782 22 42,496 800 » 2,520,914,482 22 33,42588,021 95
3 p. c., 3¢ série, — 3 pets, 3¢ recks. . 196,588,000 » 5,683,600 » 192,703,000 » 2,940,424 10
$ p. ¢. Restauration wvationale, — 3 pets, | 1,570,257,500 » 11,048,500 |1, 535,928,900 5,280,300 » 10,594,758 53
Nationaal Herstel.
B p. ¢. lutérieur & prime.— 3 pets. Binnen- § 2,571,150,000 » 11,575,000 2,541,651,000 17,944,000 » 17,562,500 »
landsche remieleening,
6 p. c. Consolidé. — 6 pets Geeconsolideerde, § 2,046,571,700 » 7,525,500 12,052,505,500 6,742,700 » [(1)14,686,004 77
4 p. c. Unifié, te série. — Geiniliceerde » » » 8,110,163,870 » »
4 pets, 1¢ rechs.
4 p c. Unilié, 2° série. — Geanificeerde » » » 7,909,962,935 » »
4 pets, 2 reeks. '
4 p. ¢ Dommages de guerre 1921.— 4 pets, 995,945,750 » 1,212,750 » 994,755,000 » 7,208,750 »
Qorlogsschade 1921, :
5 p c. bommages de guerre 1922.— § pels, 996,187,250 » 993,000 » (4,1,044,848,737 50 7,182,000 »
Qorlogsschade 1922, :
¥ p. ¢. Dommages de guerre 1923.— 5 pels. 998,354,500 » 122 525 » (4)1,044,614,400 » 7,504,100 »
Oorlogssrhade 1925. -
Bp.oce. 1951 —5pets. 1951 . . . . 995,119,000 » » 993,715,000 1,404,000 » 1 (3 745,911 »
Bp.c.alots 1952.— 5 pets. lotenleening 1952. 996 048,500 » 1.465,500 » (41,045,757.225 » 19,442,500 »
B p.c.alots 1955.— B pets. lotenlecning 1933, | 1,495,870 060 » 3,067,900 » (4)1,566,526,050 » 42,570,000 »
$p.c.obiig. déeennalesdn Trésor 1931.5 pets. 217,850,000 » 210,000 217,530,000 90,000 » 210,000 »
tienjaa lijhsche Schatkistobligali‘n 19351
4 p. c. Lloyd Royal Belge.— 4 pets. « Lloyd 20,805,000 » 352,000 » 20,471,000 » 263,460 43
Royal Belge »
6 p. c. Lioyd Royal Belge. — 6 pets. «.Lloyd 67,659,000 » 53,000 67,180,000 426,000 » 53,000 »
foyal Belge». o
6p.c. AALN.LLC.— Gopels. N V. L. . | 1,575,440,000 » 58,169,000 14,356,251,000 633,000 » 37,480,768 30
% p. c. Anvers-Rotterdam, — 35 pets. Antwer- 14,596,000 » 542,000 » 13,854,000 » 542,000 »
pen-Rotierdam. :
3 p. c. Flandre occidentale (obligations). — $,048,000 » 609,500 » 4,438,500 » 609,500 »
5 cts. West-Viaanderen (ohligatién).
3 p. c. Entre-Sambre-et-Mcuse. — 3 pels. 276,000 » 51,000 » 245,000 » 51,000 »
« Enire-Sambre-et-Meuse ». '
3 p. e. Liégeois-Limlbourgeois, — 3 pets. 13,347,000 » 414,500 » 11,932,500 » 414,500 »
« Li¢geovis-Limbourgeois ».
3 p. ¢. Est-Beige.— 3 pets. « Est-Belge ». 8,486,000 » 890.060 » 7,596,000 » 890,000 »
3 p. c. Lidge-Maestricht, — 5 pets. Luik- 4,954,000 » 80,500 » 1,850,500 » 80,500 »
Maestricht.
% p. ¢. Grande Comp. du Luxembourg. - Spets. 85,500 » 4,000 » 79,500 » > 4,800 w
« Grande Comp. du Luxembowmg n.
3 p. c. Flandre occidentale (actions). - 20,146,700 » 723,100 » 19,423 6060 » 725,100 »
5 pets. West-Viaanderen (acticn). i
4 p.c. Moeseyek (actions privilégices), — 359,500 » 9,000 » 350,500 » 9,000 »
4 pets. Maeseyck (preleiente aandeclen).
3 p. c. Macseyck (acticns ordinaires), — 1,560,500 » 50,500 » 1,470,000 » 30,500 »
3 pets. Maeseyck (gewone actién..
3 p.c. Anvers-Gand (actions privilégifes). 171,500 » 66,500 » 105.000 » 66,500 »
3 pets. Antwerpen-Gent (prefer, aandeelen) o ’
3 p.c Anvers-Gand (obligations ¢ série).— 112,000 » 54,000 » 38,000 » 54,000 »
3 pets. Antwerpen-Gent {obligaties 1“reeks) ) )
% p. c. Amvers-Gand {olligations 2¢ série), — 86,500 . » 45,500 » 43,000 » 43,500 »
5pets. Antwerpen-Gent (obligaties 2 reeks)
3 p. c. Eecloo-Gand. — 5 pets. Eechoo-Gent, 837.500 » 35,000 » 802 500 » 33,000 »
Apnuités (kilométrignes). —  Annuiteiten 111,767,220 » 4,777,500 » 106,989,020 » 4,777,500 »
(per kilometer). . ’
Annuités (matériel). — Annuiteiten (mater.) 4,027,400 » 477,600 » 3,549,800 » 477,600 »
6 p. c. Habitations et logewents i bon marché 109,575,000 » » 109,575,000 » »
(1er emprunt). — 6 pets. Natiorale Maot-
schappij voor goedkoope woningen cn
woonvertrekken (1¢ leening)
6 p. c. flabitations et logements & bon marché 298 841,000 » » 208,804,000 57,000 » »
(2 emprunt), — 6. pets Nafionale Maat-
schappij voor goedkoope wonlngen en
woonverirekken (2¢ leening). o
5 p.e. 4925, — 5 th, 1925 . 1(3)1,934,170,900 » » 1,961,491,500 1.619,300 » »
19,889,115,108 96 157,612,875 140,914,789,900 f?;‘)',(}bS.GQO,SlG 46 7 214,254,178 92

(1) Y compris une somme de 7,337,048 fr. 57 c, veversée au Trésor — Met inbegrip van een som van 7,837,058 Ir. §7 c. terug afgedragen

aan de Schatkist. .
(2) Reversés au Trésor — Terug afgedragen aan de Bchatkist,

(3) Il a 6té& émis en 1935, 8,940,800 francs — Er werd in 1335, voor 8,940,800 frank witgegeven,

(1) Y compris la bonitication de 5 p, ¢. ajoutée aux titres convertis — Met {nb

verteorde effecten,

egrip van de vergoeding van § t. M. gcvoegd by de gocons.
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Le 6 p. ¢c. A. N. I, C. se décompose en réalité en trois emprunts

successifs, dont voici la situation en 1935 :. .

De 6 t. h. N, V. 1. H. bestaat eigenlijk uit drie achtereenvolgende
leeningen, waarvan hierna de toestand in 1935 :

EMPRUNTS A. N. L. C. 1 emprunt 2* emprunt 3* emprunt TOTAUX
- (1 leening) (2* leening) (3¢ leening) - (TOTALEN)
LEENINGEN N. V. I. H. 2,000,000,000 500,000,000 500,000,000 2,800,000,000
En circulation au 1 janvier 1935. — In omloop op 1 Januari 1935, 1,004,620,000 249,990 ,OéO '1270,850,000 1,375,440,000
Bmissions de 1935, — Uilgiiten van 1935, . o . ¢ o —_— — . 269,000 269,000
1,004,620,000 249,990,000 121,099,000 1,375,709,000
Amostissements ordinaires de 1935, — Gewone delgingen 27,510,000 6,790,000 3,290,000 37,590,000
van 1955,
977,510,000 243,200,000 117,809,000 1,358,519,000
Convertis en 4 p. ¢. unifié. — Geconverteerd in geiniliceerde 977,088,000 242,787,000 416,356,000 1,536,251.000
4 pels. .
222,000 413,000 1,433,000 2,088,000
Anoulations d’obligations. — Vernietiging van obligutien , —_ —_— 1,433,000 1,433,000
222,000 413,000 — 635,000

Le solde de 635,000 francs ne résulte donc pas, comme pour |
les autres dettes, de la soustraction des chiffres des trois premicres
colonnes du tableau général précédent qui donnerait pour solde
1,040,000 francs; l'écart entre ces deux chiffres, soit 405.000 francs,

s'établit comme suit 3

komt uit als volgt :

Het saldo van 635,000 frank vloeit dus nict voort, zooals bij
de andere schuiden, uit de aftrekking der cijiers van de eerste drie
kolommen der vorige algemeene tabel, die als saldo 1,040,000 frank
zou geven; het verschil tusschen deze twee cijfers, zegge 405,000 ir.,

Annulation d’obligations du 3° emprunt .........., 1,453,000 Vernietigingsvan cbligatitn der 3° leening . . ve.u. 1,453,000
Emission de 1935 o u s s s sisenensmmenans ceevewm 260000  Uitgifte van 1035 .. ., . et iaeeen , 269,000
1,184,000 ; 1,184,000

Remboursement en 1935 de titres sortis au tirage du Aflossing in 1935 van cifecten uitgekomen bij de uit-
27 aveil 1931 4 s 0o 0 memnscnascianinnans ceeseenanas, . 779,000 loting van 27 Aprit 1931 ............... errerieene 779,000
405,000

405,000

i
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DETTES EXTERIEURES. — BUITENLANDSCHE SCHULDEN.

(Au pair du belga. — Al pari van den belga.)

SERIES

REEKSEN .

CAPITAL

NOMINAL

NOMINAAL

KAPITAAL

en circulation
au 1 janvier 1933
. in omloop
op 1 Januari 1955

amorti en 1935

- gedelgd in 1955

Conveni
en 4 p. ¢. unifié

Geconverteerd

in
4 pets, geiinificeerde

en circulation .
au 51 dée. 1955

in omloop

op 31 Dec. 1955

Jmtem——

Sommes effectives

employées

aux amorlissements

en 1955

Sommen

werkelijk ansngewend

tot de delgingen
in 1933

$p.c., 4 sériede £ 12,000,000.— 3 pets.,
4e reeks van £ 12 000,600, -

74 p c.de $ 50 millions aux Efats-Unis. —
7 % pets., groot $ 50 millioen, aan de
Vereenigde-Staten.

8 p. ¢. de § 30 millions aux Etats-Unis. —
8 pets., groot § 30 millioen, aan de
Vereenigde-Staten, .

6 4 p.c. de Fr. ir. 400,000,000 énmis en
France, — 6 § pels., groot Fr. fr.

- 400,000,000, uitgegeven in Frankrijk.

8.4 p. c. de Fr. fr. 800,000,000 émis en
France en 1932. — 5 § pets., groot

. 800,000,000 Fr. fr., uilgegeven in
Frankrijk in 1952.

5 L p. c. de Fr. fr. 600,000,000 éniis en
France en 1934. — 5 § pcls. groot

:.600,000,000 Fr. fr., uitgegeven in
Frankrijk in 1922.

5 p. c. de Fr. fr. 475,000,000 c¢inis en
Fran-e en 1934 5 pels.  groot
473,000,000 Fr, fr. vitgereven in Frank-
Tijk in 1934,

8 { p.c. de S 50 millions aux Etals-Unis. —
6 1 pets., groot $ 30 millioen, aan de
Vereenigde-Staten.

6 p. c. de S 50 millions aux Etats-Unis, —
6 pets.. groul § 50 millioen,aan de Veree-
nigde-Staten.

7p. c. de $ 50 millions aux Elats-Unis
(1958). — 7 pcts., groot § 50 mitlicen, aan
de Vereenigde-Staten (1935).

T p. ¢. de stabilisation (tranche américaine)
de $ B0millions. — 7 pets. stabilisatie
(Amerikaansche schijf} van § 50 millioen.

I p. c. de stabilisation ftranches anglaise et
- hollandaise) de £ 8.500,000. — 7 pets.
stalilisatie (Engelsche en’ Hollandsche
schijf) van £ 8,500,000.

7 p. c. de stabilisation (tranche suisse) de
Fr. s, 52,000,000, — 7 pets. stabilisatie
(Zwitsersche schijf) van Zw. [r. 52 mil-

. lioen. o :

7 p. c. de stabilisation (tranche suédoise)
de Kr. 9,000,000, — 7 pets. stabilisafic
(Zweedsche schijf} van Kr. 9,000,000.

& & p. e de FL 45,000,000, — 4 1/2 pets.
greot Fl. 45,000,000, .

O

tisecr n van het saldo der 7

£ 2,815,620
$ 560

$ 5,000

ff. 295,044,500

fl. 765,905,000
. 593,690,000
. 475,000,000

$ 23,748,000
§ 52,590,500
§ 45,352,000
$ 45,7§7,500

£ 7,807,400

fss. 29,452,000

Kr. 8,276.000

fl. 45,000,000

£ 615,620

$ 500
$ 2,000
. 211,864,500

. 19,155,000

T 7,015,000

s 133,000
) 614,600

$ 448,000

$ 149,000

it

123,200
623,000

{ss.

124,000

S 14,396,000

S 19,249,300

o

. 52,695,500

$ 32,888,000

£ 2,202,000

3 3,000
. 85,180,000

ff. 746,770,000
fr. 386,675,000
fi. 475,000,000

$ 9,217,000

§ 12,726,400

§ 10,690,500

$ 12,750,500

h

7,682,200
fss. 28,809,000

Kr. 8,152.000

fl. 45,000,000

77,887,305 .

(1) 20,636
2

(3) 300,156,060

54,586,249 !

12,528,038

2,889,463
15,039,751
10,381,799

4,614,437

19,097,089

970,402

76,948 ¢

10

481,882,229

Cette somme a 61é employée & Pamortissement anticipé du solde du 7 4/2 p. c. américain. — Deze som werd benul tot het vervroegd amor-
1/2 pels. Amerikaansche leening.

(2) Cetle somme a été employée 4 Pamortissement anticipé du 8 p. c. américain. — Deze som werd aangewend fot de vervroegde amortisatfe

van de & peis. Amerikaansche.

- ris une somme de fr. 283,636,557 70, employée i amortissement anticipé du solde du 6 1/2 p. c. francais.
(5) ¥ comp : d awortiseeren van het saldo der 6 4/2 pets. wiigegeven in Frankrijk,

een som van fr.

5* FEUILLE.

283,636,557 70, beout tol het vervrocy

— Met inbegrip van
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RECAPITULATION. — SAMENVATTING.

1935

Valeur nominale Sommes appliquées

1935

Nominale waarde | Toegepaste sommen

Dettes intérieures. . . . 157,612,875 » 214,254,178 92

Delles extérienres. .-, . [(1) 518,652,224 52

52

Folaux. 656,265,099 696,156,408 62
(1) Contre-valeur au pair du belga des capitaux amortis figurant
au tableau de la page 7.

Comparaison des années 1934 of 1935.

Dans le courant de 1935, les opérations se sont déroulées dans des
conditions teclniques normales.

L’abandon de Pétalon-or aux Efats-Unis en 1933 avait modifié
le régime antéricur de Pamortissement des emprunts belges libellés
en dollars.

Le régime nouvean a €été expliqué dans le rapport précédent
de 1933; il a éié appliqué en 1934 ¢t maintenu en 1935 jusqu'a la
date de fa conversion.

A partir de ce moment, les titres en question ont pu &tre convertis
conformément 4 Parrété royal du 11 mai 1935,

Mouvement général de Pamortissement,

On trouvera A V'annexe I des tableaux indiquant, pour Jes dettes
directes, les montants nominaux des titres émis depuis leur origine,
des titres amortis et des titres restant 4 amortir au 31 décem-
bre 1035. Un état analogue, arrété au 30 juin, était publié antéricu-
rement dans le second semestre de Pannée. I a été gécidé, d’accord
avec le Ministre des Finances, de ne plus donner ce tableau qu'une
fois par an, en annexe au rapport annuel, R

CHAPITRE II. —— RESSOURCES SPECIALES.
L'article 4 de 1a loi du 7 juin 1926 avait attribué au Fonds d’amor-
tissement trois catégories de ressources spéciales

1* Produit des aliénations extraordinaires d’immeubles doma-
niaux :

Cette source de recettes a €t¢ retirée au Fonds d’amortissement
par 'article 1** de la loi du 31 décembre 1929, contenant le budget
des voies et moyens pour l'exercice 1930.

Le produit total des aliénations extraordinaires_, depuis fe 1°7 juil-
Tet 1926 jusqu'an 31 décembre 1930, avait atteint 124 millions d=
francs.

2° Contributions volontaires :

Cette source de recettes a été maintenue au Fonds d’amortisse-

. ment en vertu de la loi du 31 décembre 1928; aucun versement n'a

&1¢ fait a ce compte en 1935. L'ensemble des recettes de cette nature
s'est élevé, depuis la création du Fonds d’amortissement, 4 4 millions
101,495 fr. 65 c. ’ ’

3° Dotation annuclle cxtraordinaire :

Il a déja ¢té rappelé que cette dotation a été supprimée a partir
tu 31 décembre 1929. Cette source de recettes avait produit, depuis
da création du Fonds, 4,856 millions.

481,882,299 70 .

Binnenlandsche schuiden. 137,612,875 » 214,254,178 92

Buitenlandsche schulden. [(1) 518,652,224 32 481,882,229 70

Totalen, . .

656,265,099 32 696,156,408 62

(1) Tegenwaarde al p;'!l'i van den belga van de in de tabel van
bladziide 7 voorkomende geamortiseerde kapitalen,

»
* *

Vergelijking tusschen 1934 en 1935,

In den loop van 1935, zijn de verrichtingen in normale technische
omstandigheden geschied.’

R Het opgeven van den goudstandaard in de Vereenigde-Staten
in 1933 had het vroeger regime van de aflossing der ia dollars lui-
dende Belgische leeningen gewijzigd.

Het nieuw regime werd in het vorig verslag van 1933 toegelicht;
het werd in 1934 toegepast en bleef in 1935 tot den datum der con-
versie gehandhaafd.

Vanaf dien tijd konden bewuste effecten overeenkomstig het
koninklijk besluit van 11 Mei 1935 worden geconverteerd.

Algemeene loop van de amorlisatie.

Men zal in bijlage | van de tabellen waarin, voor de rechistreek-
sche schulden, de nominale bedragen van de sinds haar ontstaan
uitgegeven titels zijn aangeduid, gedelgde en nog op 31 Deceme
ber 1935 te delgen titels aantreffen. Een op 30 Juni afgesloten der~
gelijke staat werd tevoren in de tweede helft van het jaar gepue-
bliceerd. In overleg met den Minister van Financién werd besloten
die tabel, als biflage bij het jaarlijksch verslag, slechts nog eens
per jaar tc geven.

HOOFDSTUK Il. — BijZONDERE MIDDELEN.

Bij artjkcl 4 der wet van 7 Juni 1926 werden aan het Amortisaties
fonds drie categorietén van bijzondere middelen toegekend :

1° Opbrengst der buitengewone vervreemdingen van onroerende
domeingoederen :

Deze bron van inkomsten werd bij artikel 1 der wet van 31 Decem-
ber 1929, houdende de Rijksmiddelenbegrooting voor het dienst
jaar 1930, aan het Amortisatiefonds ontnomen.

De totale opbrengst der buitengewone vervreemdingen van
1 Juli 1926 tot op 31 December 1930 had 124 millioen frank bereikt,

2° Vrywillige bijdragen :

Deze bron van inkomsten bleef aan het Amortisatiefonds toege«
legd krachtens ae wet van 31 December 1929; geen storting werd
op die rekening in 19335 gedaan. De gezamenlijke ontvangsten
van dezen aard, zijn sedert de oprichting van het Amortisaticfonds,
tot 4,101,495 fr, 65 c. geklommen.

3" suitengewone jaarlijksche dofatie :

Er wordt reeds aan herinnerd dat deze dotatie vanaf 31 -Decem~
ber 1929 werd afgeschaft. Deze bron van inkomsten had, sedert de
oprichting van het Fonds 4,856 millioen opgebracht.
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Le Fonds d’amortissement avait encaissé en totalité, du chef
de ses ressources spéciales, du I*" juillet 1926 au 3! décem-
bre 1920 L. i it fr. 4,985 millions

Le produit net du placement contre espéces des
actions privilégiées de la Société nationale des
Chemins de fer belges avait, comme l'indiquent les
rapports précédents, et sous déduction des 10 p, ¢,

versés a la Société nationale elle-méme, été de .... 700 wmillions

Fr. 5,685 millions
L’exécution des plans d'amortissement ayant
abso;_bé pendant la méme période ........... fr. 5,519 miltions
Il restait au 1** janvier 1930 un solde non
affecté de .............. T fr. 166 millions

La loi n'a pas déterminé expressément quel emploi devait &tre
fait de ce solde, mais il est dans la nature des choses qu'il ne
puisse &tre utilisé qu’'en vue d'amortissements extraordinaires.

Quant 4 1a procédure, il semble qu’elle ne puisse Ctre que celle
fixée par la loi organique en ce qui concerne I'emploi de I'ancienne
dotation extraordinaire et qui est, comme on sait, que l'affectation
voulue sera réglée suivant un plan arrlté par le gouvernement sur
1a proposition du conseil d’administration.

Deux emplois ont été réservés jusqu’ici 2 une partie de I'excédent
de 166 millions qui vient d'étre indiqué :

1° Une participation de 100 millions du Fonds d’amortissement
dans le remboursement du solde de Pemnprunt 7 14 p. c. américain.
Cette contribution, qui avait été apportée sous forme d’avance en
vertu de la loi du 12 juin 1930, est devenue définitive par appli-
cation de la foi du 24 décembre 1034, avec effet au 1" janvier 1035,

2° Une intervention de 21,793,383 fr. 81 c. dans le remboursement
du solde de la dette de I'Etat cnvers 1a Banque Nationale; cette opé-
ration a eté faite en 1031,

D'autre part, la loi du 31 décembre 1929 attribuait au Fonds
d'amortissement, a titre de ressource spéciale, les excédenis de
recettes afférents aux exercices 1930 et suivants, que font apparaitre
des lois de réglement définitif des budgets.

Cette disposition n’a pas encore joué.

L'article 1*7 de 1a loi du 31 décembre 1929 stipule que Vemploi
des ressources spéciales demenrées attribuées au Fonds d’amor-
tissement, ¢’est-A-dire les contributions volontaires et les excédents
de recettes éventuels, sera réglé par le Ministre des Finances, sur la
proposition du conseil d'administration du Fonds d'amortissement.

11 en sera de méme de I'excédent, au deld de 200 miltions de francs
du produit des droits de succession,

CHAPITRE Hf, — ACTIONS PRIVILEGIEES DE LA SOCIETE NATIONALE
DES CHEMINS DE FER BELGES.

En wertu de 'article 11 de 1a loi du 23 juillet 1926, qui a créé 1a
Société nationale des Chemins de fer belges, les 10 milliards
d’actions privilégiées de la Société nationale ont été remis au Fonds
d'amortissement; 5 milliards furent émis dans les conditions indi-
quées dams le rapport de 1927. Au 31 décembre 1935, il restait
16 millions disponibles au Fonds d’amortissement.

L’arrété royal du 18 mars 1935 en fixant 2 5 milliards de francs
fe capiial nominal de la premiére tranche, charge le Fonds d’amortis-
sement de I’émission au pair, d’'une deuxiéme tranche desdites
actions, s'élevant 4 500 millions de francs, au dividende fixe de
5 p. c.; & valoir sur cette tranche, il a été émis un capital nominal
de 480 millions de francs.

L'article 11 de la lof du 23 juillet 1926 autorise le Fonds d’amortis-
sement a disposer des ressources déri\_zant du placement contre
espéces des actions privilégiées de {a Société nationale des Chemins
de fer belges pour racheter tous titres quelconques dont le service
ou la garantie incombe a I'Etat et & faire toutes opérations rela-

tives' 4 ces titres,

Het Amortisatiefonds had in totaal, wegens bijzondere inkomsten,
van 1 Juli 1926 tot op 31 December 1929, geincas-
seerd L L L Liiieiiiaeanes Creveeaiaes vaseas fr.

Anderzijds bedroeg de netto-opbrengst van de
plaatsing tegen specie van de preferent-aandeelen
der Nationale Maatschappij van Belgische Spoor-
wegen, zooals de vorige rapporten aanduiden,
onder aftrek der 10 t. h. aan de Nationale Maat-
schappij zelf afgedragen ......cceevvevenennns .

4,985 millioen

700 millioen

Fr.

De uvitvoering der amortisatieplans hadA, gedu-
rende dit tijdstip ..... Veeerreenrenntnnanans fr.
opgeslorpt. -

5,685 millioen

5,519 miilioen

Er bleet dus op | Januari 1930 een niet aan-

gewend saldo vAR ... .iiieeieiiiinee, fr. 166 millioen

De wet heeft niet uitdrukkelijk bepaald waarvoor dit saldo diende
gebruikt, maar het ligt in den aard der zaak zelf dat het slechts tot:
buitengewone amortisaties kan worden aangewend.

Wat de procedure betreft, het blijkt dat men zich alléén kan hou-
den aan die vastgesteld bij de organieke wet, ten aanzien van het
gebruik der oude buitengewone dotatie, namelijk, zooals men weet,
dat de gewenschte aanwending zal geregeld worden naar een op
voordracht van den beheersraad door de regeering vastgesteld plan,

Een deel van het daareven aangegeven excedent van 166 millioen
werd vooralsnog tot twee doeleinden aangewend :

1° Eene deelneming van 100 milliven van het Amortisaticfonds
in de aflossing van het saldo der Amerikaansche 7 ¥4 pcts. leening.
Deze bijdrage, die onder vorm van voorschot werd aangebracht,
krachtens de wet van 12 Juni 1930, is definitief geworden, hij toe-’
passing der wet van 24 December 1034, met uitwerking op
1 Januari 1935. )

2° Eene tusschenkomst van 21,793,383 fr. 81 c¢. in de aflossing.
van het saldo van ’s Rijks schuld tegenover de Nationale Bank;
deze verrichting geschiedde in 1931,

Anderzijds legde de wet van 31 December 1929 als speciaal middel
aan het Amortisatiefonds toe de inkomsten-excedenten over 1930 en
daaraanvolgende dienstjaren, aangewezen door de wetlen houdende
eindregeling der begrootingen. ) ’

Deze bepaling vond nog geen toepassing.

Artikel 1 der wet van 31 December 1929 bepaalt dat de aanwen-
ding der aan het Amortisaticfonds toegelegd gebleven bijzondere
middelen, d. w. z. de vrijwillige bijdragen en de eventueele ont-
vangst-excedenten, door den Minister van Financi¢n, op voordracht
van den beheersraad van het Amortisatiefonds, zal worden geregeld.

Dit geldt eveneeens voor het excedent boven 200 millioen frank van
de opbrengst der successierechten.

HOOFDSTUK IlI. = PREFERENTE AANDELLEN
VAN DE NATIONALE MAATSCHAPPIJ VAN BELGISCHE SPOORWEGEN.

Krachtens artikel 11 der wet van 23 Juli 1926, houdende oprich-
ting van de Nationale Maatschappii van Belgische Spoorwegen,
‘werden de 10 milliard preferent-aandeelen van de Nationale Maat-
schappij aan het Amortisatiefonds afgegeven; 5 milliard werden
onder de in het verslag van 1027 aangeduide voorwaarden uitge-
geven. Den 31® December 1935 bleven er nog 16 millioen beschik-
baar in het Amortisatiefonds.

Door het nominaal kapitaal van de eerste klasse op 5 milliard
frank vast te stellen, belast het koninklijk besluit van 18 Maart 1935
het Amortisatiefonds met de uitgifte, al pari, van een tweede klasse
van bedoelde actién, ten beloope van 500 millioen frank, tegen een
vast dividend van 5 t. h.; in afrekening op die klasse werd cen nomi=
naal kapitaal van 480 millicen frank uitgegeven.

Artikel 11 der wet van 23 Juli 1926 laat aan het .Amortisatiefonds
toe te beschikken over de middelen welke zouden voortvioeien uit
de- plaatsing, tegen specie, van de preferente aandeelen van de
Nationale Maatschappij van Belgische Spoorwegen om alle welk=
danige effecten in te koopen waarvan de dienst of de waarborg ten

laste van den Staat valt; het zal eveneens alle operatién betreffende
deze titels mogen doen, :
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L'usage de cette faculté a souvent permis au Fonds de procéder
4 des rachats favorables en bourse, en vue de I'amortissement,
avant 'époque ol il encaisse les dotations, ainsi que de contribuer
a la tenue réguliere du marché des fonds d’Etat. Ces opérations,
et d’autres analogues dont il sera question plus loin, ont pris un
développement important.

CHAPITRE 1V.
RESERVE PRODUCTIVE DU 6 14 P. C. EMIS AUX ETATS-UNIS,

Lemprunt 4 6 1/2 p. ¢. de $ 30,000,000, émis aux Etats-Unis
en 1024 et remboursable en 1949, est amortissable par rachats en
Bourse 4 un prix ne dépassant pas le pair; une dotation mensuelle
de $ 100,000 est affectée a ces rachats.

Lorsque le cours dépasse le pair, I’amortissement est suspendu
et le Trésor n'est plus tenu de verser la dotation aux banquiers
chargés du service de l'emprunt, mais il continue évidemment i
payer l'intérét du capital demeuré en circulation.

Or, au début de 1927, 'emprunt a dépassé le pair & New-York.

Si cette situation se maintenait jusqu’an terme de ['emprunt
en 1949 — en fait, elle a duré de janvier 1927 jusqu’en septem-
bre 1931, et s’est représentée i différentes reprises dé 1932 a 1935 —
les obligations non rachetées seraient remboursables en totalité &
cette époque au pair, sauf la faculté pour le gouvernement d’effectuer,
a partir de 1939, des remboursements anticipatifs au taux de 105 p. c.
par voie de tirage au sort.

La loi du 24 juillet 1927 a pourvu aux inconvénients que ces
échéances massives auraient pu présenter dans I'avenir, en disposant
dans son article 16 que, lorsque les rachats pour Vamortissement
seront suspendus, la dotation mensuelle d'amortissement de
$ 100,000 continuera & étre versée au Fonds d’amortissement, &
U'effet de constituer une réserve productive en vue du rembourse-
ment ultéricur de 'emprunt & 105 p. ¢., en 1939, ou au pair, en 1949,

Cette réserve a été constituée en fonds d’Etat; sa gestion donne
lien a des opérations fréquentes sur le marché des rentes belges.

Au 31 décembre 1934, la réserve s’élevait a 221,293,671 fr. 50 c.;
en 1935, une somme de 7,006,272 fr. 20 ¢. y a encore été transférée.

Une somme de 11,983,912 fr. 40 ¢. a été versée au Trésor
n 1935 du chef du produit de ce compte. :

Au 31 décembre 1935, la réserve é‘élcvait a 225,203,753 ir. 53 c.

Le portefeuille était constitué comme suit, en valeur nominale :

2,682,800 2 V5 p. c. belge;

535,000 3 p. c., 2° série;

131,359,130 4 p. c., 1™ série;
43,600,600 4 p. c., 2° série; .

56,475,662 50 4 p. c. Chemin de fer (tr. beige);
57,000 6 p. c. Chemins de fer (tr. hollanda’sy;;
1,480,900 3 p. ¢. Vicinaux (janv.-juill).

236,191,192 50

CHAPITRE V. — AMORTISSEMENT ANTICIPE DU 7 ¥ P. C,
EMIS AUX ETATS-UNIS.

En vertu de la loi du 12 juin 1930, et conformément & Pavis donné
aux banquiers américains dés le 10 mars précédent, le Fonds d’amor-
tissement a appelé au remboursement, au 1°F juin 1930, le solde de
t'emprunt 7 % p. c. de § 50 millions, ¢émis en 1920 aux Etats-Unis.

Ce solde qui était de $ 32,000,000 est entierement remboursé.

‘La dépense, soit 1,238,161,875 francs, a été couverte par le Fends
d’amortissement.

Le rapport de 1931 a expliqué le mécanisme financier par lequel

Alzoo kon het Fonds, met het oog op de amortisatie, dikwijls voore
deelige inkoopen doen te Beurze vo6r het tijdstip waarop het de
dotatie incasseert en tot het regulier houden ter Beurze van de Rijks~
fondsenmarkt bijdragen. Deze en andere soortgelijke verrichtingen
waarover verder sprake, hebben een grooten omvang genomen.

HOOFDSTUK IV, — PRODUCTIEVE RESERVE
VAN DE IN DE VEREENIGDE-STATEN UITGEGEVEN 6 14 PCTS. LEENING.

De in 1924 in de Vereenigde-Staten uitgegeven en in 1949 ferug
te betalen 6 Y4 pcts. leening, groot $ 30,000,000 is aflosbaar door
inkoopen in de Beurs tegen een prijs die het pari niet overtreft; een
maandelijksche dotatie van $ 100,000 is voor deze inkoopen bestemd,

Als de koers het pari overtreft, wordt de delging stopgezet en
is de Schatkist niet meer verplicht de dotatie te storten aan de
bankiers die met den dienst van de leening belast zijn, maar
zij blijft natuurlijk verder den intrest betalen van het in omloop
gebleven kapitaal.

In het begin van 1927, heeft nu de feening te New-York het pani
overschreden,

Zoo deze toestand tot den vervaltijd van de leening in 1949
aanbleef — feitelijk heeft hij van Januari 1927 tot in September 1931
geduurd en is hij herhaalde malen van 1932 tot 1935 voorgekomen —
zouden de niet teruggekochte obligaties op dat oogenblik in het
geheel al pari terugbetaalbaar zijn; de regeering bezit echter de vrij-
heid om, met ingang van 1939, vervroegde terugbetalingen te doen
a 105 t. h. bij uitloting.

Bij wet van 24 Juli 1927 werd er voorzien in de zwarigheden die
deze vervallende massieve bedragen in de toekomst zouden kunnen
teweegbrengen, zulks door in artike! 16 te bepalen dat, wanneer de
inkoopen tot delging geschorst worden, de maandelijksche dotatie
tot delging van $ 100,000 voorts in het Amortisatiefonds zal gestort
worden, ten einde een productieve reserve, met het oog op het nader-
hand aflossen van de leening ad 105 t. h. in 1939 of al pari in 1949
aan te leggen, )

Deze reserve werd in Staatsfondsen aangelegd; haar beheer geeft
aanleiding tot talrijke verrichtingen op de Belgische rentemarkt.

Den 31° December 1934 beliep de reserve 221,293,671 fr. 50 c.;
in 1935 werd daar nog een som groot 7,006,272 fr. 20 ¢. op over-
gedragen.

Een som van 11,983,012 fr. 40 ¢. werd in 1935 aan de Schatkist
afgedragen, wegens opbrengst dier rekening.

Op 31 December 1935 beliep de reserve 225,203,753 fr. 53 c.

De portefeuille was, in nominale waarde, als volgt samengesteld

2,682,900 2 Y, pcts. Belgische;
535,000 3 pets., 2° reeks;
131,359,130 4 pcts., 1* reeks;
43,600,600 4 pcts., 2° reeks.

56,475,662 50 4 pcts. Spoorwegen (Belgische klasse);
57,000 6 pcts. Spoorwegen (Holtandsche klasse);
1,480,000 3 pets. Buurtspoorwegen (Jan.-Juli).

236,191,192 50

HOOFDSTUK V. — VERVROEGDE AMORTISATIE
VAN DE IN DE VEREENIGDE-STATEN UITGEGEVEN 7 V2 PCTS. LEENING.

Krachtens cene wet van 12 Juni 1930 en overeenkomstig het vanat
10 Maart daarvoren aan de Amerikaansche bankiers gegeven bericht,
heeft het Amortisatiefonds op 1 Juni 1930 de aflossing gevorderd
van het saido der 7 14 pcts. leening groot $ 50 millioen in 1920 in
de Vereenigde-Staten uitgegeven.

Dit saldo, dat $ 32,000,000 bedroeg is ten volle gedelgd.

De uitgave, zegge 1,238,161,875 frank, werd door het Amortisatiew
fonds gedekt.

In het verslag van 1931 werd het financieel mechanisme uiteen.

“fes moyens nécessaires ont été réunis,

gezet waarmede de noodige middelen werden samengebracht,
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Le Fonds d’amortissement a prélevé sur les disponibilités prove-
nant de ses ressources spéciales, 100 millions: le Fonds monétaire
a déposé au Fonds d’amortissement fr. 603,187,445.72, représentant
son avoir disponible; le surplus, soit fr. 534,974,429.28 a été fourni
par le Trésor. '

Au 1" juin 1931, le Fonds a, d’'une part, encaissé au Trésor la
premitre des annuités de 82,544,125 francs qui doivent couvrir, en
quinze ans, 'avance globale de 1,238,161,875 francs, qu'il a enieciuce,
et, d’autre part, fait au Fonds monétaire un remboursement partiel
de 82,544,125 francs, contre remise par celui-ci de la premidre recon-
naissanice de dépot qui lui avait été délivrée en 1930.

En vertu de Particle 6 de la loi du 23 mars 1932 établissant des
mesures {emporaires destinées a maintenir Véquilibre budgétaire, et
de l'article 3 de la loi du 23 décembre 1933 contenant le budget des
Voies et Moyens pour 1934, le gouvernement a été autorisé successi-
vement A postposer de deux années, & partir de 1932, puis pour une
année encore, 1934, le réglement de chacune des annuités posté-
rieures : cedle de 1931 a donc seule été payée jusqu'ici, et son mon-
tant reversé, en remboursement, au Fonds monétaire.

La loi du 24 décembre 1934 a réglé cette situation, en rattachant
fe remboursement de emprunt 7 14 p. c¢. au budget de 1930. Le
solde des opérations faites avec le Trésor et le Fonds monétaire
a été annudé, Les 100 millions fournis par le Fonds d’amortissement
deviennent une contribution définitive.

Dans le cours de I'exercice 1935, il a encore été payé aux porteurs
500 doilars. Tous les titres en circulation sont ainsi remboursés.

CHAPITRE VL. — AMORTISSEMENT ANTICIPE DU 8 P. C.
i EMIS AUX ETATS-UNIS,

Conformément 4 la loi du 26 novembre 1930, et en utilisant les
ressources mises A sa disposition sur le produit de Pemprunt
4 5 p. c. de 45,000,000 de florins émis en décembre 1930, ainsi qu’il
a été rappelé ci-dessus, le Fonds a amorti anticipativement, au
1*r- février 1931, le solde de emprunt 8 p. c¢. de 30,000,000 de
dollars émis en 1920 aux Etats-Unis, soit 15,375,000 dollars.

Au 31 décembre 1935, une somme de $ 15,373,000 avait été rem-
boursée aux porteurs.

CHAPITRE VIl. — FONDS MONETAIRE.

Par application de Particle 7 de la loi du 12 juin 1930, créant le
Fonds mionétaire, celui-ci est géré par le directeur général de la
Trésorerie et de la Dette publique, sous 'autorité du Ministre des
Finances et la suiveilance du-Comité permanent du Fonds d'amor-
tissement, auquel est adjoint le commissaire des monnaies.

En vertu de l'article 8, toutes les fois qu'il le juge .utile, et une
fois au moins par trimestre, le Comité permanent du Fonds d'amor-
tissement constate les espéces et valeurs existant dans le Fonds
monétaire et controle 'emploi qui a été fait des sommes portées
en recette. Il vérifie les écritures et approuve: provisoirement les
comptes annuels.

Les situations aux 31 mars, 30 juin, 30 éeptémbre et 31 décem-

bre 1935 ont éié vérifides conformément 2 1a loi. :

Les situations semestrielles au 30 juin et au 31 décembre 1935
ont paru au Moniteur belge le 6 octobre 1935 et le 25 avril 1936.

L’article 8 de la loi du 14 avril 1933 a modifié article 6 de la loi
du 12 juin 1930 instituant ie Fonds monétaire. Désormais, lorsque
les devises étrangéres convertibles en or, dans lesquelles 40 p. c.
de I'avoir du Fonds monétaire devaient &tre placés, ne procurent pas
un rendement suffisant, il peut leur étre substitué des obligations de
ta dette publique et autres valeurs garanties par 'Etat et émises en
vertu d'une loi. Ces placements seront effectués, dit la loi du
14 avril 1933, & l'intervention du Fonds d’amortissement de la Dette
publique. ) .

Pendant Pannée 1935, le Fonds d’amortissement, d’accord avec le
Ministre des Finances, a procédé a diverses ventes de titres en
rentes intérieures pour un montant de 1,413,871 ir, 5 c.

Un capital nominal de f. f. 11,025000 en 5 %, p. c. 1932 a été remis
A T'amortissement par le Fonds monétaire pour f. b. 19,372,204.15

‘Le total des wentes est done de 20,786,165 ir, 20 .

Het Amortisatiefonds heeft op de van zijn speciale middelen voort-
komende liquide middelen 100 millioen voorafgenonien; het Munt-
fonds heeft in het Amortisatiefonds het bedrag van fr. 603,187,445.72
gedeponeerd, dat zijn beschikbaar vermogen vertegenwoordigt; het
surplus, zegge fr. 534,974,420.28, werd door de Schatkist verstrekt.

Op 1 Juni 1931 had het Fonds eenerzijds vanwege het Fonds de
cerste van de annuiteiten van 82,544,125 frank geind, welke, bianen
vijftien jaar, het globaal voorschot van 1,238,161,875 frank moeten
dekken, dat het heeft gedaan, en, anderzijds, aan het Muntfonds
cen gedeeltelijke terugbetaling van 82,544,125 frank, gedaan tegen
afgifte door evengenoemd Fonds van het ecrste depositobewijs dat
aan het Amortisatiefonds in 1930 werd uitgereikt.

Krachtens artikel 6 der wet van 23 Maart 1932 tot instelling van
tijdelijke maatregelen ter handhaving van het begrootingsevenwicht,
en van artikel 3 der wet van 23 December 1933 houdende de Rijks-
middelenbegrooting voor 1934, kreeg de regeering achtereenvolgens
machtiging, met ingang van 1932, voor twee jaar, en dan nog voor
€én jaar, 1934, de regeling van elkeen der nakomende annuiteiten it
te stellen : tot hiertoe werd dus alleen dic van 1931 uitbetaald en
het bedrag ervan, als terugbetaling, in het Muntfonds teruggestort.

De wet van 24 December 1934 heeft dezen tocstand geregeld,
door de terugbetaling der 7 1%, pcis. leening aan de begrooting
van 1930 te verbinden. Het saldo der met de Schatkist en het
Muntfonds aangegane verrichtingen werd geannuleerd. De door
het amortisatiefonds verstrekte 100 millioen worden cen definitieve
bijdrage.

In den loop van dienstjaar 1935 werd er nog aan toonders
500 dollars nitbetaald. Alle in omloop zijrde effecten werden dus
afgelost. .

HOOFDSTUK VI. — VERVROEGDE AMORTISATIE
VAN DE IN DE VEREENIGDE-STATEN UITGEGEVEN 8 PCTS. LEENING.

Overeenkomstig de wet van 26 November 1930, en door gebruik-
making van de middelen welke aan het Fonds ter beschikking
werden gesteld door de opbrengst van de in December 1930- uit-
gegeven 4 Y% pcts. leening van 45,000,000 gulden, zooals hierboven
werd herinnerd, heeft het Fonds bij vervroeging, op 1 Februari 1931,
het saldo geamortiseerd van de in 1920 in de Vereenigde-Staten
uitgegeven 8 pcts. leening van 30,000,000 dollars, saldo dat 15 mil-
lioen 375,000 dollars bedroeg.

Op 3t December 1035 was cen som van 15,373,000 dollar uit~
betaald aan de toonders.

HOOFDSTUK VII. — MUNTFONDS.

Bij toepassing van artikel 7 der wet van 12 Juni 1930 tot oprich-
ting van het Muntfonds; wordt hetzelve beheerd door den directeus-
generaal der Thesausie en Staatsschuld, onder het gezag van
den Minister van Financién en onder het toezicht van het Vast Comité
van het Amortisatiefonds, waaraan de muntmeester s toegevoegd,

Krachtens artikel 8, stelt het Vast Comité van het Amortisaticfonds,
telkens hetzelve het raadzaam oordeeclt en minstens ¢énmaal .per
kwartaal, de in het Muntfonds voorhanden specién en waarden
vast en controleert het gebruik dat er van de als -ontvangsten
geboekte sommen gemaakt werd. Het verifieert de schrifturen en
keurt voorshands de jaarlijksche rekeningen goed.

De toestanden op 31 Maart, 30 Juni, 30 September en 31 Decem~
ber 1935 werden geverificerd overcenkomstig de wet.

De halfjaarlifksche toestanden op 30 Juni en op 31 December 1935
zijn onderscheidenlijk verschenen in het Staatsblad van 6 Octo-
ber 1933 en 25 April 1936.

Artikel 8 der wet van 14 April 1933 heeft artikel 6 der wet van
12 Juni 1930 tot oprichting van het Muntfonds gewijzigd. Voortaan
wanneer de in goud converteerbare buitenlandsche deviezen, waarin
40 t. h. van het vermogen van het Muritfonds moesten worden belegd,
niet meer voldoende opbrengen, mag men obligatién van 's Rijks
schuld en andere door den Staat en krachtens een wet uitgegeven
waarden in haar plaats stellen. De wet van 14 April 7933 zegt dat
die plaatsingen zullen geschieden door bemiddeling van het Fonds
voor delging der Staatsschuld. - :

Gedurénde het jaar 1935 heeft het Amortisaticfonds, in ovetleg
met den Minister van Financién verscheidene verkoopen gedaan van
binnenlandsche Staatseffecten voor een bedrag van 1,413,871 fr. 5 ¢,

Een kapitaal nominaal groot Fr. fr. 11,025,000 in 5 Y pets, 1032
werd door het Muntfonds voor Belg. fr. 19,372,204.15 fot aflossing
afgedragen.

Het totaal van de verkoopen beloopt dus 20,786,165 fr. 20 c.
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La gestion du portefeuille du Fonds monétaire a puissamment
contribué en 1933 et 1934 4 la tenue réguliére du marché des rentes
belges a Bruxelles et sur certaines places étrangéres.

Llarticle 2 de la loi du 7 décembre 1934, créant I'Office central de
la petite épargne, a autorisé le Ministre des Finances 4 donner
également une autre affectation aux disponibilités en espéces et en
titres du Fonds monétaire.

CHAPITRE VIII. — COMPTABILITE,

Les situations trimestrielles arrétées au 31 mars, 30 juin, 30 sep-
tembre et 31 décembre 1935 ont été vérifiées par les soins de la Cour
des comptes. Elles sont publiées au Moniteur belge.

Les opérations du Fonds sont soumises annuellement au contrdle
de la Cour des comptes.

Le conseil d'administration a approuvé, dans sa séance du
27 mai 1936 le compte de gestion du - directeur général pour
Tannée 1935; il a été transmis & la Cour des comptes, conformé-
ment a la loi organique.

Le tableau ci-dessous groupe, a la date du 31 décembre 1935,
T'ensemble des recettes et dépenses de l'exercice tel qu'il résulte
de la concentration des chifires trimestriels,

Situation annuelle au 31 décembre 1935.

Opérations en deniers.

—

RECETTES.

Dotations ordinaires pour
dette consolidée. . . . . .

Dolation pour 'amortissement anticipé du 61/2p.c.
. francais 1923 . . . . .

Excédents non employésde la dotation du 61/2 p. e.
américain i afTecteri ld constitution d’unc réserve

I'amortissument de la

P | 2 450,880,641 33

401,107,135 50

...... LTS

productive (art. 16 de la loi du 24 juillet 1927) . 7,006,272 80
Confributions volontaires .. . + . « + « . « « . »
[ntéréts et coupons encaissés . . . . . . . . . 5,589,938 86
Intéréts sur provisions en devises pour Ik JlllOl‘llbsc-

ment . . . .. ... ... .. 26,755 59

Produit net de la réserve du 6 1/2 p. ¢. américain. 9,016,635 28

2,685 75
385,669,239 49

Retenues pour caisses de pensions, i régulariser .
Cessions de titres du portefenille, . . . . . ..

Dotation du Fonds de régularisaon du marché des
] (113 O T

Cessions de titres pour compte du Fonds de régu-

800,000,000 »

662,813,171 80

larisation du marché desrentes . . . . . . .
Intéréts sur titres acquis pour le .Fonds de régula-
risation du marché desTenteS o « « v o o o . 926,132,744 »

Recelles pour ordre :

Produit de cessions de htres effectuées pour S
compte du Fonds monétaire . 1,415,871 05

i ——————— A ey

9,749,639,047 45

PO

Tolal des recettes de 1935 . . . . « + . . .0
336,219,748 63
-

5,085,878,796 08

it —

8olde au 31 décembre 1934 . .

s v e e a2 % & o

Total . .fr.

Totaal der ontvangsten van 1935, .

Het beheer van de portefeuille van het Muntfonds heeft in 1933
en 1934 machtig bijgedragen tot de reguiaire vastheid van den koers
der Belgische renten te Brussel en in zekere buitenlandsche beurzen.

Artikel 2 van de wet van 7 December 1934 tot instelling van een
Centraal Bureau voor de kleine spaarders heeft aan den Minister van
Financién toegelaten de beschikbare specie en titels van het Munt-
fonds anders aan te wenden.

HOOFDSTUK VIII. — COMPTABILITEIT.

De driemaandelijksche toestanden, vastgesteld op 31 Maart,
30 Juni, 30 September en 31 December 1935, werden door het
Rekenhof nagezien. Zij werden in het Staatsblad gepubliceerd.

De verrichtingen van het Fonds worden jaarlijks ter contréle
aan het Rekenhof voorgelegd.

De beheersraad heeft, op vergadering van 27 Mei 1936 de

rekening van beheer van den directeur-generaal voor het jaar 1935
goedgekeurd; zij werd, overeenkomstig de organicke wet, aan het
Rekenhof overgemaakt.

Onderstaande fabel groepeert, op datum van 31 December 1935,
al de ontvangsten en uitgaven over het dienstjaar, zooals ze uit de
concentratie van de driemaandelijksche cijfers voortvioeien.

Jaarlijksche toestand op 31 December 1935,

Verrichtingen in geld.

ONTVANGSTEN,

Gewone dolaties voor de amortisatic der geconsoli-
deerdeschuld, ... . . . + . . .+ . .. fr.

Dotatie voor de vervroegde amorlisatie van de
6 1/2 pcts. Fransche 41923 . . . +. ..

Niet aangewende excedenten van de dotatie van de
6 1/2 pets. Amerikaansche te besteden aan het
aanleggen van een productieve reserve (art. 46

450,880,641 33

s e o o 2 e

401,107,135 50

der wet van 24 Juli 4927). . . . . . . . .. 7,006,272 80
Vrijwillige bijdragen . . P e e e e s e »
Geinde intresten en coupons. . . . o+ + o o .+ o 5,588,958 88
Infresten op provisies in deviezen voor de amor-

tisatie. . . . . . . e e e e e e e e 26,755 59
Netto-opbrengst van de reserve van de 6 1/2 pets.

Amerikaansche . . . . . . .. ... .. . 9,016,625 28
Kortingen voor pcnsxoenkassen, te regularisceren . 2,685 73
Cessie van titels van de portefenille. . . . . . . 385,669.239 49
Dolatie van het Regularisatiefonds der Staats-

fondsenmarkt. . . . . . . . . .. [ 800,600,000 »
Cessie van filels voor rekening van het Regularisa-

tiefonds der Staatseffectenmarkt . . . . . . . 662,813,171 80
Rente op effecten aangekocht voor het Regularisatie-

fonds der Staatsfondsenmarkt . . . . . . . . 26,132,714 »

Ontvangsten voor orde :

Opbrengst van overdrachten van titels voor reke-

ning van het Muntfonds. . 1,413,871 03

........

v e .o WIr. 2,749,650 .047 43

Saldo op 31 December 1934. . . 356,219,748 65

« o v e o v

Totaal, . .fr. 3,085,878,796 08
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DEPENSES.

Codt des titres de la dette consolidée rachetds ou
remboursés pour |'amortissement :

Amortissements ordivaires . . . . . . . . fr. 412,402,466 57
Amortissement anticipé du 7 4/2 p. . américain. 20,636 03
Amortissement anticipé du 8 p c¢. américain . . 76,918 50
Amortissement anticipé du 6 1/2 p. c. frangais . 283,656,357 70

Colt de titres acquis. en vertu de I'article 11,
2¢ alinéa, de la loi du 23 juillet 1926 . . . . .

Frais relatifs & l'amortissement des dettes consoli-

424,706,130 :

dées
Frais généraux .-, , ., . e e

Yersement au Trésor du produit de la réserve du
6 1/2 p. c. américain jusqu'au 31 décembre 1934,

9,145,924 15
333,950

11,983,912 10

Prorata de coupons sur litres acquis pour la réserve
du 6 1/2 p. c. américain . N

- Codt de titres acquis pour compte du Funds de
rézularisation du marché des rentes . .

Dépenses pour ordre :

Prodult de cessious de titres, versé au Fonds
monétaire . . ., . .

128,901

.....

1,278,578,914

v e e

1,413,871

&
&

L T TR TR Y

Total. . .fr. 2,413,230,043 86

Selde . . ... ... 0.0t 670,648,732 22

Fr. 35,083,878,796 08

——————————

La décomposition du solde de 670 millions sera trouvée dans le
bilan au 31 décembre 1935. Déduction faite des comptes repré-
sentant des décaissements a faire ultérieurement du chef des
engagements en cours, le’ Solde effeé¢tivement disponible ressort a
89 millions,

Les uitres figurant au bilan y sont entrés, comme antéricurement,

" “au prix de revient. lls comprennent des emprunts cotés a Bruxeiles

et Anvers et a Paris, et ‘des actions privilégiées de -la Société

nationale des Chemins de fer belges; la valeur boursiére de ces titres

était, au 31 décembre 1933, d’environ 117,800,000 francs, en regard
d’un cofit d’acquisition de 109,906,294 fr. 66 c.

Bilan au 31 décembre 1935.

ACTIF.
Chéques postaux et banques, . . . . . . . . fr. 213,218,616 06
Placements temporaires en devises étrangéres, . 368,695 63
Provisions d’amorlissement constituées chez ies
banquiers étrangers . . . . . .. . .. .. 204,567,295 09
Mandats de paiement en portefeville . . . . , . 386,650 »
Dotations échues restant a epcaisser . . . . . . 55 245,854 27
Taxes et frais avancés i récupérer . . . . . . . 615,714 30
Placements de laréserve de Vemprunt 6 1/2 p. ¢,
américain . . . . . . .. .. e 206,981,624 22

Prorata de coupons a encaisser sur tilres acquis
pour le Fonds de régularisation du marché des

rentes . . . C e e e et e e e e e e 9,466,322 65

Fr. 670,648,752 22

Portefeuille titres (au prix de revient). . . . . . 409,906,294 66

Total. . .Ir. 780,555,046 88

VITGAYEN,

Prijs van de effeclen der geconsolideerde sehula
voor de delging .ingekocht of terugbetaald :

Gewone delgingen. . + . . . . . . . . .In

Vervroegde delging van de 7 1/2 pets. Ameri-
Kaansche. . . . . .,

Vervroegde delg. van de 8 pets Amerikaansche,
Vervroegde delging van de 6 1/2 pets. Fransche
Prijs der titels aangekocht krachtens artikel {1,

412,402,466 37

20,636 05
76,948 30
285,636,357 70

2° lid, der wet van 23 Juli 1926 . . . . . . . 424,706 130 32
Kosten mel Letrekhing op de delging der geconsoli-

decrdeschutden. . . . . ., . ... ... 2,145,924 13
Algemeene onkosten. . , . . e e e e 335,980 84
Storting ter Schatkist van de opbrengst der reserve

van de 6 1/2 pets. Amerikaansche (ot 31 Decem-

ber 1935, . . . . S e e e e 14,985,912 40
Evenredig deel coupons op effecten aangekecht voor

de reserve van de 6 1/2 pcts. Amerikaansche 128,901 65

Kostprijs van de titels aangekocht voor rekening
vau het Fonds tot regularisatie van de rentenmarkt 1

Uitgaven voor orde ;

Opbrengst vau overdrachten van effecten, in het
Muntfonds gestort. . ., .

,278,578,914 85

® v e v s e e o« o

1,415,871 05

2,415,230 043 86

Totaal. . .fr.
Saldo . . .. ... . C e e e e .. 670,618,752 22
Fr. 5,085,878,796 08

T ———

De samenstelling van het saldo van 670 millioen zal voorkomen in
de balans op 3! December 1935. Na aftrek van de rekeningen ver-
tegenwoordigende de wegens de lodpende verbintenissen later te
verrichten uitgaven, komt ‘het ' iWeérkelijk beschikbaar saldo op
89 millioen neer.

De in de balans voorkomende effecten zijn daar aangebracht,
evenals vroeger, tegen kostprijs. Z'; begrijpen leeningen genoteerd te
Brussel en Antwerpen en te Parijs, en preferentaandeelen van de
Nationale Maatschappij der Belgische Spoorwegen; de beurswaarde
dier effecten bedroeg, op 31 December 1935 circa 117,800,000 frank,
tegenover het bedrag van aankoop : 100,906,204 ir. 66 c.

Balans op 31 December 1935.

ACTIER
Postchecks en banken .-, . . . . . . . . . fr. 215,218,616 06
Tijdelijke beleggingen in builenlandsche deviezen . 568.69% 63
Delgingprovisies aangelegd bij iitenlandsche ban-
Kiers ... .. .. ..., 201,567,295 09
Betalingsmandaten in portefeuille . . . . . ., . 386,650 »

Verschenen dotatién. nog in te casseeren . . , .
Te innen voorgeschoten gelden en kosten . . . .

Beleggingen der reserve van de 6 1/2 pets. Ameri-
kaansche . .. . . . .. . L. L. L.

Evenredig deel coupons in te casseeren op effecten
aangekocht voor het Regularisatiefonds der
Staatsfondsenmarkt

35,243,854 27
613,714 30

206,981,624 22

e ® & ¢ o % % e s a4 .

9,466,322 63

Fr. 670,618,752 99

Portefeuille titels (tegen kostprijs). . , , . . .

109,906,294 66
B

Totaal. . .fr, 780,555,046 88
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PASSIF,

Soldes de dotations a affecler 4 I'amortissement ¢

a) De la dette intérieure . o + o+ & « o . .Ir.
b) De la detle extéricure . + o . -

; Réserve de 'emprunt 6 4/2 p. c. américain . . ,

. Fonds de régularisation du marché des rentes . .

Retenues pour caisses de pensions,. & régulariser. .
Solde disponible :

.Partie non utilisée du produil net de I'émission

d’actions privilégiées de la Société nativnale des
Chemins de fer belges. .ir. 40,049,019 48

4,101,495 63
44,150,515 13

45,002,922 27

51.258.343 08
204,367.295 09
225,203,755 53
210,566,970 95

5,246 85

e s e =

-Coniributions volontaires. , .

Excédenl des revenus sur les
Charges. o « o o o o o o
89,153,437 40

780,555,046 88

Fr.

Compte de pertes et profits du 1 janvier
au 81 décembre 1935,

porIt.
333,980 84
2,115,924 13

Frals d'administration . . . . . . . .Ir,
Frals relatlfs a 'amortissement . « « o« &

2,181,904 97

Fr.
Excédent des revenus sur les charges au 31 décem-
bred935 . & « 4 .+ s . e o« . . . 45,002,922 27
' Fr. A7.481,827 24
AVOm.‘
Solde au 4* janvier 1933 . . . . . . .fr. 41,868,132 79

5,616,694 45
47,484,827 24

Intéréls et coupons encaissés . . .+ . . .

¥r.

CHAPITRE IX,

RESUME DES OPERATIONS DU FONDS D’AMORTISSEMENT
DU.1° JUILLET 1926 AU 31 DECEMBRE 1935,

QOutre les chiffres fournis ci-dessus, qui ne sont relatifs qu’au der~
nier exercice, le conseil d'administration croit convenable de pré-
senter également une récapitulation des opérations du Fonds
xd’amortissement depuis son institution. ]

Les chiffres isolés de ce tableau, comme dailleurs du précédent,
ne correspondent pas tous a la simple totalisation des chiffres tn-
mestriels: dans les regroupements effectués, les soldes. successifs
en sens contraire ont été annulés lorsqu'il y avait lieu.

Recettes globales. — Dépenses globales.

RECETTES.

1. — Ressources ordinaires.

Dotatlonsd*amortissement des dettes consolidées. fr,  4,334,052,965 85
Dotation pour I"amortissement anlicipé :
du74/2p.c.américain . . . . . .. . . . 1,238,161,875 »
du 8 p. c. américain. . e s e e s 891 541,893 75
du61/2p.c frangais. . . . . . e e e 401,107,155 50

Dotation d}l 6 1/2 p. c. américain 3 affecter 4 Ia
eonstitution d’une réscrve productive

-----

920,915,027 33

PASFIEF.

Salds van dotaties aan de amortisatie te besteden ¢
@) Van de binnenlandsche schuld, . . . . .{r,
b) Van de buitenlandsche schuld. .

Reserve van de 6 1/2 pets. Amerikaansche leening

Regularisatielonds der Staatsfondsmarkt, . . . .

Kortingen voor de pensioenkassen, te regulariseeren

Beschikbaar saldo : .

Niet aangewend deel van de netlo-opbrengst der
vitgifte van preferente aandeelen van ~de
Nationale Maatschappij der Belgische Spoor-
WEEEH. o v 4w o w4 W 40,049,019 48

Vrijwillige bijdragen. ., , . . 4,101,495 65

44.150,515 13
Excedent der inkomsten op de

51,958,343 08
204,367,295 09
995,903,753 53
210,566,970 95

5,246 83

o s v -+ @

lasten. . . . . . .. . - 45,002,922 27
-—_ 89,153,437 40
Fr. 780,555,046 88

Winst- en verliesrekeping van i1 Januari
tot 81 December 1935,

—

DEBET.

335,980 84
2,145,924 13

2,481,904 97

Beheerskosten . . . . . . . . ., .hn
Kosten in verband met de amortisatie. . . . .

Fr.

Excedent der inkomsten op de lasten op 531 Decem-
ber4935 . . + . 4 e . . . . .

45,002,922 27

Fr. 47,484,827 24

CREDIT,

Saldoop 4 Januari493% . . . . . . .ir.
Geinde intresten en coupons .« o o ¢ ¢ o

41,868,132 79
5,616,694 45

Fr. 47,484,827 24

HOOFDSTUK IX.
SAMENVATTING VAN DE VERRICHTINGEN VAN HET AMORTISATIEFOND3
VAN 1 JuLl 1926 TOT 31 DECEMBER 1935.

Buiten de hiervoren verstrekte cijfers die alleen het jongste dienste
jaar betreffen, acht de beheersraad het oorbaar insgelijks een
samenvatting over te leggen van de verrichtingen van het Amortisa~
tiefonds sedert zijn oprichting.

De afzonderlijke cijfers van deze tabel, zooals ook van de vorige,
komen niet alle overeen met de samentelling zonder meer der driee
maandelijksche cijfers; in de gedane hergroepeeringen vverden de
achtereenvolgende tegengestelde saldi vernietigd, als daartoe aan-
leiding was.

Globale ontvangsten. — Globale uitgaven.

ONTVANGSTEN.

1. — Gewone middelen.

Delgingsdotaties der geconsolideerde schulden. fr. 4,334,052,963 83

Dotatie voor de vervroegde amortisatic :
Van de 7 4/2 pets. Amerikaansche . . ., + . . .
Van de 8 pets. Amerikaansche . . . . .. ...
Van de 6 1/2 pets. Fransche, ., o . . . . ..

Dotatie van de 6 1/2 pcts, Amerikaansche te beste-
den aan den aanleg van een productieve reserve,

1,238,161,875 »
591.541,593 75
401,107,435 50 .

920,913,027 33.
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II. — Ressources spéciales.

Aliénations extraordinsires d'immeubles doma-
niaux . . . Ch e e e e e e e e e 123,541,855 20
Contributions volontan’es e e e e a s e e 4,101,485 65
Dotation extraordinaire.” . . . . . . . . . . . 4,856,571,429 30
Placement contre cspéces «le 808,921,508 [rancs
<2 valeur nominade d'aclions privilégiées de da
Société nationale des Chemins de fer Dbelges,
produit net . .. . 711,557,658 79
Encaissement du premler titre d:mmme an pour
Pamortissement anticipé du 7 1/2 p. e améri-
cain (lot du 42 juin 49303, . . . . . e e 82,344,125 »
11, — Opérations de trésorerie.
Produit net de la réserwe du 6 1/2 p. c. amdricain. 4,288,726 20
Produit net des opémt.‘mns of placements provi-
SOIMES . & v v o v v e m v oa - v e e e e 41,225,259 18
Intéréts sur provisions en devises pour l'amortis-
sement e e e . A 46,853,506 56
Retlenues pour caissesde ponsums A régulariser. . 5,246 83
] 1V. — Recettes pour ordre.
Somme a affecter a des placcments pour compte
du  Foonds monétaire (art. 8 de la loi du
ddavril 1933). . . .. .. ... 95,664,479 56
Produit de cessions de ticreseflectudes pour comphe
du Fonds monélaire . . . . . . .+ 4 4+ o « W 277,422,549 09
¥. — Foads de régularisation du marché des rentes.
Versement d'une partie de la dotation allouée par
Parrété royal du 1t mai 1935 . . . . . .. 800,000 000 »
Total des recettes. . r. 14,356,353.701 99
. DEPENSES.

1. — Amortissement de la dette consolidée.
Amortissements ordinaires . . . . . . . . .Ir. 4,195,073,053 98
La vaieur nominale des titres amortis se décompose

comme suit :
Dettes intéricures . . . .fr. 1,500,510 038 »
Deltes extérieures ., . « . . 2,918,275.747 29
Fr. 4,218,785 802 29
Amortissement anticipé du 7 1/2 p, c. américaia
{vateur aominale fr. 1,078,800 .000). . . . . 4,238,181,873 »
Amortissement amticipé du 8 p. ¢. américain {valeur
nominale fr. 352,815,080) . . e e e 591,464,645 23
Amortissement .anticipé du 6 4/2 p. c. frangais
(vatour newinale fr. 281,991,189.48) . . . . 283,636,557 70
Yersearenl au Trésor en apurement partiel de ia
dolatien -exceplivnaelle avancée par lui en vue 4u
remboursement anucmuf du 74/2 p.c. amé-
vicsta . . . . . . e e e e 100,000,000 »
Premier remboursement au Fonds monétadre (lof .
du 412 uin 1930) . e e e e e e e 82,544,125 »
II. — Amortissement de la dette flottante. §
Remboursement de bons du Trésor, . . . . .Ir.(')}4,252,875,550 02

Ce montant se répartit ainsi

Bons mlSriers . . o o« o oifs 2,287,470,000
Soms extériears . . o+ o+ o o 1,963.403,000
Fr. 4,252,873,000

Remhmu'é,e)nem. de la delbe‘de J’E'I.at_ eavers la
Société natiomle de Orédit a Iiadastrie. . . . () 756,000,000 »
Rembomsenest de la dette de I'Btat envers ia '
Banque Nationzle de Beigique . . . . . {3) 531,793,585 81

. e .

II. — Speciale middelen.

Buitengewone vervrcemdingen van oaroerende
domeingoederen. . . . o 0w w0 e .. dle 124 541,635 20
Vrijwillige bijdragen. o « o o v o0 v o = & . 4,101,493 65
Buitengewone dotatic « + .+ . W 40 . v . 0. . . %,836,571,429 30
Plaatsing tegen specie van 808,921,500 frank in
nominale wagrde van prefereate aandeelen der
Nationale Maatschappij der Belgische Spoorwc- )
gen, netlo-opbrengst. . « . . . . . . . 777,557,631 79
Incassecering van den eersten .mnuximtst!lcl ver-
qrhuhh'rd voor de vervroezde .delginy der,
71/2 pets. Amerikaansche fwetvan 12Jduni 1939.) 82,544,128 »
1. — Thesaurieverrichtingan,
Netlo-opbrengst van de reserve van de 6 4/2 pcls.
Amerikaansche . e e e e e e . 5,288,726 90
Netto-opbrengst der wmciﬂ.hlgcn Jen‘veonloapige
belexgingen . . . .-, e 44,223,259 18
Intresten op provisies in dev:uen\oor de deI"uw 16,833,506 56
Te regutariseercen kortingen voor pensioenkassen . 5,246 €3
1V. — Ontvangsten voor orde.
Som te gebruiken voor heleggingen voor rekening
van het Muntfonds fart. 8 der wel vaa
ThApril 1933) . . . . o Lo 0 L. L L. - 593,664,479 56
Opbrengst van cessies van cTwlen voor rekening
van th Muntfonds. . . . « . . .+ 4 ... 277,422,549 09
V. — Régul:u*isa!iefonds der ‘Staatsfondsenmarkt.
Stariing van cen deel van de bij koninklijk besluit
van 11 Mei 1933 verleende dotatic . . . . , . 800,000,000 »
Totaal der ontvangsten. . .fr. 14,566,355,701 99
UITGAVEN.
I. — Amortisatic van de geconsolideerde schuld.
Gewone;delgmgen ......... o «o.oWfre 4,193,975,083

98
De nominale waarde der gedelgde effecten wordt '
verdeeld als volgt :
Binnenlandsche schulden fr,
Buitenlandsche schulden . .

1,300.510,053
2,918,975, 747

»
29

Fr. 4,218,785,802 29

Vervroegdedelsng van de 74/2 pets. Amerikaansche,
(Nominale waarde van fr. 1,078,800,000). . .~

Yervroegde delging vande 8 pets. Amerikaansche
(nomivale waarde van fr. 532 , 813,080} .

Vervroegde delging van de 6 1/2 pets. Franscha
(nmmuale waarde fr. 281,991,189.43) .

Storting in de Schatkist ter gederltelijke u:mzul-
‘vering van de uitzonderingsdotatie voorgeschoten
door h'nr met het oog ‘op de vervroegda flossing
van de'7 4/2 pets. Amerikaansche

1,258,161,875 »
591,464,645 23
283,636,337 70

e o s s v .

100,000,000 +»

{ Eerste terngbelaling aan het Muntfonds (Wet van

12 Juni 19.)0)

82,545,125 »
II. — Amortisatie van de vlottende schuld. .

Terugbetaling van Schatkistbons. . Jr.(4)4,252,875,550 02
Dit bedrag bestaat uit

Binnenlnndsche bons . . . .r.

Buitenhandsche bons .

o e v

2,987,570,000
1,965, 403,600

Fr. 4,252,875,000

Terugbetaling der schuld van den Staat tegenover
e Nationale Maatschappij woor Krediet man de
‘Nijverheid

Ternghetaling der schuld van den ‘Staat te"enover
de Nationale Bank van Belgie .

e s e e

. {(*) 756,000, 000 »

(*) 551,793,383 81

“ v e

{1) Méme chiffre qu'au 31 décembre 1933,
6* FEUILLE.

(1) Zeltde cijfer als op 31 Decomber 1933,
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1i1. — Fonds de roulement des Chemins de fer.

} Le Fonds d'amortissementa versé & Ja Société natio-
nale des Chemins de fer belges les 10 p. ¢. qui
lui reviennent dans le placement de ses actions
privilégiées contre cspeces (fr. 808,921,500
en valeur nominale), soit net 10 p. c. de
Ir. 777,557,631.79 . e e e e e

IV. — Opérations sur titres.

“Acquisitions de litres. . . fr. 1,665,708,779 01
. Cessions de titres . . . . . . 1,555,802 504 35
1Le coat du portefeuille au

31 décembre 19335 estdoncde 109,906,294 66
:Sa valeur nominale s'éléeve 4 123,971,835 francs.

V. — Opérations pour compte
du Fonds de régularisation du marché des rentes.

Aciuisition de titres . ., fr. 1,278,378,914 85
Cession de titres. . . . . . . 688,915,885 80
‘Le coOt du portefeuille aun

51 décembre 1935 estdonc de 589,435,029 05

Savaleur nominale s’éléeve 2 594,782,615 fraucs.
YI. — Dépenses pour ordre,

Somme affectée & des placemen(s pour compte
du Fonds monétaire (art. 8 de la loi du
A4avril 4933). . . . . .. .0 ... ..

Produit de cessions de titres, versé au Fonds
monétaire . . . .

595,495,719 80
271,591,308 85

VII. — Dépenses de gestion,

Mobliier et matériel ; frais généraux ., . . . fr.
Frais relatifs au remboursement et 4 V'échange de
bens du Trésor . e e e e
Frals relatifs a 'amortissement des dettes consoli-
BEOS. « v e v 4 e e e e e e e e

2,728,311 46

C e C.. () 661,612 40

9,683,919 61

Total des dépenses . . . fr. 13,695,706,949 77

BALANCE.

1a différence eutre les recettes et les dépenses est
représentée par les avoirs au 31 décembre 1935 :

. 48,364,166 33
204,735,990 72
206,981,624 22
310,566,970 95

Francsbelges. .« v o o + o « o ¢ ¢« + @
Devises SPangeresS. o o o = 4 o o o+ oo o
Réserve du 6 1/2 p. ¢, américain. . . . . .
Fonds de régularisation du marché des rentes

670,648,752 22

Total . . . fr.

A ces 670 millions en espices s’ajoute le poriefeuille dont le codt a
été indiqué ci-dessus, soit 1410 millions; ainsi que le porteleuille du
fonds de régularisation du marché des rentes dont le colll est également
indiqué ci-dessus, soit 389 millions ; cosemble : 4,569 millions.

TLa signification exacte du solde de 670 millions a été indiquée
¢i-dessus.

(1) Méme chiffre qu'au 3} décembre 1933,

(2) Ce montant n'a pas varié depuis le 31 décembre 1927; mais, conformé-
ment A des arrangements pris directement entre I'Etat et Ia Société nationale
des Chemins de fer belges, le Trésor a versé en espéces, a la Société nationale,
dans le courant des exercices 1029 X 1932, fr. 417,474,550 & valoir sur les
10 p. c. de la contre-valeur du produit de Uéchange de Bons du Trésor
contre des aclions privilégides de la société, qui s'est élevé au 31 décem-
bre 1931 a fr. 4,175,260,000,

La Société nationale des Chemins de fer belges a donc regu, & ces deux

+Hitres différents, ensemble fr. 495,230,313.18.

Conformément A l'article 11 de la loi du 23 juillet 1926, 1a Société nationale
-gssure vis-3-vis du Trésor I~ service financier des titres représentant ces
avances, soit en.valeur nominal: fr, 80,892,150, proveran! du Fonds d’amor-

 hoement et {1, 417,474,350 versés par le “Iiesor,

(") 71,755,763 18

I11. — Bedrijfskapitaal der Spoorwegen.

Het Amortisatiefonds heeft aan de Nationale Maat-
schappij der Belgische Spoorwegen de 10 t. h.
gestort, die haar toekomen in de plaatsing
van haar preferente aandeelen tegen specie
(fr. 808,921,500 ip nominale waarde), zegge
netto 10 t. h. van 777,557,634.79 . . . . . . (%) 177,735,763 18

1V. — Nerrichtingen op effecten.

Aankoopen van titels, , . fr.

Afstand van titels . . . . . . 4,665,708.779 01

De kostprijs van de portefeuille 1,555,802,504 55
op 51 December 1935 bedraagt
dus. . « . .00l e . ———

Haar nominale waarde bedraagt 125,971,835 frank.

409,906,294 66

V. Verrichtingen voor rekening
van het Regularisatiefonds der staatsfondsenmark.

Aankoop van effecten. . . Ir. 1,278,378,91§ 85
Afstand van effecten . . . . . 688,945 885 80
De kostprijs van de portefenille

op 51 December 1935 bedraagt

dus . . “ e e s e e —_—
Haar nominale waarde bedraagt 594,782,615 frank,

_ 589,433,039 03

Vi. — Uitgaven voor orde.

Som gebruikt voor beleggingen voor rekening
van het Muntfonds (art. 8 der wet van
14 April 4933) . . . . . . . oL 0oL

Opbrengst van de cessies van effecten, gestort in het
Muntfonds . . . . . . . . .. ... ...

595,495,719 80
277,591,508 8%

YII. — Uitgaven voor beheer.

Mobilair en materieel; algeineene kosten . . fr.
Kosten betreffende de terugbetaling en de uitwis-
seling van Schatkistbons . . . . . . ., . .
Kosten betreffende de delging van de geconsolideerde

schulden.

2,728,311 46

() 661,612 40

9,683,919 64

L T S

13,695,706,949 77

Totaal der uilgaven. . . fr.

BAvLANs

Het verschil tusschen de ontvangsien en de.
uitgaven s vertegenwoordigd door het bezit
op 31 December 1935 :

Belgische franks DO |

Buitenlandsche deviezen . . . . . . . .. .+ .

Reserve van de 6 1/2 pcis. Amerikaansche. . . .

Regularisatiefonds der staatsfondsepmarkt. . . .

48,364,166 53
203,735,990 78
206,981,624 22
210,566,970 95

670,648,752 22

Totaal . . .fr.

Bij deze 670 millioen in specie moet men de portefeuille voegen,
waarvan de kostprijs hierboven aangegeven is, zegge 110 millioen;
zoomede de portefeutlle van het regularisatiefonds der Staatsfondsen~
markt waarvan de kostprijs mede hierboven is aangeduid, zegge 589 mil
lioen ; te zamen 4,369 millioen,

De juiste beteekenis van het saldo van 670 millioen werd hiemns
boven aangewezen,

€1) Zelde cijfer alsop 31 December 1933,

12) Dit bedrag is sedert 31 December 1927 niet veranderd, maar de
Schatkist heeft ingevolge rechtstreeks tusschen den Staat en de Nationale
Maatschappij van Belgische Spoorwegen getroften overeenkomsten, in specie
aan de Nationale Maatschappij, in den loop van dienstjaren 1929 tot 1932,
fr. 417.474,550 afgedragen in mindering van de 10 t. h. van de tegenwaarde
der opbrengst van de ruiling van schatkistbons voor preferente aandeelen der
Maatschappi, welke op 3t December 1931 fr, 4,175,260,000 bedroeg.

De Nationale Maatschappij der Belgische Spoorwegen heeft dus uit een
en anderen hoofde te zamen fr. 495,230,313.18 ontvangen.

Overeenkomstig artikel 11 der wet van 23 Juli 1926, verzekert de Nationale
Maatschappi] tegenover de Schatkist den financieelen dienst van de titels
welke die voorschotten vertegenwoordigen, zegge in nominale waarde
fr. 80,892,150 voortkomende van het Amortisatiefonds en fr. 417,474,550
gestort door de Schatkist,
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Le tableau ci-aprés résume en chiffres ronds les opérations

manuelles dont le total vient d’étre expliquéd ¢

Résumé des opérations du Fonds d’amortissement de 1926 & 1935.
Samenvatting van de verrichtingen van het Amortisatiefonds van 1926 tot 1935.

In onderstaande tabel zijn in ronde cijfers de jaarlifksche verriche
tingen samengevat, waarvan het totaal even werd uitgelegd :

{En millions. — In millioen.)

OPERATIONS — VERRICHTINGEN

1926
{6 mois)

1926
(6 maand)

1927

1928

1929

1930

1931

1932

1933

1034

1935

TotaL
(1926-1935)
ToTAAL
(1926-1935)

REecETTES. — ONTVANGSTEN.

Dotations ordinaires, — Gewone dotaties.

Dotations pour I'amortissement anticipé :
— Dotaties voor de vervroegde amor-
tisatie : :

du T A/2 p. ¢. américain. — der
Amnerikaansche 7 /2 pcts. leening,

du 8 p. c. américain.. — der Ameri-
kaansche 8 pcts teening. . . .

du 6 1/2 p. c. francais. — van
de 6 1/2 pets. Fransche . . . .

Dotation réservée du 6 1/2 p. c. améri-
cain. — Voorbehouden dotatie der
Amerikaansche 6 1/2 pels. teening . .

Dotation estraordinaire (1926-1929).
— Buitengewone dolatie (1926-1929).

Dotation du Fonds de régularisation du
marché dés rentes. — Dotatie van het
Regularisatiefonds der Staatsfondsen-
markt . . e . Coe e

Aliénations extraordinaires d'imweubles
domaniaux, — Buitengewone ver-

‘vreemdingen van domeingoederen .
‘Contributions velontaires. — Vrijwillige
. bijdragen .
‘Placement d’actions Chemins de fer. -

Plaatsen van actién der Spoorwegen .
Encaissement du premier titre d'annuité

4@ pour P'amoriissement anticipé du

7 1/2 p ¢. américain (loi du

42 juin 1930). — Incasseering van

den eerslen annuiteitstitel verschuldigd
voor de vervroegde delpging der

Amerikaansche 71/2 pets. leening (wet

van 12 Juni 1930). . . ...,
Produit de placements provisoires, —
Opbrengst van voorloopige plaatsingen.

‘Intéréts des fonds d’amortissement, —

Interesten van de amortisatiefondsen .,
Gessions de titres de portefeuille, —

.~ Overdrachten vaan titels van de porte- { . -

fewille. ... . . . . . ... ..
Cessions de titres du compte Fonds de
rézularisation du marché de rente. —
Cessie van titels van het Regularisalie-
fonds der staatsfondsenmarkt . .
Intéréts sur titres acquis pour le Foads
" de régularisation du marché des rentes,
— Rente op elfectenaangekocht voor het
Regularisatiefonds der staatsfondsen-
markt . Ve e e e e e e
Produit net de laréservedu 6 1/2 p. c.
ameéricain. — Netto opbrengst der
reserve van de Amcrikaansche
6 1/2 pcts. leening . . . . . . . .
Somme & affecter & des placements pour
compie du Fonds monétaire. — Som
te gebruiken voor beleggingen voor
rekening van het Muntfonds., . . . .
Produit de cessions de titres effectuées
pour compte du Fonds monétaire. —
Opbrengst van de cessién van titels
voor rekening van het Muntfonds. . .

112

750

547

50

416

37
1,654

4

2350

93

544

43
1,253

18

67

(31}

492

307

1,238

57

392

82

10

166

491

12

239

463

12

387

276

1,468

2.506

1,797

2,461

(-]
™
W

692

1,485

800

663

26

2,750

800

124

771

82
Rt
17

1,556

683

26

596

217

16,678
{
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Résumé des opérations du Fonds d’'amortissement de 1926 & 1935, (Suife.)
Samenvatting van de verrichtingen van het Amortisatiefonds van 1926 tot 1935. (Vervolg.)

(En millions. — In millioen.)

1926 ToTAL
(6 mols) (1926-1935)
OPERATIONS — VERRICHTINGEN — 1927 1928 1929 1930 1931 1932 1933 1934 1933 —
1926 ToraaL
(6 maand) (1926-1135)

Dipexses, — UITGAVEN.

Amortissement de la dette consolidée. —
Amortisatie der geconsolideerde schuld
Amortissements  ordinaires. —
Gewone amorlisaties . . . . . 109 | 322 | 498 538 A7 520 485 419 455 M3 4,196
Amortissement  anticipatif du
7 1/2 p. c. américain. — Ver-
vroegde amortisatic der Ameri- : - : ’ )
kaansche 7 1/2 pets. leening . . — — — — |1,222 13 0,5 — 0,3/ — | 4,238
Amortissement anticipatif du 8 p. e,
américain. — Vervroegde. amor-
tisatie der Amerikaansche 8 pets. | - 1 :
leening . . . .. .. ... — — — — — 586 5 -— -_ - 591
Amorlissement anticipatif du 6 /2 p. c.
francais.— Vervroegde amorlisatie van ; ) : :
de 6 4/2 pcts. Fransche . . . . . . — - — — —_ — _ — — 284 284
Yersement au Trésor cu apurement partiel - . : : R : | BN
de la dotation exceplionnelle avancée : : '
par lul en vue du remboursement anti-
cipatif du 7 1/2 p. c. américain, —
Storting in de Schatkist ter gedeelte-
lijke asanzuivering van de uitzonderings-
dotatie door haar voorgeschotea met
het oog op de vervroegde aflossing van : : .
de Amerikaansche 7 /2 pets . . . — - -_ § - 100 — — _— - — 100
Premier remboursement au Fonds moné-
taire (loi du {12 juin 1930) — Eerste
terugbetaling aan het Muntfonds (wet i
van 42 Juni 1950) .. -— - - — — 82 — e — e 82
Versement au Trésor du produit net de
laréserve du 6 1/2 p. ¢. américain, —
Storting in de Schatkist van de netto-
opbrengst der reserve van de Ameri-
kaansche 6 1/2 pets leening . . — — 1 4 7 8 i1 13 13 12 69
Amortissement extraordinaire de la deue
fiottantc. — Builengewone amortisatie
der vlottende schuld :

Bons du Trésor. — Schatkistbons . | 1,462 1,676 627 788 _ —_ —_ — —_— - 4,253
Société nationale de Crédit a 'Indus-

trie. — Nationale Maatschappij :

voor Krediet aan de Nijverheid. . — 252 252 252 —_— — —_ —_ —_ — 756

Banque Nationale. — Nationale Bank — 30 240 240 — 22 — —_— —_ — 532

Versement i la Société nationale des Che- :
mins de fer belges des 10 p. c.lui reve-
nant dans I¢ placement countre espéces
de ses actions privilégiées. — Storting
aan de Nationale Maatlschappij van Bel-
gische Spoorwegen van de haar toeko-
mende 10 pets. in het plaatsen tegen

specie van haar preferentaandeelen, — 1 — —_ — -— —_— — — — 77
Achats de titres du portefeuille. — Aan- ‘ .
koopen van titels van de portefeuiile . 50 130 40 b4 46 174 187 211 358 423 1,666

Achats de titres pour comple du Fonds
derégularisation du marché des rentes.
— Aankoop van titels voor rekening
van het Regularisatiefonds der Staats-

fondsenmarkt. . . . . - — - — - —_ — - — 11,278 1,278
Somme affectée i des ph(‘('menls pour

compte du Fonds monétaire. — Som

gebruiklvoor belegpingenvoorrekeniang

van het Muntfonds . . . - — — — _— —_ —_ 939 357 —_ 596

Produit de cessions de tllres \crsc au
Fonds monétaire. — Opbrengst van de
cessién van titels, in het Muntfonds

gestort . .. . . .. .. ... . — — — — — —_ — —_ 276 i 217
Dépenses de gestion, — Uitgaven voor

beheer . . . . . . ... . ... 0,1 1 0,5 0,5 0,2 0,2 0.5 0,3 0,3 0,3 3
Frais relatifs & l'amortissement. —

Kosten betreffende de amortisatie . . — — — 1 2 ) 1 1 1 2 10

1,331 [2.508 |1.588 11,848 1,824 |i,409 | 690 | 943 (1,460 | 3,83 | 16,008

Balance au 31 décembre 1955. — Balans op 34 December 4955, . « « v v« v v s 4 4 4 a4 4 w0 4. . .. s e e e eans 670
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Tel quel, ce commentaire ne rend pas un compte vraiment exact du
mouvement de la dette publique depuis 1926, |l néglige les opérations
faites directement par PEtat pendant la méme période, émissions et
remboursements qui sont en .ehors du domaine du Fonds d’amortis-
sement. Cependant, le public, qui n'est pas 4 méme de faire lui-méme
ces distinctions dans les documents officiels, est parfois égaré par
les déductions tirées de chiffres partiels.

Clest pourquoi il a été ajouté, A titre d'information, a ce rapport
un tableau comparatif, dressé avec l'aide d'éléments fournis par la
" Trésorerie, de la situation générale de la dette de I'Etat 3 la veille de
gentlrggsen fonctionnement du Fonds d’amortissement et au 31 décem-
re X

On trouvera cette note a.annexe IL

]
* ®

Par arrété royal du 27 mars 1935, M. Rigaux, directeur général
bonoraire 4 I'administration de ia Trésorerie et de la Dette publique,
a été nommé directenr général du Fonds d’amortissement de la Dette
publique en remplacement de M. Max-Léo Gérard, appelé par le Roi
& faire partie du gouvernement en qualité de Ministre des Finances,

¢ 9

Ce rapport a été adopté 4 l'unanimité en séance du conseil d’admi-
pistration du 27 mai 1936. :

Le Président

Le Directeur général, du conseil d’administration,
RiGAUX. A. GoDDYN,

Premier Président de 1a Cour de cassation.

Als dusdanig geeft deze commentaar geen werkelijk juist verslag
van den loop van de Rijksschuld sedert 1926. Hij verwaarloost iz
gedurende dit tijdstip rechtstreeks door den Staat gedane verrich-
tingen, uitgiften en aflossingen die buiten het domein van het Amor-
tisatiefonds vallen. Nochtans wordt het publiek, dat zelf dit ondes-
scheid in de officieele bescheiden niet maken kan, soms door de uit
gedeeltelijke cijfers getrokken gevolgtrekkingen misleid.

Daarom werd, bij wijze van toelichting, bij dit rapport cen verge-
lijkende tabel gevoegd, — opgemaakt aan de hand van door de
Thesaurie verstrekte gegevens, — van den algemeenen toestand van
's Rijks Schuld daags védr het in werking treden van het- Amortisa-
tiefonds en op 31 December 1935, .

Men zal deze nota in bijlage II vinden,

*
* @

Bij koninklijk besluit van 27 Maart 1935, werd de heer Rigaux,
eere-directeur-generaal aaa het bestuur der Thesaurie en Staats-
schuld, benoemd tot directeur-generaal van het Fonds voor delging
der Staatsschuld ter vervanging van den heer Max-Léo Gérard, door
den Koning beroepen om deel uit te maken van de regeering in hoe-
danigheid van Minister van Financién,

*
* &

Dit_rapport werd aangenomen met algemeene stemmen, ter ver-
gadering van den beheersraad op 27 Mei 1936,

De Voorzitter
van den beheersraad,
. .A. GODDYN,

Eerste-Voorzitter
was het Hof van cassatie, .

De Directeur-Generaal,
Ricaux.



1726

MONITEUR BELGE. — JOURNAL OFFICIEL. — STAATSRBLAD.

Annexe 1.

Mowvement annuel des dotations ordingires gérées par le Fonds d’'amortissement de la dette publique. arrété au 31 décembre 1985,

[

Dotations afférentes a l'année
1935, — Dotaties in verband
met het jaar 1935,

Intéréts d2s capitaux amortls, —
Intresten van de gedelgde kapi-
talen,

Fonds pour l'amoriissement de
Fannée 1935. — Gelden voor
de delging van het jaar 1935,

Dotations et intéréts des capitaux
amortis antérieurs au 1°7 jan-
vler 1935. - Dotaties en intres-
ten van de kapitalen afbetaald
vO6r 1 Januari 1935,

Cofit des rachats effectués pendant] 3,963,089 80

lannée 1935. — Inkaopkosten
gemaakt tijdens het jaar 1935,

Coiit des rachats effectués anté-
rlieurement. — TFe voren ge-
maakte inkoopkosten.

Attribution au Trésor des fonds
demeurés sans emplol. — Toe-
kenning aan de Schatkist van de
zonder gebrutk gebleven gelden.

Solde disponible “au 31 décem-
bre 1935, — Saldo beschikbaar

op 31 December 1935,

DmE_S. —
. Lo 5 p. c. 6 p. c. 5.+ laprust lntarienr
3 p.c., 1" série} 3 p. c., 2° série 3 p. c., 3° série! 3 p. c., 4° série Restaurat. Nat. ] A. N. 1. C. s prims
- - - - oct oot TV ——
3 pets., 1° reeks| 3 pcis., 2° reeks ‘3_pcts.. 3° reeks| 3 pets., 4° reeks ¢ 5Hpecrt'sst2:mng .6 p_m.' . 'm:um
543,565,875 »|3,039,023,682 22| 257,087,800 »|2,100,000,000 >|1,819,708,900 »|2,386,861,000 »]2,500.000,000 »|
: FONDS D AMORTISSEMENT. =
1,630,697 62° 9,117,071 04 773,963 40] 77,887,393 45| (1)  46,544. »| 356,701,768 30] 18,562,500 »
3,750,675 »l 21,040,585 50| 1,877,004 » > he > »
5,381,372 62 30,157,656 54| 2,651,057 40} 77,887,393 45 "46,544 »| 35,701,768 30| 18,562,500 s
96,061,061 39, 552,818,725 »f 48,623,222 85 819,109,614 33} 218,562,032 »|(*)997,502,374 53] 128,062,504 *
101,442,434 01, 582,076,381 54| 51,274,280 25| 896,097,007 78| 218,608,576 »]1,034,204,142 83] 146,625,000 »
EMPLOI DES F_ONDS, —
33,258,021 95| 2,940,424 10{ 77,887,393 45| 10,594,738 55| 37,480,768 30) 17,362,500 *
85,568,627 78| 450,804,408 63| 42,212,053 18{ 819,100,614 33| 207,481,307 96| 096,489,374 53] 117,150,000 ™
89,531,717 53 484,152,430.53} 45,152,477 28| 896,997,007 78) 218,076,046 51|1,033,970,142 83| 134,512,500 »
10,492,361 27| 89,482,446 63} 5,562,767 77 > 485,962 30 > >
100,024,078 85! 573,634,877 21| 50,715,245 03| 896,997,007 78| 218,562,008 81(1,033,970,142 83| 134,512,500 »
1,418,355 16! 9,341,504 33 559,035 20 > 46,567 19 324,000 »| 12,112,500 »
101,442,434 01! 582,076,381 541 51,274,280 25| 895,997,007 78] 218,608,576 »|1,034,204,142 83| 146,625.000 »

Capital nominal des lilres rachelés el délruits publiquement ou frappés du timbre d’amorlissement. —

Titres rachetés pendant l'année
1935, Effecten ingekocht
tijdens het jaar 1935,

Titres rachetés antéricurement au
1" janvier 1935, — Efiecten
Angekocht v66r 1 Januari 1935,

Titres convertis en 4 p, c. unifié,
Effecten geconverteerd in 4 pets,

geiinificeerde.

Titres détruits publiquement, con-
formément aux Iois et aux
contrats d’emprunt. ~— Effecten
openbaar vernietigd, overeen-
komstig de wetten en de con-
tracten van leening :

Du 1* janv. au 31 décem. 1935.
Van 1 Jan. tot 31 Decem. 1935.

Antérieurement, — Vroeger. . .

Convertien 4 p. ¢. unifié, — Ge-
ccaverteerd in 4 pcts. geiinifi-
ceerde,

Titres frappés du timbre ; « Amor-
tissement-Delging », — Effecten
waarop de stempel : « Amor-

tissement-Delging » werd ges
slagen,

Titres émis.— Uitgegeven effecten
Tltres amortis— Afgeloste effecten
Titres restant A amortir, — Nog

af te lossen effecten,

4

Dotalions afférentes aux titres non ¢
Y compris une somme de 756 milli
yoordigend de in 1927, 1928 en 192y gedane buit

ons re;

2,320,214,982 22i

onvertis. — Dotati€n verbonden aan de nlet-geconverteerde effecten, i i illi
présentant les amortissements extraordinaires effectués en 1927, 1028 et 1929, — Met inbegrip van een som van 756 milliosn vertegen-
engewone amortisaties.

DETTES, —=
s : ] 5p.c. 6 p. ¢, § ). & Toprust intitlenr

3 p. ¢., 1™ série| 3 p. ¢, 2° sérle (3 p. c., 3% série, 3 p. c., 4* sérig Restaurat. Nat.| A. N. . Ce it
- - - - o iy § pots. Biazeniandsabe

3 pct.s., 1° re‘eks}'pcts.‘Z‘reeks 33)0(3‘, 3* 1'eel(sJ 3 pcts., 4° reeks Nat, 532‘:,‘;;3‘“1'"‘{ N. %PC;’ H. m.!de,i,,
543,565,875 »|3,030,003,682 22| 257,987,800 »(2, 100,000,000 »ll,8l9,708.990 »(2,386,861,000 ':fz.soo,ooo_,noo »
) ' . TITRES RACHETES. —
5,170,609 » 42,496,800 > 3,685,000 »| 107,383,500 »] 11,048,300 » 38,169,000 » 11,575,000 »
123,589,700 »]| 676,311,900 »| 61,599,800 »{1,607,266,500 »| 249,451,400 =»]1,011,502,000 »; 128,850,000 »
128,760,300 »| 718,808,700 »| 65,284,800 »|1,714,650,000 »| 260,499,700 »]1,049,671,000 »} 140,425,000 »
» » » > ) 1,555,928,900 »1,336,231,000 »|2,341,631,000 »
128,760,300 »| 718,808,700 »| 65,284,800 -»|1,714,650,000 »|1,8106,428,600 »|2,385,002,000 »|2,462,056,000 »
TITRES DETRUITS OU ANNULES. -
» > 1,709,700 »| 398,286,000 »{ 11,902,100 »| 69,260,000 »| 23,7/1,500 »
105,729,800 »i 555,450,800 »| 53,956,200 »}1,253,448,000 »! 166,448,000 »| 942,271,000 »{ 105,779,000 »
i * e > 1,555,928,900 »{1,336,231,000 »|2,341,631,000 »
23,030,300 »>| 163,357,800 »| 9,618,900 » 62,916,000 »| 82,148,700 » 38,131,000 »| 10,934,500 »
128,760,300 » 718,808,700 »| 65,284,800 *1,714,650,000 »|1.816,428,600 »|2,385,902,000 »]2,482,056,000 »
Etal comparatif de la delie dotée d'un amortissement el de la poriion de celte dette amortie au 31 décembre 1935, —
543,565,875 »}3,030,023,682 22{ 257,987.800 »{2.100.000,000 =»|1,819,708,900 »]2,386,86!,000 » 2,5(30.0CQ.(}G() »
128,760,300 »| 718,808,700 »| 65,284,800 »{1,714,650,600 »|1,816,478.600 »|2,385,902,000 »|2,482,056,(00 »
414,805,575 » 192,703,000 »| 385,350,000 » 3,280,300 » 959,000 »| 17,844,000 »
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Jaarlijksche loop der gewone dotaties beheerd

door het Fonds voor delging der Staatsschuld, vastyesteld op 31

BijLace 1.

December 985,

SCHULDEN.
71/2et8s.c. | 6 1/2 p. c. 6p.c. 61/2 p. c. 6 p. c. 7p.c. 7p. c. 5 p. c. ohligations
aux Etats-Unis | en France Consolidé aux Etats-Unis | aux Etats-Unis | anx Btats-Luis §83 | de stabillsation 5p. c. 1931 décennales 1931
74f2en8pcs.inde} 61/2pets. | 6 pets. Leening | 6 1/2pets.inde | 6pets. in de | 7 pets. in de Tpas, . 5pets. tievfaartifhsche
Vereenigde Statez | in Frankrijk { Consolidatieleening | Vertenigde-Staten | Yereenigde-Staten {Vercepigde-Staten 1955‘ Stabitisatieleening, 5 pets. 1031 schatkistobligatien 1934
|2,676,800,000 »[563.540.000 »|2.158,516900 »|1.122.563,840 »>|1827.643.022 »|1930081.740 »|3.604274.520 {1,000,000,000 »| 311,000,000 »
AMORTISATIEFONDS, .
» (®) 7,385,762 57 3412591 55 44,776,707 30| 29,409,129 15  49.340.331 65 (%) 748,079 > 170,000 »
» » > » > » » *
> 7,385,762 57| 3,412,501 55 44,776,707 30| 29,400,120 15 40,340,331 65 748,079 > 170,000 »
|
2,570.244,303 04!165,580,474 24| 134,324,364 78] 172,880,433 74 528,328,897 77| 221,048,110 42 283.713,293 55! 4,049,450 > 93,300,000 »
‘ t
2.579,244,303 94 141,710,327 35| 176,293,025 29 573,105,605 07] 250,457,239 57, 333,053,625 20 4,797,529 » 93,470,000 »
GEBRUIK DER GELDEN. )

07,584 55 7,349,006 20 2,889,463 95| 13,039,737 35] 10,381,799 80} 30,335,902 65 » 210,000
2,578,310,407 88:148,624,721 20, 126,978,901 62] 171,086,523 34| 525,832,761 22| 210,635,364 92| 282,382,833 > 4,048,475 40 93,170,000 »
2,578,407,992 43 134,327,907 82; 173,975,987 29| 538,872,498 57| 221,017,164 72| 312.718,735 65 4,048,975 40 93,380,000 »

720,953 26 7,337,440 93 * » > » 745,971 » ’
2,579,128,945 69 141,665,348 75| 173,975,987 29| 538,872,408 57| 221,017,164 72| 312,718,735 65 4,794,946 40 93,380,000 »
115,358 25 44,978 60 2,317,038 »| 34,233,106 50 29,440,074 85 20,334,889 55 2,582 60 90,000 »
2,579,244,303 94 141,710,327 35/ 176,203,025 29 573,105,60_5 o7l 250,457,239 571 333,053,625 20 4,797,529 » 93,470,000
Nominaal kapilaal van de litels ingekoch! en openbaar vernieligd of waarop het amortisatiexegel werd geslagen. A
SCRULDEN.
71/2et8p.c. | 6 1/2 p. c. 6 p.c. 81/2p.c. 6p.c. | 7p.ec. 7p.¢. | =o . 1o31 |5P-C.obligations
aux Etats-Unis | en France Consolidé aux Etats-Unis | aux Etats-Unis = aa1 Eiats-Inis 1955 | de stabilisation | p. C. décennales 1931

—— — —_ — — — — H m —
T1/2en8pus, inde| 61/2pcts. | 6 pcts. Leening {6 1/2 pets.inde | 6 pcts. in de ! 7 pets. in de 7 pcts. i 5octs. 1931 |0 Pess. ieajaarlifksche
Yereenigde Staten | in Frankrijk | Comselidatieleening | Vereemigde Staten | Vereemigde Stalen Vereenigde snunisssi Stabiltsatieleening. | pets. schatkistobligatidn 1981
12,876,.800,000 »]563540,000 »(2,158,516900 »|1,122,563,840 »|1,827,643,922 »{1,930,081,740 "»'3,604274,520 (1,000 000,000 »| 311,000,000
INGEXOCHTE TITELS.

89,900 »]211,864,500 » 7,525,500 » 4,854 600 »| 22,101,016 | 16,110,080 »| 32,786,400 » » 210,000 »
2,876,602,220 »|147,866,556 17 111,945,200 »| 224,821,020 »| 626,052,812 » 221,80i,280 »| 298,203,360 > 4,881,000 » 93,170,000 »
2,876,602,120 »|359,731,066 17{ 119,470,700 »| 229,676,520 »| 648,153,828 »| 237,911,360 »| 330,989,760 » 4,881,000 » 03,380,000 »

> > 2,032,303,500 »] 561,444,000 »| 721,848,750 »|1,307,740,000 »{1,282,632,000 »| 993,715,000 »| 217,530,000 »
I2,876,692,lzu (359,731,056 17[2.151,774,200 »} 791,120,520 »[1,370,002,578 »[1,545,651.360 »{1,613,621,760 »| 998,596,000 »| 310,910,000 »
YERNIETIGDE OF GEANNULEFRDE TITELS.
1,780,020 »[112,340,200 15] 17,645,100 »! 35492 520 » » 30,224,380 »| 97,360,135 » 756,000 » 62,240,000 »
2,874,174,920 > 16,280,670 60| 67,125,000 »| 149,287,040 > 505,486,124 > 160,417,560 »| 150,271,810 » N 29,740,000 »
» » 2,032,303,500 »| 361,444.000 »| 721,848,750 »{1,307,740,000 »|1,282,632,060 »| 993,715,000 > 217,530,000 »
737,180 »{231,110,005 42} 34,700,600 » 44,806,660 »| 142,667,704 » 47,269,420 » 83,357,815 » 4,125,000 » 1,400,000 »
2,876,692,120 359,731,056 17:2,151,774,200 s| 701,120,520 »11,370,002,578 »>i1,545,651,360 »|1,613,621,760 > 998,596,000 »| 310,910,000 »
Vergelijkingsstaal van de schuld waarvoor een delgingsdotatie is voorzien en van kel gedeelte dier schuld gedelgd op 31 December 1934,
2.876.800,000 >|563,540,000 »]2,158,516,900 »]1,122,563,840 »]1,827,643,922 »|1,930,081,740 =]3.694,274,520 »11,000,000,000 >| 311,000,000 »
2.876,602,120 »|359,731,056 17{2.151,774,200 »| 791,120,520 =|1,370,002,578 »|1.545651,360 »1,613,621,760 »| 008,596,000 »| 310,910,000 »
107.880 »]203,808,943 83 6,742,700 »| 331,443,320 »| 457,641,344 »| 384,430,380 »}2,080.652,760 » 1,404,000 » 90,000 »

b 3) 1;1 cmn’pris 24,357 francs, montant de 1a dotation afférente aux titres non convertis, —- Met inbegrip van 24,357 frank bedragvan de aan de niet-geconverteerde effecten ven
onden dotatle.

tﬁ') Y compris 1,054 francs, montant de la dotation afiérente aux titres non convertis. — Met inbegrip van 1,054 frank bed'rag van de aan de niet-geconverteerde effecten verbonden.
ie.
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- Axnexe 1. {Suite.)
Mouvewes annucl des dolalions ordinaires gérées par le Fends @aw extigseent de la dette puhli(ine, arrété au 81 décembre 1935,

Buuase L. (Versvolg.)

Jnariijksche loop der gewone dofalies beheerd door het ¥onds voor delgin g der Stauntszckuld, rastyesteld op §1 December 1955.

DEITES. — SCHULDEN,
4p.cet5p.c dpcetspc 51/2p.c. 51/2p.¢c. 9 4 3.
A lots 1032 #iots 1053 | en France 1932 { en France 1934 m‘"“;f‘nm . ,:,,':',g“'
4 pcis. en 5 pets. | 4 peis. en S pets. 51 /2 pots. 5 142 peta. 6 pl. ahonre Vsl | 8 . Soediope Woringn
lotenleening 1932 lolenieening 1933in Frankrijk 1932 in Frankiifk 1934 vg'i.'f.'::‘g " " ';-qf:.';,':ftn“
1,049,652,225 » |1,574,623,050 » |1,127,080,000 » | 845310000 » | 110,000,000 » | 300,000,000 »
FONDS D'AMORTISSEMENT, — AMORTISATIRFONpS.
Dotatlons afférentes A ['année 1935, — 20,000,000 » 45,000,000 > 34,586,249 10 12,528,038 25 > »
Dotaties in verband met het jaar 1935.
Intéréts des capitaux amortis, — Intres- > » > > » »
ten van de gedelgde kapitalen. - - —.
FPounds pour lamortissement de l'année 20,000,000 » 45,000,000 » 34,586,243 10 12,528,038 25 » »
1935. — Gelden voor de delging van het
jaar 1933,
Dotations et intérdts des capitaux amonts 40,000,000 » 45000,000 > 46,303,489 35 8,587,995 95 425000 » 4,198,503 13
antérieurs au 1% janvier 1935. — Dota-
ties en iniresten van de kapitalen atbe-
taald voor 1 Januari 1935. - -
60,000,000 » { 90,000,000 >4 80,889,7$ 45 | 21,116,034 20 | 425,000 » ‘ 1,138,593 15
PMPLOI DES FONDS. — GEBRUIK DER GELDEN,
Coilt des rachats efiectués pendant I'année 10,442,500 » 42,570,000 » 34,586,249 {0 12,528,038 23 » »
1 35. — Inkoopkosten gemaakt tijdens
het joar 1935.
Coiit des rachats effectuds antérieurement. 39,000,000 » 43,765,000 » 46,303,489 35 8,587,305 95 425.000 » 1,138,599 13
‘Te voren gemaakte inkoopkosten.,
58,532 500 » 86,335,000 » 80,889,738 45 21,116,034 20 423,000 » 1,138,593 15
Attribution au Trésor des fonds demeurés » > » » > »
sans emplni. — Toeckenning aan de Schat-
kist van de zonder gebruik gebleven
gelden. ,
Solde disponible au 31 décembre 1935, 1,467,500 » 3,665,080 » » > s »
Saldo beschikbaar op 31 December 1935.
.o - . 60,000.000 » 90,000,000 > 80,886,738 45 21,116,034 20 425,000 » 1,133,593 15
Capila! nominal des tilres rachelés et délruits publiquement ou [rappés du timbre d'amortissement,
Nowminanl kepifaal van de eflecten ingekochl en openbaar vernietigd of waarop het amorlisaliezegel werd geslagen,
DETIES. — SCHULDEN.
4p.c.et5p.c. | 4p.c etbp.c. 51]2p.c. 51/2p.c. RS § 9. t.
2 lots 1032 2 lots 1933 | en France 1932 | en France 1934 “"“‘::",::m“"“ ““""“‘.:},’;n"“‘
4 pets, en 5 pets, | 4 pets. en 5 pets, 51/2 pets. 5 1/2 pets. 6 e, Coehonpe Soainges vt Colbonn Faningnt
Iotenteening 1932!lotenlecning 1933 )in Frankrijk 1932!in Frankrijk-1934| Wit *“;.‘:;'{};’}“‘
1,049,652,225 » |1,574,623,950 » |1,127,080,000 » | 845,310,000 » | 110,000,000 » | 300,000,000 »
TITRES RACHETES. — INGEKUCHTE TITELS.
“Titres rachetés pendant T'année 1935, — 1,963,500 » 3,967,900 » 26,958,344 75 9,883,082 75 » .
Titzls ingekocht tijdens het jaar 1935,
‘Titres rachetés antérleurement au 1°F jan- 3,951,500 » 4,130,000 > 48.034,740 75 8,880,843 50 425,000 > 1,159.000 »
vier 1935. — Titels _ingekocht voOr - b
t januari 1935. 5,915,000 » 8,097,900 » 74,993,085 50 18,772,925 25 425,000 » 1,159,000 »
Titres convertis en 4 p. c. Unifié. — Effec- » » > > 109,575,000 » 298,804,000 »
ten geconverteerd in 4 pets. Geunificeerde
: 5,915,000 » 8,007,900 » 74,993,065 50| 18,772,926 25 | 110,000,000 » 293,963,000 »
TIMRES DETRTITS OU ANNULES., —— VERNIETIGDE OF GEANNULEERDE EFFECTEN.
Titres détruits publiquement, conformé-
pent aux lois et aux contrats d’emprunt :
Eifecten openbaar vernietigd, overeen-
komstig de wetten en de contracten
van leening @
Da 1¢7 Janvier au 31 décembre 1835, —Van 3,951,500 » 4,130,000 » 48,034,740 75 8,889,843 %0 425000 » 1,159,000 »
1 Januari tot 31 December 1835. ‘
Antérieurement. — Vroeger. . . . . . . » » > > » »
Converti en 4 °/, Unifié. — Geconverteerd > » > » 109,573,0U0 » 298,804,000 »
in 4 pets. Geunificeerde,
Titres frappés du timbre : « Amortisse- 1,963,500 » 3,967,900 » » » » >
ment-Delging », — Effecten waarop de
stempel : « Amortissement-Delging »
werd geslagen. i
5,915,060 ~» 8,007,800 » l > » { 116,000,000 » 209,963,000 »
Etat comparolif de la delle dotée & un amorlissement el dc la portion de cetle deite amorlic as 3¢ décembre 4935.
Vergelijkingstaat van de schuld waarroor een dotalie lol delging is toorzien en van ket gedeelte dier schuld gedelgd op 51 December 1935
Trtres émis — Ultgegeven effecten . . . 11,040,652,225 » |1,574,623,950 » }1,127,080,000 » { 845,310,000 » | 110,000,000 > | 300,000000 »
Titres amortis. — Afgeloste effecten . , . 5,915,000 » 8.097,000 » | 74,003,085 50 | 18,772,926 25 110,000,000 » | 200,963,000 »
Titres restant 2 amortir. — Nog afte lossen {1,043,737,225 » |1,566,526:050 » {1,052,086.914 30 | 826,537,073 75 » 37000 »

effecten,
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ANNEXE 11,

Mouvement général
de la dette de PEtat du 1°° juillet 1926 au 31 décembre 1935.

La consistance de la dette de I'Etat belge a sensiblement varié
depuis le milieu de 1926; certains articles ont disparn, d'autres sont
apparus.

Les variations des changes ont affecté les montants des dettes
extérieures, évaluées en francs.

D’autre part, en mai 1933, le gouvernement belge a procédé & la
conversion de dettes intérieures et extérieures,

Le tableau ci-dessous est basé, en ce qui concerne les dettes
extérieures, sur le cours du change au 31 décembre 1935; il donne
la comparaison entre la dette existant au 1* juillet 1926 et celle ¢n
circulation au 31 décembre 1935,

Il résulte des chiffres ci-aprés que pendant la période envisagée,
1a dette totale de I'Etat, tout en ayant été aménagée, a diminué, pour
solde, de 3,795 millions :

BijLace 1.

Algemeene loop
van de Staatsschuld gedurende V Juli 1926-31 December 1935,

De samenstelling der schuld van den Belgischen Staat is merkelijk
veranderd sedert midden 1926; sommige artikelen zijn weggevallen,
andere zijn voor den dag gckomen,

De schommelingen in de wisselkoersen hebben op de in franks
omgerekende bedragen der buitenlandsche schuldems ingewerkt,

Anderzijds, heeft de Belgische regeering in Mei 1935 de binnen-
landsche en buitenlandsche schulden geconverteerd,

Onderstaande tabel is gebaseerd, wat de buitenlandsche schulden
betreft, op den wisselkoers van 31 December 1035; het geeft de ver«
gelijking tusschen de op 1 Juli 1926 bestaande schuld en de op
31 December 1935 in omloop zijnde schuld.

Blijkens onderstaande cijfers is de geheele Stzuigschuld, alhoewel
ingericht geworden zijnde, voor saldo met 3,795 millioen afgenomen

CATEGORIES., — CATEGORIEEN.

t

A. Dette a long terme, — A, Schuld op langen fermijn :

Intérieure, — Binnenlandsche « . . « ¢ o« o« o 2 o » ¢ 0 v s a0 0 0 o+ o
Banque Nationale, — Nationale Bank., + o o « v « ¢ o = o 2 o o o o - &
Extérieure, — Buitenlandsche .« . « « . . 4 ¢ i 4 o 4 v e v e b e u s
Envers les gouvernements étrangers, — Tegenover de vreemde regeeringen.
Société nationale des Chemins de fer belges. — Nationale Maatschapplj

der Belgische SPOOTWEGEN. « o o o o o o o o 6 ¢ n s 2 8 2 v o o « =

B. Detie & moyen et court termes, — B, Schuid op halflangen en
op korten termin

Bons du Trésor intérieurs, ~ Binnenlandsche Schatkistbiljetten,
Bons du Trésor extérieurs, —- Buitenlandsche Schatkisibiljetten .
Bons interprovinciaux, — Interprovinciale bons ., . . . . . . &
Bons5p.c. 1032, —S5pets. Bons 1932 , . . . . e L o0 4 e e .,
Société nationale de Crédit & U'Industrie. — Nationale Maatschappi] v
Krediet aan de Nijverheid . . « . . ., . .
Bons11/2p.c.—11f2pcts Bons , . . .
Banque Nationale. — Nationale Bank. . . .
Dotation des combattants. — Strijdersdotatie.
Cheéques postaux (2), — Posichecks(2). ., . ,

“ ® 8.
“ e u s

oy e e

0

¢ v e . .

e 2 8 S e O o 5 4

« et e
a 4 8 @
PR
D
LS )
« o
¢ s v
PR
* e v .
« s e 0.
“ s .
“ e s o .
« ev s .

Totaux, — Totalen . , .

' Dettes Dettes Dettes
au 1% juiilet 1926. au 30 avril’ 1035, au 31 décembre 1935,
Schulden Schulden Schulden
op 1 Jult 1926. op 30 April 1935, op 31 December 1935,
Millions. (Millioen.) Millions. (Millioen). Millions. (Millioen.)
17,307 21,986 26,100
—_ 500 500
8,206 11,155 6,845
16,900 13,311 14,120
— 4,984 4,084
42,413 51,036 52,549
6,350 1,730 1,431
1,864 1,497 1,200
647 — —
T — —
(855) - —
480 — —
6,000 — —
tn 279 264
124 — —
16,835 3,506 2,904
59,248 55,442 55,453

(1) Cet engagement n*était pas comptabilisé par le Trésor en 1926, — Deze verbintenis was in 1926 door de Schatkist niet geboekt,

(2) Ce compte n'ayant aucune contre-partie dans I'encaisse du Trésor, représentait une dette A vue, et figurait 4 ce fitre dans la situation au
1% juillet 1026. Il en a été éliminé ultérieurement lorsque le montant des avoirs en compte chéques postaux avait 6té reconstitué chez le caissler de I'Etat, —
Deze rekening, waartegen niets in den kasvoorraad van de Schatkist voorkomt, vertegenwoordigde een schuld op zicht en werd als dusdanig in de situatie
op | Juli 1926 vermeld. Zij werd er later nitgeschakeld wanneer het bedrag van het bezit aan postcheckrekeningen bij ’s Rijks kassier opnleuw werd samengesteld,

MINISTERE DES POSTES, TELEGRAPHES ET TELEPHONES.

Vacance d'un emploi de sous-percepteur des postes.
L’emploi de sous-percepleur des postes est vacant 3 Kessel (Lierre),
province d’Anvers. ‘
Le titulaire débute au traitement annuel de 8,000 francs.

Les demandes doivent &tre adressées i I'administration des postes
(direction P-2¢ hureau), rue du Méridien, 79, 4 Bruxelles, avant le
43 décembre 1936. .

7° FEUILLE.

MINISTERIE VAN POSTERIJEN, TELEGRAFIE EN TELEFONIE.

Openstaande betrekking van onderpostontvanger.

De betrekking van onderposlontvanger staal open te Kessel
provineie Antwerpen.

De aanvangsjaarwedde bedraagt 8,000 frank.
De aanvragen dienen vo6r 13 December 1936,

posterijen (directie P-2¢ burcel),
gezonden,

(Lier),

i 1 aan hel bestuur dep
Middaglijnstraat, 79, te Brussel.‘i
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AVIS DIVERS. — VERSCHILLENDE BERICHTEN.

’

AVIS RELATIFS A L’ENSEIGNEMENT.

BERICHTEN BETREFFENDE HET ONDERWIJS,

Trazegnics {(Halnaut). — Maitresse spéciale au 4¢ degré filles. Traite-
ment légal. — Demandes 4 VPadministration communale avant le
4er décembre. '

Clabecq (Brabant)., — Institutrice gardienne. — Demandes & I'admi-
nistration communale avant fe 5 décembre.

e
>

ASSISTANCE JUDICIAIRE ET PROCEDURE GRATUITE.

GERECHTELIJKE BISTAND EN KOSTELOOZE RECHTSPLEGING.

— N. 409, — ) .
Extrait prescrit par la loi

Par jugement rendu par défaut, le sept novembre mil neuf cent
trente-six par la neuvieme chambre, le tribunal de premiére instance
de Bruxelle a prononcé la séparation de biens au profit de la
d:mandcresse, ¢n cause de : Buvy, Esther-Augustine, ¢pouse Fran-
chart, domiciliée avec son mari, & Ixelles, rue du Vivier, 103, admise
au pro Deo par décision du 25 juin 1936, demanderesse représentée
par M* Cox, avou¢, contre : 1° son mari, Franchart, Léon, méme
adresse; 2° M° ). Pitet, avocat, rue Fusch, 52, & Li¢ge, en sa qualité
de curateur a la faillite du dit Franchart, défendeurs défailiants.

Bruxclies, le vingt-trois novembre 1936. L
Pour extrait conforme : Euc. Cox.

-— N, 410. —

Extrait en conformité des articles 866, 867 et 868 dy Code
de procédure civile. .

Par exploit de P'huissier Mérainy, en date du 23 novembre 1900
trente-six, enregistré, Mme Simone-Julia-Augusta Adam, sans pro-
fession, épouse de M. Seynaeve, ci-aprts quaiifié, avec qui elle est
‘domicilice, a Schzerbeek, avenuc Jean Stobbaeits, n° 34, admise
au bénéfice du pro Deo par décision en date du 17 septembre 1936,
a formé¢ une demande en s{paraiion de biens contre son mari,
M. Jean-Joseph Seynaeve, employé, ci-devant agent -de change,
domicilié¢ 4 Schaerbeek, avenue jean Stobbaerts, n® 34, et a constitué
M° W, Le.uth, avoué au tribunal de premicre instance séant a Bru-
xelles, domicilié & Forest, rue Meyerbeer, n* 57,

Bruxelles, le 24 novembre 19386.
W. LERUTH.

Publications prescrites par Parrété royal du 30 mars 1936
(art. 897 du Code de procédure civile).

Bekendmakingen
voorschreven bij het koninklijk besluit van 30 Maart 1936
(art. 897 van het Burgerlijk Wetboek).

— N. 63. —
PARKET LER RECHTBANK VAN EERSTEN AANLEG.
ZETELENDE TE ANTWERPEN,
Ulittreksel,

Het blijkt uit een vonnis verleend door de eerste kamer der
rechtbank van eersen aanleg zitting houdende te Antwerpen, in
datum van zes en twintig September negentienhonderd zes en

dertig, dat de genaamde Jacoba-Maria-Wilhelmina-Joanna (gezegd
Jacqueline) Bergé, zonder beroep, geboren te Antwerpen op
1 Juli 1893, gehuisvest te Antwerpen, Pyckestraat, n* 11, doch thans
verblijvende in het gesticht der Zusters van Sint Vincentius, 1e
Beveren-Waes, Zandstraat, 101, ontzegd is van het beheer over
haren persoon en hare goederen.

Antwerpen, den 24* November 1936.

De hoofdgriffier, AUG. DE MEYER.

ANNONCES. — AANKONDIGINGEN.

SOCIETES COMMERCIALES. — HANDELSVENNOOTSCHAPPEN.

ATIS

Extrait de I'arrété royal du 30 novembre 1935 portant coordination
des lois sur les sociétés commerciales.

Art. 73, al. 3. Les convocations pour toute assemblée générale
contiennent Vordre du jour et sont faites par des annonces insérees
deux fois. a huit jours diintervalle au moins et huit jours avant
Passemblée, dans le Monicur belge, dans un journal de Bruxelles
et dans un journal de province ou de I’arrondissement oii se trouve
le siége de la société,

_ AL 5. Quand toutes .les actions sont aominatives, les convoca-
tions peuvent étre faites uniquement par lettres recommandées.

Art. 80. Le bilan et le compte des profits et pertes, précédgs

de la mention de la date de la publication des actes constitutifs
de la société, doivent, dans la quinzaine, aprés leur approbation,
étre publiés aux frais de la société et par les soins des administra-
teurs, conformément au mode déterminé par 'article 10.

A la suite du bilan sont publiés les noms, prénams, professions
at domiciles des administrateurs et commissaires en fonctions,
ainsi qu'un tableau indiquant I'emploi et la répartition des bénéfices
1ets, conformément aux décisions de 'assemblée générale.

BERICHT.

Uittreksel uit het koninklijk besluit van 30 November 1935 houdende

samenordening der wetten op de vennootschappen van koop-
handel. —-— ’

Art. 713, al. 3. De bijeenroepingen voor de algemeene vergade-~
ring vermelden de dagorden en worden gedaan door middel van aan-
kondigingen, met een tusschenruimte van ten minste acht dagen,
en acht dagen véo6r de vergadering, tweemaa! gedrukt in het Bel-
gisch Staatsblad, in cen nieuwsblad te Brussel en in een nieuwsblad
in de provincie of in het arrondissement waar de zetel der vennoot-
schap gevestigd is. '

_AL 5, Wanneer al de aandeelen op naam zijn, mogen de oproe-
pingsbrieven eenvoudig bij aangeteekenden brief verzonden worden,

Art. 80. De balans en de winst- en verliesrekeningen waar-
aan voorafgaat de vermelding van den dag der bekendmaking vaa
de akten tot oprichting der vennootschap, moeten, binnen viiftien
dagen na hare goedkeuriug, w.rden bekendgemaakt op kosten van
de vennootschap en door de zorgen der beheerders, overeenkomstig
de wiize hepaald in artikel 10,

De namen, de voornamen, het beroep en de woonplaats van de
1n bediening zijnde beheerders en commissarissen worden achteraan
op de balans bekendgemaakt, alsmede eene tabel aanwijzende het
gebruik en de verdeeling van de zuivere winsten, overeenkometig
de beslissingen van de algemeene vergadering, -



27 NOYEMBRE 1936 — 27 NOVEMBER 1926, 7731

N. 7422, N. 7527.

Scciété anonyme des Verreries D. Jonet, en liquidation, 3 Bruxelles. Manutactures Céramiques d’Hemixem, Gilliot et Cie,
Avenue des Arts, 26. société anonyme, a Hemixem lez-Anvers.

Registre du commerce n° 1714,

. MM. les actionnaires sont informés qu'une premiére répartition de )
liquidation de 300 francs par action se fera a partir du lunli . ] o L L.
23 novembre 1936. MM. les actionnaires sont priés d'assister 4 Passemblée gcnéraie
ordinaire, qui se tiendra le mardi 15 décembre 1936, & 11 heures,

i ¢ pi i andon i iS¢ X
Ce paiement sera constaté par estampillage du titre et ab au siége social, & Hemixen.

de la feuille de coupons a la Banque de Bruxelles, 3 Bruxelles.
Les liquidateurs,

A. GOBBE. E. ROFFLER. ORDRIZ DU JOUR :
1° Rapports du conseil d’administration et du collége des com-
missaires;
2° Approbation du bilan ¢t du compie profits et pertes arrétés
au 30 septembre 1436; : '
N. 7525,

3° Décharge aux administrateurs et commissaires;
4° Répartition des bénéfices;
— 5° Nomination statutaire.

Crédit hannutois, société anonyme, en liquidation.

MM. les actionnaires sont priés d'assister & I'assemblée. générale | Pour assister & Iassemblée, les actionnaires auront i se conformer
annuelle du samedi 12 décembre prochain, & Hannut, « Au Trianon »,"| aux prescriptions des articles 34 et 36 des statuts,

sue de la Station, & 15 heures. L. . . . . .
Les dépots d’actions peuvent étre faits au sicge social et aux

ORDRE DU JOUR : étabiissements ci-aprés

Banque de la Société Géndrale de Belgique, ses filiales et
Rapport du liquidateur; agences;
Bilan et compte profits et pertes arrétés aw 30 septembre 1936. Banque de Bruxelles, scs filiales et agences;

Le liquidateur, La Centrale financi¢re, 24, rue Qudaen, Anvers.

D. Ley. A Le conseil d'administration.
N. 7526. N. 7529,
Financiére Rondeau fréres, société anonyme, 4 Bruxelles. Etablissements Auguste Ponselet, société anonyme, a Anderlues,
MM. les actionnaires sont priés d'assister, le lundi 14 décem- | a5 actionnaires sont priés d'assister i I'acsemblée générale
bre 1936, au siége social, avenue de Toison-d'Or, 10, & Ixelles- | wytragrdinaire, qui se tiendra a Bruxclles, rue du Commerce, 105,
Bruxelles, & 9 heures, a4 V'assemblée générale extraordinaire. - | je lundi 14 décembre 1936, a 11 heures.

Ordre du jour : Dissolution anticipée de la société; Nomination
d’un ou plusieurs liquidateurs et détermination de leurs pouvoirs ORDRE DU JOUR :
€t de leurs émoluments, : i

I. Transformation des 6,800 actions de capital, de 250 francs
chacune, et des 2,400 parts de fondateur, sans désignation de valeur,
en 9,200 parts sociales, sans désignation de valeur nominale, titre
pour titre;

11, Augmentation du capital social, & concurrence de 1,700,000 fr.,
pour le porter de 1,700,000 francs 4 3,400,000 francs, par lincor-
poration au capital d’'une somme de 1,700,000 francs, a prélever sur

Pour assister a I'assemblée, les actionnaires doivent déposer leurs
titres, au moins cing jours avant 'assemblée, au si¢ge social.

N. 7528. ie fonds de prévisions, et ce sans création de titres nouveaux. —

) . . .. . : lransfert a la réserve légale d’'une somme de 170,000 francs, &
Union financiére, société anonyme, 23, place de Meir, 3 Anvers. | prélever sur ce fonds de prévisions;

Registre du commerce d’Anvers, n® 2397. . . HI. En conséqueucs, modifications aux statuts pour mise en

concordance avec les décisions- prises :

Art. 5. Pour le remplacer par le texte suivant : « Le capital

Assemblée générale ordinaire. j social est fixé & 3,460,000 francs ct représenté par 9,200 parts
i : sociales sans désignation de valeur nominale. »
MM. les actionnaires sont priés d’assister a Passemblée générale | Ay 6 et 7. Pour supprimer ces articles devenus inutiles.

ordinaire de notre société, qui se tiendra le mardi 15 décembre. pro- : . ] .
chain, a 11 heures du matin, au siége social, 23, place de Meir, Pour modifier tous les articles ol se rencontrent les mots
3 Anvers. « actions », « parts de fondateur », « actionnaires », « porteurs de
: : part de fondateur » et pour les remplacer soit par « parts sociales »

ORDRE DU JOUR : .- soit par « associés ».

R . - . . Art, 30 et 38. Pour y supprimer les mots : « le cinquitme du

-1 Rappo};ts cilg()sg'g.(im.nnstrateurs et des commissaires sur le bilan | o) “social ou le cinquieme du nombre total des actionnaires et

au 31 octobre 1950; parts de fondateur » par les mots : « le cinquitme du nombre total
2¢ Approbation du bilan et du compte de profits et pertes; des parts sociales ».

‘- 3° Décharge a donner aux administrateurs et commissaires. Art. 39. Pour supprimer le dernier alinéa.

_ . . . i Art. 45. Pour.y remplacer l'alinéa 4 par les mots ; « en suite la
Pour prendre part & cette assemblée, MM. les actionnaires devront | somme " nécessaire pour ‘payer a chaque part sociale un premier
se conformer aux articles 26 et 27 des statuts. : dividende de 10 francs, au prorata de sa libération » o
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Pour y remplacer l'alinéa 6 par les mots : « Le solde sera
réparti uniformément entre toutes les parts sociales, au prorata
de leur libération, & moins que I'assemblée générale ne décide de
verser tout ou partie de ce solde & un compte de prévision ou le
reporter & nouveau. »

Art. 48. Pour y remplacer l'alinéa 4 par les mots : « Aprés paie-
ment des dettes et charges de la société, Pactif net sera réparti
uniformément entre toutes les parts sociales, en tenant compte de
leur degré de libération »;

1V. Pouvoirs 4 donner au conseil d'administration pour exécuter
les décisions prises, notamment en vue de la coordination et de
la renumérotation des statuts et de I'apposition d'une estampille
sur les titres existants,

Dépot des titres : cing jours francs avant la réunjon, soit au
si¢ge social, & Anderlues; soit & la Banque de la Société Générale
- de Belgique, au sitge de Charleroi; soit au Comptoir auxiliaire de
la Bourse, 135, boulevard Lemonnier, 2 Bruxelles.

N. 7530.
Steenbakkerij van Burght, naamlooze vennootschap, te Temsche.
Handelsregister van Sint-Niklaas, n* 2448,

Gewone algemeene vergadering der aandeelhouders, Dinsdag
15 December 1936, om 3 uur namiddag, te Burght, bureel der
steenbakkerij. )

Dagorde : 1* Goedkeuring van het bilan 1935-1936 en der winst-
en verliesrekening; 2° Verslag van den beheerraad en college der
commissarissen; 3° Ontlasting aan beheerders en commissarissen;
4° Statutaire benoemingen.

Ingevolge artikel 36 der standregelen moeten de aandeelen neér-
gelegd worden ter Nationale Bank, Banque de la Société Générale
de Belgique of ter maatschappelijken zetel, acht dagen voor, de
vergadering. De beheerraad.

Dubonnet, société anonyme,
542, chaussée de Waterloo, a Ixelies (Belgique).

MM, les actionnaires sont priés d’assister & I'assemblée générale
ordinaire, qui aura lies, conformément aux statuts, le
. 14 décembre 1936, a 15 heures, au sieége social,

542, chaussée de
Waterloo, a Ixelles. .

ORDRE DU JOUR :
1° Rapports du conseil d’administration et du commissaire sur
les opérations de Pexercice 1935-1936;

. 2° Approbation du bilan et du compte .de profits et pertes. Répar-
tition des bénéfices; .

3° Décharge a donner aux administrateurs et au commissaire;

4° Nomination du commissaire pour P'exercice 1936-1937 et fixa-
tion de sa rémunération. .

Le vice-président du conseil d'administration,
A. TolsouL,

N, 7532.
Compagnie sud-américalne Kreglinger Ltda, société anonyme,
9, Grand’Place, Anvess.

Registre du commerce d'Anvers, n* 27779,

~ L'assemblée générale apnuelle aura liew le mardi 15 décem-
bre 1936, & 11 heures du matin, au siége social, 9, Grand'Place,
hnvers. -

fundi :

ORDRE DU JOUR :
1° Rapports du conseil d’administration et des commissaires;

2° Approbation du bilan et du compte des profits et pertes au
30 juin 1936;

3° Décharge aux administrateurs et aux commissaires;
4° Nominations statutaires,

MM. les actionnaires, désireux de prendre part i cette assembiée,
sont priés de vouloir se conformer a Yarticle 31 des statuts,

N. 7533. ‘
Usines J. Persenaire, société anonyme,
rue Carette, 31, Merxem-Anvers.

\

MM. les actionnaires sont convoqués en assemblée générale ordinaire,
1e 15 décembre 1936, & 15 heures, en "étude du notaire Cols, 3, rue Guillaume
Tell, A Anvers, :

ORDRE DU JOUR :

1° Rapports des administrateurs et du comnmissalre: 2° Approbation da
bilan et du compte de profits et pertes; 3° Décharge aux administrateurs et
commissaire ; 4° Nominatlons statutaires; 5° Divers.

Pour assister A cette assemblée, MM. les actionnaires devront se
conformer a Yarticle 37 des statuts,

N. 7534.
Banque du Congo belge, société anonyme, 3 Bruxelles.

Registre du commerce, Bruxelles, n° 679.

Assemblée générale ordinaire,

CONVOCATION.

MM. les actionnaires sont priés d’assister & I'assemblée générale
ordinaire annueile, qui se tiendra le mardi 15 décembre 1936, a
11 heures du matin, au siége social, 14, rue Thérésienne, & Bruxelies,
avec

L'ORDRE DU JOUR SUIVANT :

1° Rapports -du conseil d'administration et du collége des come
missaires; N

2° Approbation du bilan et du compte de profits et pertes arrétés
au 30 juin 1936;

3° Répartition du bénéfice;

4° Décharge 4 donner aux administrateurs et aux commissaires;

5° Elections statutaires;

6° Divers.

Conformément & T'article 31 des statuts, pour assister a I'assem
blée, MM. les actionnaires devront déposer leurs titres, cinq jours

au moins avant la date de la réunion, soit donc au plus tard le
9 décembre 1936 :

Au sitge social;
A la succursale de ta banque, & Anvers, 88, avenue de France,

Seront admis & I'assemblée, sans autre formalité, les actionnaires
irscrils au registre des actions nominatives de la société, cinq

| jours au moins avant la date de la réunion.

Les certificats de dépdt des titres au porteur devront étre pro-
duits avant I'ouverture de Ia séance.

Le conseil «’administration.
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N. 7535.
Garage Mumba, naambooze vennootschap,

6, Oude-Vestingstraat, Kortrijk.

Buitengewone algemeene vergadering der aandeelhouders,

.

De aandeelhouders worden verzocht de buitengewone algemeene
vergadering te willen bijwonen, die zal gehouden worden in den
maatschappelijken zetel der vennootschap, Qude-Vestingstraat, n* 6,
te Kortrijk, op Dinsdag 15 December 1936, om 3 uur namiddag,
met de volgende belangrijke dagorde :

1° Voorstel van ontbinding der vennootschap;

2° Eventueel aanstellen van een of meer vereflenaars en bepaling
van hunne machten en vergoeding,

Om op de vergadering toegelaten te worden zuilen de aandeel-
houders zich moeten schikken naar de bepalingen der standregelen
en hun titels neerleggen bij de Kredietbank voor Handel en Nijver-
heid, te Brussel, te Kortrijk of bijhuizen.

Namens de beheerraad :
De voorzitter.

N. 7536.

Société anonyme « Afta »
(Auxiliaire du Tissage, Teinturerie et Achévement), 2 Bornhem.

MM. les actionnaires sont priés d’assister 4 I'assemblée générale
ordinaire des actionnaires, qui se tiendra au si¢ge social, 3 Bornhem,
le 15 décembre 1936, 4 14 1/2 heures.

. ORDRE DU JOUR :

1° Rapport du conseil d'administration’et des commissaires;
2¢ Approbation du bilan et du compte de pertes et profits;
3° Décharge aux administrateurs et commissaires;

4° Démission et nomination. .
Le conseil d’administration.

N. 7538.

Les Grands Magasins « A FInnovation », soci¢té anonyme,
a Bruxelles,

MM, les actionnaires et porteurs de parts de fondateur sont
avisés que 'assemblée générale ordinaire se tiendra, a la succursale
de la Banque de la Société Geénérale de Belgique (ancienne Banque
d’Outremer), 13, rue de Bréderode, a Bruxelles, le mardi 15 décem-
bre 1936, a 11 heures du matin.

ORDRE DU JOﬁR :

1* Rapports du conseil d’administration et du colitge des com-
nsSSaires; )

2° Approbation du bilan et du compte de profits et pertes arrétés
au 31 juillet 1936;

3° Répartition des bénéfices;
4° Décharge aux administrateurs et commissaires;
5° Fixation des émoluments des commissaires;

Pour assister i cette assemblée, MM. les actionnaires et porteurs
de parts de fondateur sont priés de se conformer aux prescriptions
de l'article 36 des statuts, en déposant leurs titres, cinq jours francs
au moins avant la date fixée pour I'assemplée, soit jusqu’'au 8 décem-
bre inclus, aux guichets des établissements suivants

A Bruxelles, au sitge social, 111, rue Neuve, secrétariat géné-
ral, anciens magasins, 3° ¢tage;
a la Banque de Paris et des Pays-Bas, 29, rue
des Colonies et ses agences ou filiales;
a la Banque de la Société Générale de Belgique,
& Bruxelles et & ses autres si¢ges administratifs.

EmiLE BERNHEIM. MATHIEU MEYER,

N. 7537.
Blanchisserie « La Perle », société anonyme.
Siege social : Bressoux lez-Liége, quai du Roi Albert, 78.

MM. les actionnaires sont invités a assister 4 I'assemblée géné-
rale ordinaire, qui se tiendra le mardi 15 décembre 1936, & 15 heures,
a4 Bressoux, 78, quai du Roi Albert.

ORDRE DU JOUR :

1* Rapport du conseil d'administration et du commissaire;

2° Approbation du bilan et du compte de profits et perfes au
30 septembre 1936;

4 Décharge 4 donner aux administrateurs et commissaire;-

4° Nominations statutaires,

Pour assister 4 I'assemblée, MM. les actionnaires sont priés de
se conformer a l'article 26 des statuts,

Le dépot des titres sera requ, jusqu'au 9 décembre inclusivement
au sitge social.

N. 7539,

L'Urbaine de Bruxelles, Société anonyme ‘&’ Assurances,
1, place de la Bourse, a2 Bruxelles,

Capital : 3,500,000 francs.

MM, les actionnaires de cette société, comportant 35,000 actions
de capital d'un nominal de 100 francs l'une et de 20,000 actions
ordinaires et de jouissance sans désignation de valeur, sont priés
d’assister a I'assemblée générale ordinaire, qui se tiendra le
15 décembre, 2 10 heures du matin, 4 Bruxelles, 1, place de la
Bourse. — Osdre du jour : 1° Lecture du rapport du conseil
d’administration; 2° Lecture du rapport des commissaires; 3° Appro-
bation éventuelle des comptes de I'exercice arrété au 30 juin 1935,
du compte des profits et pertes et du hilan; 4° Quitus aux admi-
nistrateurs et commissaires; 5° Nomination d’administrateurs;
6° Nomination de commissaires. — Pour assister i cette assemblée,
MM. les actionnaires sont priés de se conformer aux statuts.

Le conseil d’administration.

L’Urbaine de Bruxelles, Société anonyme d’Assurances,
1, place de la Bourse, & Bruxelles,

Capital : 3,500,000 francs.

MM. les actionnaires de cette sociéte, comportant 35,000 actions
de capital d’un nominal de 100 francs P'une et 20,000 actions ordi-
naire et de jouissance sans désignation de valeur, sont priés d'assis-
ter a lassembliée générale extraordinaire, qui se tiendra le
15 décembre, a dix heures trente du matin, 4 Bruxelles, 1, place
d¢ la Bourse.

ORDRE DU JOUR :

1° Lecture du rapport du conseil d'administration;

2¢ Décisions & prendre conformément a Iarticle 103 (102) des lois
coordonnees sur les sociétés commerciales;

6° Divers.

3* Questions diverses. L2 conseil d’administration.
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o A larticle 24. Pour supprimer le mot « gérant » et, in fine de
N. 7540, l'article, pour remplacer les mots « pour les cas personnels » par

L'Egide, Société anonyme d’Assurances,
1, place tie la Bourse, & Bruxelics.

Capital : 8,000,000 de francs.

MM. les actionnaires de cette société, comportant 800 actions de
capital de 10,000 francs chacune et 800 actions ordinaires sans
desiynation de vaieur, sunt pries d'assister a Lassembl'ee generaie
ordinaire, qui aura lieu le 15 décembre, a 14 heures, a Bruxelles,
1, place de la Bourse. — Ordre du jour : 1° Lecture du rapport du
conseil; 2° Lecture du rapport des commissaires; 3° Approbation
éventuelle des comptes de Vexertice arrété au 31 c}écembre 1933,
du compte des profits et pertes et du bilan; 4° Quitus aux adm-
mstrateurs et commissaires; 5° Nominations statutaires. — Pour
assister a cette assemblée, MM. les actionnaires sont priés de se
conformer aux statuts. Le conseil d’administration,

N. 7541,

L'Ancre belge, Compagnie d’Assurance contre Risques divers "(en
flamand : Belgisch Anker, Verzekeringsmaatschappij tegen allcrlei
Risico’s), société anonyme, établie a Anvers.

Registre du commerce d’Anvers, n° 1407,

MM, leg actionnaires sont priés d’assister a I'assemblée générale
extraordinaire, qui se tiendra au sitge social, & Anvers, 104, rem-
part des Béguines, le 15 décembre 1936, 4 11 heures du matin.

ORDRE DU JOUR :

1¢ Augmentation du capital social, & concurrence de 150,000 fr.,
pour le porter a 1,580, fr., par incorporation de réserves au

capitai, a uue concurieiice. — pransionwation des 13,000 pans |

sociales existantes en actions de capital d'une valeur nominale de
U anes Cudcung,

Pouvoirs au conseil d’administration pour exécuter cette décision;

2° Augmentation du capital, & concurrence de 3,450,000 fr., pour
Ie porter ainsi a 5,0vu,0w de ir, par creation de 34,54 actions de¢
capital nouvelles de 100 fr. chacune du méme type et conicrant
les ménies droits er avantages gue les actions existantes. — Déter-
mination des conditious de 1'émission;

3° Souscription immédiate conire espéces des 34,500 actions
nouvelles et libération partielle de ces titres;

4° Modifications aux statuts :

A Tl'article 5. Pour le mettre en concordance avec Paugmentation
du capital.

A Larticle 6. Pour supprimer le deuxiéme alinéa,

\ ["article 7, Pour le supprimer.

A Tarticle 9, au deuxitme alinéa. Pour supprimer les mots « sous

peine de perdre les intéréts et dividendes echus. pendant I'époque

d’incertitude: ef sans que la responsabiité pour la libération éven-

tuelle de leurs actions en soit diminuée ».

Aw troisiémre alinéa. Pour le supprimer, & Vexception de la der-
nidre phrase comnerrgant par les mots « Les ayants droit ». -

A ldccle L Foui sonspeaver cet aricle par le wexie suvant @ « La
société est administrée par un conseil composé de trois membres
au moins. Les opcrations de la société sont surveiliées par un
commissaire au moins,

» La durée du mandat des administrateurs et commissaires est
de trois ans. Les membres sorfants sont rééligibles. »

A larticle 11. Pour supprintes les deuxiéme et troisitme alinéas.
A T'ariicie 12, Pour le supprimer.

A Tarticle 13, au deuxitore alinéa. Pour supprimer le mot
« gérant »,

A Tarticke 16, au troisiéme alinéa. Aprés le mot ¢ hypothéques »
pour insérer les mots « consent la voie parée 3.

A tarticle 17, Pour supprimer le mot « gérant ».

Aux articles 18 et 20, Pour les supprimer.

A Tarticle 21. Pour supprimer quatre fois le mot « gérant ».

A Yarticle 22. Pour supprimer les trois derniers alinéas.

A 1'article_23. Pour le supprimer, & -i‘uceptiogr de la premitre
phrase,

« lorsque la majorité de 'assemblée le demande ».

A Particle 26. Pour ajouter au premier alinéa, a la fin de la deu-
xi¢me phrase « dans les limites permises par la loi », et pour
supprimer le deuxiéme aiinéa,

A larticle 28. Pour supprimer cet article, a lexception de la -
premiére phrase.

A Tarticle 29. Pour le supprimer.

A Ularitcle 30. Pour remplacer cet article par le texte suivant :

¢« bL’excédent favorable du bilan, déduction faite des charges
sociales et amortissements nécessaires, constitue le bénéfice net de
la société, L

» Sur ce bénéfice, il sera prélevé .

> 1.5 p. c. gour le fonds de réserve légale; ce prélévement cessera
d’¢tre obiigatoire lorsque cette réserve atteint le dixieme du capital
social,

» 2, La_ somme pécessaire pour payer a chacune des actions un
premier dividende & concurrence de 5 p. c. sur la partie appelée et
versée des actions, prorata temporis.,

» 3. Du surpius, il est attribué 10 p. c. aux administrateurs, qbi

e

L en feront la répartition entre eux suivant leurg convenances.

» Le solde sera réparti entre toutes les actions, au prorata de
leur degré de libégation.

» Toutefois, le conseil d’administration peut proposer a I'assem=
blée générale d’affecter tout ou partie des bénéiices nets, soit a
un report & nouveau, soit a la formation de fonds de réserves ou
de prévision. »

Aux articles 31 et 32. Pour les supprimer.

A Tarticle 33. Pour supprimer le dernier alinéa.

Dans tous les autres articles, pour remplacer les mois « parts
sociales » par « actions » ou « actions de capital »;

5° Coordination des statuts.

Pour assister a cette assemblée, MM. les actionnaires devront se
coniormer a l'articic 26 wes statuis ct faire le dépot de leurs titres
au porteur, cing jours avant la réunion, soit au siege sociai, a
Anvers, rempart ues Biguines, 104, soit a Londres, a4 la Midland
Bank Ltd.,, Comnhitl E, C,

Le conseil d’administration.

N. 7542
Société anonyme Filatuwre et Tissage « La Couvertwre », & Alost.

Constituée par acte passé devant M* Gustave-Paul-Marie De
Pauw, notaire & Alost, en date du 14 aodt 1906, enregistré, pubiié
aux asnexes du Moniieur belge en date du 26 aodt 1906, sous
le n® 4505. Proregation de la société et modification aux statuts
par acte passé¢ devant M® Jean-Charles-Marie-Albert De Windt,
notaire a Alost, publié aux annexes du Moniteur belge, le
4 avril 1936, sous le n* 4249,

Augmentation du capital. — Modifications aux statuts.

MM. les actionnaires sont convoqués en assemblée générale extra-
ordinaire, qui se tiendra au sicge social, & Alost, rue Saint-joseph.
le 15 décembre 1936, & 10 1/2 heures.

ORDRE DU JOUR :

i°* Augmenter le capital, & concurrence de 5,400,000 francs, pour
le porter de 600,000 francs 4 6,000,000 de francs, par incarporation
des réserves de plos-value de Poutiltage et des batiments, a concur-
rence de fr. 4327,427.31 et par incorporation d’une partie de la
réserve spéciale, a concurrence de fr. 1,072,572.69;

2° Modifier l'article 5 des statuts pour le mettre en concordance
avec les résolutions 4 prendre en vertu du premier point repris a
I'ordre du jour,

Article 5. Le remplacer par le texte suivant : ¢ Le capital est

de six miliions, représenté par douze cents actions sans désignation
de valeur.

MM. les actionnaires, qui désirent assister 3 P'assemblée, sont
pri¢s, conformément a Particle 31 des statuts, de déposer leurs titres
au plus tard le 10 décembre, au siége social.

Pour La Couverture, société ananyme
L’administrateur délégué,
(Signature illisible.)
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N. 7543.

Tissage de Gentbrugge, société anonyme, 102, rue de V'Eglise,
a Gentbrugge.

Registre du commerce, Gand, n° 1392,

MM. les actionnaires sont invités A assister i Passemblée générale
ordinaire, qui se tiendra le mardi 15 décembre 1936, A 11 heures,
& la Société belge d’lntéréts industriels et financiers, socié¢té ano-
nyme, a Bruxelles, 3, rue des Bogards.

ORDRE DU JOUR

I° Rapports du conseil d’administration et du collége des com-
missaires;

2° Approbation du bilan et du compte de profits et pertes arrét:s
au 30 septembre 1936;

3° Décharge & donner aux administrateurs et aux commissaires;

4° Nominations statutaires;

5° Porter a sept le nombre des administrateurs;

6° Démissions et nominations d’administrateurs;

Pour étre admis & cette assemblée, MM. les actionnaires sont priés

Pour ¢tre admis a cette assemblée, MM. les actionnaires sont priés
de se conformer a Particle 40 des statuts,

Le dépdt des titres pourra s'effectuer, jusqu'an 9 décembre
inclus, an siége social, & Gentbrugge, 102, rue de I'Eglise, ou
& la Société belge d’Intéréts industriels et financiers, soci¢té ano-
nyme, & Bruxelles, 3, rue des Bogards.

Le conseil d’administration.

N. 7544. _
Société cotonniére belge-brésiienne, société anonyme, & Anvers.

Registre de commerce d’Anvers, n° 2220.

MM. les actionnaires sont priés d’assister a l'assemblée générale
extraordinaire, qui se tiendra au si¢ge social, 3 Anvers, 21-23, Lon-
gue rue Neuve, le mardi 15 décembre 1936, & 10 1/2 heures.

ORDRE DU JOUR :

1° Augmentation du capital social, & concurrence de 35,000,000 de
francs, pour le porter de 5,000,000 de francs & 40,000,000 de francs,
par incorporation au capital, avec effet au 31 décembre 1936,’dc
Ja « Réserve pour réévaluation », la dite augmentation de capital
s’effectuant sans création de titres nouveaux.

Suppression de la valeur nominale des actions de capital, ces
titres étant désormais dénommés « actions de capital sans dési-
gnation de valeur », sans aucune modification de droits et avan-
tages y afférents.

Pouvoirs au conseil d’administration pour exécuter cette décision;

2° Transfert de 3,500,000 francs de la réserve extraordinaire a
Ia réserve légale, pour porter cette derniére réserve & 4,000,000 de
francs;

3° Modifications aux statufs :

A P'article 5, Pour remn acer !a premiére phrase par le texte
suivant : « Le capital social est fixé a 40,000,000 de francs, repré-
senté par 10,000 actions de capital sans désignation de valeur. »

A Tlarticle 7. Pour supprimer in fine les mots « ce taux nc
pourra jamais &tre en dessous du. pair ».

A Tarticle 27. Pour fixer I'assemb.ée générale annuelle au dernier
mardi de juin,

A larticle 36. Pour remplacer la premitre phrase du 2 par l¢
texte suivant : « 2. La somme nécessaire pour payer aux actions
de capital un premier dividende de 25 francs par action entiérement
libérée. »

A l'article 38. Pour le remplacer par le texte suivant : « Les
produits de la liquidation, aprés apurement des charges ou provi-
sion faite pour ces montants, sont appliqués d’abord au pajemeat
ary act'ons de copital d une somme ce &0 francs par tire entie-
rement libéré et le surplus est réparti comme suit : 50 p. ¢. aux
actions de capital, 50 p. ¢. aux actions de dividende. »

Pour assister a cette assemblée, MM. les actionnaires devront
se conformer & P'article 26 ces statuts et faire le dépot de leurs
titres au porteur, cing jours francs avant la réunion, soit au sitge
soc'al, & Anvers, Longue rue Neive, 21-23, soit a la Banque d’Anvers,
soci¢té anonyme, A Anvers; au Crédit anversois, société anonyme, a
Bruxelles: a Ja Banque de la Société Générale de Belgique, a Gand.,
ou a la Bank of Londen & South America Ltd, & Recife Perpam-
buco (Brésil).

Le conseil d’administration,

N. 7545,
Brasserie Burny fréres, société anonyme, a Alost,

MM, les actionnaires sont priés ’assister i 'assemblée géndrale
extraordinaire, qui se tiendra au siege social, quai Van Wam-
beke, 17, & Alost, le mercredi 16 décembre 1036, a neuf heures et
denie,

ORDRE LU JOUR : )

L. Participation & augmentation de capital de la société anonyme
Brasserie et Malterie Zeeberg, & Alost, par apport de la clientéle
et de matériel, contre remise de 10,000 actions ordinaires nou-
velles, sans désignation de valeur;

IL. Pouvoir & donner & cet effet au conseil d'administration.

L’assemblée générale extraordinaire du 25 novembre n'ayant pas
réuni le quorum nécessaire, la seconde assemblée délibérera vala-
blement quel que soit le nombre des actions représentées.

MM, les actionnaires sont priés de se conformer 2 l'article 18
des statuts. Les titres devront étre déposés au siége social.

Le conseil d’administration.

N. 7546.
Brasseric et Malteric Zeeberg, société anonyme, A Alost,

MM. les actionnaires sont priés d’assister a Passembiée générale
extraordinaire, qui se tiendra au sitge social, rue du Brabant, &
Alost, e mercredi 16 décembre 1936, 4 dix hcures et demie.

ORDRE DU JOUR :

1° Augmentation du capital social, par création de 10,000 actions
ordinaires nouvelles, sans mention de valeur, jouissance au i jane
vier 1037, a I'effet de rémunérer Papport de matérie! et de clientéle
i effectuer par la soeiété anonyme Brasserie Burny fréres, a Alost;

2° Constatation de cet apport et fixation du capital nouveau;

3° Augmentation du nombre des administrateurs et des come
missaires, Nomination d’administrateurs et de commissaires;

4° Mise en concordance des statuts avec les décisions prises,

L’assemblée générale extraordinaire du 25 novembre n’ayant pas
réuni le quorum nécessaire, la seconde assemblée délibérera vala-
blement quel que soit le nombre des actions représentées,

MM, les actionnaires sont priés de se conformer a Particle 23 des
statuts. Les titres devront étre déposés au sicge social ou a la
Banque de la Société Générale, siéges administratifs d’Alost et
de Bruxelles,

Le conseil d’administration,

N. 7547.
Société anonyme Comptoir Van Buylaere.

CONVOCATION.

MM. les actionnaires de la société anonyme Comptoir Van Buy-
laere sont priés de sc rendre, le 19 décembre 1936, 4 11 heures du
matin, au siége social, plaine Falcon, 1, 2 Anvers, afin d’assister.
& Passemblée extraordinaire 'de la soci¢té anonyme Comptoir Vani
Buylaere, qui a été convoquée pour cette date.

L'ORDRE DU JOUR COMPORTE NOTAMMENT :

1° La dissolution de la sociétés
2° La nomination d’un ou de plusicurs liquidateurs;

3" La détermination des pouvoirs et In rémunération & accorder
aux liquidateurs,

MM. les actionnaires qui désirent assister 4 assemblée générale
sont priés de bien vouloir se conformer & I'article 28 des statuts
et de déposer les titres dont ils disposent, au sitge social, cinq jours
avant la date de I'assemblée, :

His devront & P'assemblée étre porteurs du certificat de dépot
de ces titres.

-Le conseil d’administration.

N. 7548.
Papeteries du Pont de Warche, société anonyme, a Matmédy,

Avis rectificatii de I'avis paru dans notre éditiol
) X 1 du 26 cou
Dépot des titres @ « 9 décembre » au liew de « 19 novcmhreo).mnt‘
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N. 7554.

Société d’Eleciricité des Galeries Saint-Hubert, société anonyme.

Les actionnaires sont invités i assister 4 une assemblée générale
extraordinaire, qui sera tenue au sidge social, 62, rue des Bouochers,
le 15 décembre, & 11 heures. lls auront & diposer leurs titres au
si¢ge social, au moins cing jours d’avance.

Ordre du jour : Achat partiel ou total d’un immeuble situé 3 Bru-
xelles, 52, rue de la Montagne, et, 66, rue des Bouchers. Confirma-
tion des pouvoirs du conseil d’administration pour effectuer cette
opération, conformément aux statuts.

N. 7853.

Socitté anonym.e des Métaux usinés, a Jupille lez - Liége. —
L’assemblée génirale ordinaire des actionnaires aura lieu le lundi
14 décembre 1936, & 15 heures, au siége social, a Jupille, Ordre du
jour : 1° Rapport du conseil d’administration et du commissaire;
2° Examen et approbation du bilan et du compte profits et pertes
de lexercice 1935-1938; 3° Décharge aux administrateurs et com-
missaire; 4° Nominations statutaires; 5° Pouvoirs & accoidder au
conseil d’administration en application des articles 183 (actuelle-
ment 178) et suivants des lois coordonnées sur les sociétés, Pour
étre admis a I'assemblée, MM. les actionnaires devront se conformer
& lariicle 14 des statuts coordonnés, Le dépdt des titres doit étre
effectu soit au sidége social, soit A la Banque de Bruxelles, suc-
cursales de Liége ou de Jupille.

N. 7536.
Le Pcxphyre, société ancnyme franco-helge, 80, rue d'Ogy,
a2 Lessines.

MM. les actionnaires sont priis d’assister A l'assemblée générale
extraoitlinaire, qui se tienira au siége social, 4 Lessines, le mardi
15 décembre prochain, & 11 heures.

ORDRE DU JOUR

Augmentation du capital' social & concurrence de 1,200,000 francs,
par la création de 2,400 actions nouvelles de &00 francs chacune.

Pour pouvoir asgister a I'assemblée géndrale extraordinaire, MM.
les actionnaires sont priés de se conlornter 4 larticle 27 des statuts.

Le conseil d'administration. .

N, 7557.
Société industrielle ot miniére helgo-celcmbienne, « Colombomin »,
scciété ancnyme, en liguidation.

Siege social : 112, rue du Commerce, Bruxelles,

MM. les actionnaires sont priés de bien vouloir assister & Passem-
blée pénirale ordinaire, qui se tiendra au siége social, le lundi
14 décembre 1936, A 14 heures 30, avec

L'ORDRE DU JOUR SUIVANT :

1* Situation active et passive au 31 décembre 1935;

2° Rapport des liquidateurs,

Pour assister 2 cette assemblée, MM. les actionnaires sont priés

de se conformer & larticle 32 des statuts et de dlposer leurs titres
cing jours francs avant l'assemblée générale, au siége social.

=

. ADMINISTRATIONS PUBLIQUES ET ENSEIGNEMENT TECHNIQUE.

OPENBARE BESTUREN EN TECHNISCH ORDERWUS.

PLACES VACANTES. — OPENSTAANDE BETREKKINGEN.

N. 7550,
Sociale vakschool, middelbare nijverheidsschool, B 2, Poel, 4,
Gent, — Te begeven piaats : leeraar voor Staathuishoudkunde,

avondlessen, 1 uur per week.
Aanvraag voor 1 December 1936,

N. 7549.
Hoogere nijverheidsschool,

Plaatsen te begeven van leeraar theorie radio techniek : 4 uren
per week; leeraar praktijk radio techniek : 4 uren per week. Voor-
waarden : diploma electriciteit, laboratorium praktijk in radio
techniek.

Aanvragen schriftelijk aan het bestuur : Londonstraat, 43, Ant-
werpen, voor 30 November.

EXTRAITS DE JUGEMENTS. — UITTREKSELS YAN VONNISSEN.

N. 7551, :
Gecontroleerd beheer.

Een vonnis der rechibank van koophandel te Antwenpen, in datum
van 24 November 1936, heeft het plan van vereffening der handelse
zaak van Juwi, Renée Prieur, handelaarster, wonende te Antwerpen,
105, Lamoriniérestraat, handel drijvend onder de benaming ¢ Maison
Renée », goedgekeuri en M. Fred. Schefder, deskundig-rekenolicha
tige, wonende te Antwerpen, Brederodestraat, 11, als vereffenaas
benoemd.

De commissaris, FRED. SCHEIDER.

N. 7852, .
Tribusal de commerce de Bruxelles, .

ORDONNANCE,

Vu la loi du 22 féwrier 1921 re'ative 2 Joctroi de délais pour
I'exécution de leurs obligations aux sociétés et aux ressortissants
telges possdant des biens ou expioitations en Russie;

Vi la requéte par laquelle la sociétd ancnyme <« Tramways
d’Astrakhan », ayant son si¢ge social A Bruxelles, 9!, rue de
IEnseignement, ayant cbtenu par des ordonnances remiues anté-
rieurement des 2élais pour l'exécution de ses engagements, en sol-
licite un nouveau;

Vu la publication faite par extrait au Moniteur belge de cette
reguite,

Considérant que la si'uation qui a précédemment déterminé Poctroi
de délais a la postulante ne s’est pas medifiée, qu’elle continue a se
trouver dans la stustion prévee pour quwil lui soit fait application
de la faveur de la loi.

O’il convient de fixer &4 un an le 3¢lai 2 accorder a la postulante.

Nous soussignd, Paul van Beirs, présideat du tribunal de com-
merce.de” Bruxelles, assisté de Auguste Mahy, premier réferendaire
adjoint.

Accordons 2 12 socié anonyme ¢ Tramways 4’Astrakhan », ayant
son cidce social & Bruxelles, rue de I'Enseignement, 81, un délai d'un
an pour l'exécution de ses obligations, le «dit délai & prenlire cours
ce jour.

Bruxelles, le 25 novembre 1936.

(Signé) A. MAHY. (Signé) P. VAN BEIRs.

N, 7833,
Tribunal de commerce de Bruxelles,

ORDONNANCE.

Vu la loi du 22 février 1821 re’ative a Toctroi de délais pour
I'exécution de leurs otligations aux sociétés et aux ressortissants
belzes poss dant des biens ou ewploitations en Russie;

Vu la requéte par laquelle la société anonyme ¢ Tramways
de Tasohkent », ayant son-sidge social & Bruxelles, 81, rue de
IEnseignement, ayant obtenu par des ordonnances reniues anié-
rieurement des Wélais pour Pexécution de ses engsgements, en sol-
licite un nouveau; .

Vu la publication faite par extrait au Menitcur belge de cetto
requite. .

Considérant que la siation qui a précédemment déterminé Poctrol
de délais a la postulante ne s'est pas modifiée, qu'elle continue s s&
trouver dans la Stuation prévue pour qu'il lui soit fait application
de la "aveur de la loi. R

Qitlconvient de fixer 3 un an le délai 3 accorder a la postulante

Nous soussigné, Paul van Beirs, président du tribunal de cos
n‘éerce de Bruxelies, assisté de Auguste- Mahy; premier réferendaire
adjoint. ’

Accordons A la société anonvme ¢ Tramways de Tachkent ». ‘aygnl
son sidge social 2 Bruxelles, rue de 'Enseignement, 91, un délai d’un
an pour I'exécution de ses obiigations, le dit délal & preniire cours
ce jour,

Bruxelles, le 25 novembre 1936,

(Signé) A. Many. (Signé) P. VAN BEIRs.

.

Imprimerie du Monitcur beige, rue de Louvain, 40, Bruxclles. — Drukkeril van den Moxsiteur beclge, Leuvensche straat, 40, Brussek

Directeur 2

Jean Pladet,



